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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavretd podfa § 269
odsek 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Obchodny
zakonnik”), podla § 22 zdkona ¢. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurdpskej Unie a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ako ,zdkon o prispevkoch
z fondov EU“) a podla § 20 odsek 2 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zakonov vzneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon
o rozpoctovych pravidlach”) medzi:

Poskytovatelom
riadiaci organ:

nazov: Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja ainformatizacie Slovenskej

republiky

sidlo: Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava

ICO: 50349287

konajuci:  Mgr. Samuel Migal, minister investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie SR
v zastupeni sprostredkovatelskym organom:

nazov: Urad vlady Slovenskej republiky

sidlo: Ndmestie slobody 1, 813 70 Bratislava

ICO: 00151513

konajuca organizacna zlozka v zmysle § 24 odsek 6 zakona &. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢Cinnosti viady
a organizacii Ustrednej $tatnej spravy: Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rémske
komunity

sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava

ICO: 001515130011

konajuci:  Mgr. Roderik Klinda, generalny riaditel sekcie eurépskych programov
na zaklade plnomocenstva ¢. 27290/6464/2025/00-SEP zo diia 17. septembra 2025 a na zaklade
splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o povereni na vykonavanie ¢asti uloh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym organom a o zodpovednostiach savisiacich s tymto poverenim ¢. 690/2023 zo
diia 17. aprila 2023 v zneni neskorsich zmien a doplneni

(dalej ako ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatefom
nazov: Mesto Sladkovicovo
sidlo: Fucikova 329, 925 21 Sladkovi¢ovo
ICO: 00306177
zapisany v: -
konajuci:  Ing. Gabor Krommer, primator mesta
IC DPH: -

(dalej ako ,,Prijimatel™)
(Poskytovatel a Prijimatel sa pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
oznacuju dalej spolocne aj ako ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)



(A)

(B)

PREAMBULA

Na zéklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného financného
prispevku bolo rozhodnuté o schvéleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
predloZenej Prijimatelom (v postaveni Ziadatela) podla zakona o prispevkoch z fondov EV.
Zmluva o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku sa uzatvdra na zaklade
a po nadobudnuti pravoplatnosti Rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o poskytnutie nendvratného
finanéného prispevku € NFP401406B631 zo dria 19. novembra 2025 podfa pravnych predpisov
uvedenych v zahlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od momentu uzavretia Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku vztah medzi Poskytovatefom a Prijimatelom vztahom
stikromnopravnym. Prdvnym zékladom zmluvného vztahu medzi Zmluvnymi stranami sd aj Pravne
akty EU, osobitne Nariadenie 2021/1060, nakolko sa Realizéciou aktivit Projektu naplfiaju ciele
Programu Slovensko 2021-2027 podla €&ldnkov 21 a? 23 Nariadenia 2021/1060, ktory
je spolufinancovany aj zo zdrojov EU.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (dalej ako ,Zmluva o poskytnuti NFP“)
vyuZiva pre zvysenie pravnej istoty Zmluvnych stran pojmy s velkymi zaciato¢nymi pismenami,
ktoré su spolu s definiciou uvedené v éldnku 1 Prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su
vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP“) amaju ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP. Definicie uvedené v ¢élanku 1 VZP sa rovnako vztahuju na celd Zmluvu
o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy, ako aj na VZP adalSie prilohy Zmluvy
o poskytnuti NFP.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaduje tdto zmluva a jej prilohy, v zneni neskordich zmien

a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatefom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zdhlavi tejto zmluvy, na zaklade rozhodnutia o schvéleni Ziadosti
o poskytnutie NFP podla zakona o prispevkoch z fondov EU, v sulade s pravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU. Ak sa vzmluvnych ustanoveniach uvadza slovo ,zmluva” s malym
zadiatoénym pismenom ,z", mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla
predstavuje oznadenie priloh zmluvy, kedy sa pouZiva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy
o poskytnuti NFP“, v ddsledku éoho prilohy oznaéené v zdvere zmluvy pred podpismi Zmluvnych
stran tvoria neoddelitelnd siéast Zmluvy o poskytnuti NFP,

1.3 Zmluvné strany sa dohodli na tychto vykladovych pravidlach tykajdcich sa pojmov a vyrazov

pouzivanych v Zmluve o poskytnuti NFP:

a) pojmy pouZivané v Zmluve o poskytnuti NFP s velkym zaéiatoénym pismenom, ktoré nie sti
uvedené v &ldnku 1 VZP, sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivaju v rovnakom vyzname, aky
pre nich vyplyva z Pravneho aktu EU alebo z pravneho predpisu SR, ktory ich definuje;

b) ak Pravne akty EU alebo pravne predpisy SR umoZriuji modifikaciu v nich uvedeného pojmu
a Zmluva o poskytnuti NFP obsahuje takuto zmenenu definiciu, uplatni sa definicia uvedend
v Zmiuve o poskytnuti NFP;

c) vyznam pojmov pouZivanych v Zmluve o poskytnuti NFP {odsek 1.1 tohto &lanku) sa
zachovéva aj v pripade, ak sa pouZiju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare alebo
ak sa pouZiju s malym zadiatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide
o definovany pojem;

d) slova uvedené:

(i) iba v jednotnom Eisle zahfnaju aj mnoiné cislo a naopak;
(i} vjednom rode zahfnaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahffaju fyzické osoby aj pravnické osoby a naopak;
e) akykolvek odkaz na Pravne akty EU alebo pravne predpisy SR alebo Pravne dokumenty
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odkazuje aj na akdkolvek ich zmenu, t. j. prislusné pravidio sa pouZije vidy v platnom zneni,
okrem pripadu, ak z Pravneho aktu EU alebo z pravneho predpisu SR alebo z Prévneho
dokumentu vyplyva povinnost uplatiiovania uritého ustanovenia vzneni platnom
v uréitom definovanom case alebo k uréitému momentu;

f) ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza presné oznacenie Pravneho dokumentu a tento
Pravny dokument je celkom alebo s¢asti nahradeny novym Pravnym dokumentom s takym
istym predmetom Upravy, zahfiia oznacenie pévodného Pravneho dokumentu uvedené
v Zmluve o poskytnuti NFP aj novy Pravny dokument (s rovnakym, obdobnym alebo inym
oznacenim), ak je tento Zverejneny a z jeho obsahu vyplyva, v akom rozsahu nahradza
povodny Pravny dokument;

g) nadpisy pouzité vZmluve o poskytnuti NFP slGZia len pre vidsiu prehfadnost Zmluvy
o poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri jej vyklade;

h) pokial ide o pocitanie lehét, ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa
povazuju Pracovné dni. Pocitanie lehot sa riadi podla § 122 Ob¢ianskeho zakonnika. Lehota
je zachovand, ak sa posledny deri lehoty vykona Ukon prostrednictvom Informaéného
monitorovacieho systému alebo inym sp6sobom vyplyvajicim zo Zmiuvy o poskytnuti NFP
(€lanok 19 VZP) alebo z Pravnych dokumentov;

i) opakovany znamenad vyskyt urcitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat.

1.4 Podla § 273 Obchodného zakonnika si sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP vieobecné obchodné
podmienky vo forme VZP. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve avo VZP, ma prednost
uprava obsiahnutd v tejto zmluve. Prijimatel si je vedomy a suhlasi, Ze VZP, ako aj dalSie Casti
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju horizontalny charakter, a ktoré sa preto uplatfiuju rovnako
na vopred neurditu skupinu prijimatefov, je mozné zmenit podla § 22 odsek 6 zakona
o prispevkoch z fondov EU jednostrannym pravnym Ukonom Poskytovatela v ¢astiach, ktoré s
urcené v ¢lanku 16 VZP.

1.5 Akakolvek povinnost vyplyvajuca pre ktorukolvek Zmluvnd stranu z VZP alebo z inej prilohy
Zmluvy o poskytnuti NFP je rovnako zévidzna, akoby bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve.
Akékolvek pravo vyplyvajuce pre ktorukolvek Zmluvnd stranu z VZP alebo z inej prilohy Zmluvy
o poskytnuti NFP je rovnako vykonatelné, akoby bolo obsiahnuté priamo v tejto zmluve.

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY O POSKYTNUTI NFP

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava prdv, povinnosti a zmluvnych podmienok medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom tykajlcich sa Realizacie aktivit Projektu a UdrZatelnosti Projektu,
ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu: Rekonstrukcia bytového domu pre potreby projektu
prestupného byvania v meste Sladkovicovo

Kod projektu: 401406B631
Vyzva - kéd Vyzvy: PSK-UV-009-2024-DV-EFRR
Pouzity systém financovania: kombinacia refundacie, zdlohovych platieb a predfinancovania
(dalej ako , Projekt”).
2.2 U&elom Zmluvy o poskytnuti NFP je vytvorit pravny zaklad pre poskytnutie NFP Poskytovatefom

Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu podla Schvalenej
Ziadosti o NFP a tento ciel bol udrZzany pocas Obdobia UdrZatelnosti v ramci:

Program: Program Slovensko 2021 - 2027

Spolufinancovany fondom:  Eurépsky fond regiondineho rozvoja
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ciel Projektu: cielom Projektu je zrealizovanie hlavnych Aktivit Projektu
zvecného acasového hiadiska ako aj zhladiska ostatnych
podmienok v stlade s Prilohou ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
avte] suvislosti aj dosiahnutie ciefovych hodn6t Meratelnych
ukazovatelov Projektu definovanych v Prilohe € 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP, ato podla c¢asu plnenia Meratefného
ukazovatela bud’ k ddtumu Ukon¢enia realizacie hlavnych aktivit
Projektu alebo po Ukonéeni realizicie hlavnych aktivit Projektu
aich nasledné udrianie pocas Obdobia UdrZatelnosti Projektu
podla &ldnku 4 odsek 4.4 tejto zmluvy, ak sa na Projekt vztahuje
podmienka Udrzatelhosti Projektu podla ¢lanku 65 Nariadenia
2021/1060 a podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.3 Poskytovatel sa zavazuje poskytnut Prijimatefovi NFP za Géelom uvedenym v odseku 2.2 tohto

¢lanku, ato spdsobom a vsulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade
so Schvdlenou Ziadostou o NFP, v stlade s Vyzvou v tych jej Castiach, ktoré sa podla jej obsahu
uplatnia aj pre etapu Realizicie Projektu a/alebo Udrzatelnosti Projektu, v sulade s Pravnymi
dokumentami a podfa Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR.

2.4 Prijimatel sa zavazuje a je povinny:

2.5

2.6

a) zrealizovat vSetky Aktivity Projektu Riadne a VEas, najneskdr do uplynutia doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, a to tak, aby Prijimatel dosiahol ciel Projektu a tento ciel udrzal
pocas Udrzatefnosti Projektu, ak sa na neho vztahuje povinnost Udrzatelnosti,

b) prijat poskytnuty NFP a pouZit ho podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
v stlade s jej uéelom a podfa podmienok vyplyvajlcich z prislusnej Vyzvy, v tych jej ¢astiach,
ktoré sa podla obsahu Vyzvy uplatnia aj pre etapu Realizacie Projektu a/alebo UdrZatefnosti
Projektu, v stlade so Schvélenou Ziadostou o NFP (v kontexte dovolenych zmien Projektu),

v sulade s Pravnymi dokumentami a podla Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR,

~—

c) spinit dalSie skutocnosti uvedené vo Vyzve, a to spdsobom, v éase a v rozsahu vyplyvajicom
z Vyzvy, z Pravneho dokumentu alebo zjeho vlastného navrhu plnenia tychto dalsich
skutoénosti, ktory Poskytovatel akceptoval,

d) na preukdzanie plnenia ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto €lanku poskytnut vietku
potrebnu suéinnost a udelit alebo zabezpetit udelenie vSetkych potrebnych sihlasov, ak sa
plnenie ciefa Projektu preukazuje spésobom, ktory udelenie sthlasu vyzaduje; suhlasom
podla tohto pismena sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim Udajov z informaéného
systému tretej osoby,

e) splnit vietky podmienky vyplyvajice z prislusnej Schémy pomoci, ak NFP stiasne predstavuje
aj Statnu pomoc alebo pomoc de minimis, a to aj vtedy, ak tieto podmienky neboli obsiahnuté
vo Vyzve alebo v Zmluve o poskytnuti NFP.

Podmienky poskytnutia prispevku uvedené vo Vyzve, ktoré podla obsahu Vyzvy alebo Pravneho
dokumentu musia byt splnené aj pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel povinny
spifiat podas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, a to v rozsahu a spdsobom uvedenym vo Vyzve,
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP alebo v Pravnom dokumente. Porusenie podmienok poskytnutia
prispevku podla predchadzajicej vety je podstathym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
v dosledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast podla ¢lanku 18 VZP.

NFP poskytnuty podla Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu
SR, v dosledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené v sdlade:

a) so zasadou spravneho finanéného riadenia podfa ¢lanku 33 Nariadenia 2024/2509
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a pri splneni povinnosti a pravidiel vyplyvajlcich z Pravnych aktov EU tykajlcich sa
nakladania s finanénymi prostriedkami EU v rdmci zdielaného typu hospodarenia, a

b) s ostatnymi pravidlami rozpoCtového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajlcimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach.

Prijimatef si je vedomy, Ze dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukdzana
jeho potreba pre dosiahnutie ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto €lanku, ¢o znamend, Ze musi
byt zjavna spojitost medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu.

Poskytovatel je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla tohto odseku vo vztahu k vydavkom Projektu a vélenit ich do jednotlivych
ukonov, ktoré Poskytovatel vykondva v suvislosti s Projektom poéas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou
finanénej kontroly, ako aj v rémci vykonu inej kontroly) a/alebo do Pravnych dokumentov.
Ak Prijimatel porusi zésadu alebo pravidla podla pismen a) a/alebo b) tohto odseku, je povinny
vratit NFP alebo jeho €ast podfa élanku 18 VZP.

2.7 Prijimatel je povinny zdrZat sa vykonania akéhokolvek dkonu, vratane vstupu do zdvizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doglo k porudeniu éldnku 107 Zmluvy o fungovani EU
v sUvislosti s Projektom s ohfadom na skutoénost, Ze poskytnuty NFP je prispevkom z verejnych
zdrojov.

2.8 Povinnosti, ktoré je podia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel povinny plnit voéi Poskytovatelovi,
sa Prijimatel zavézuje plnit vodi sprostredkovatelskému organu uvedenému v zahlavi tejto zmluvy
pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou, ak bude ind instrukcia vyplyvat z:
a) pisomného ozndmenia riadiaceho organu Prijimatelovi a/alebo
b) vykonu kontroly Verejného obstaravania, ktort bude vykonavat sprostredkovatelsky organ,
ktory bol povereny riadiacim orgdnom na vykon kontroly Verejného obstaravania.

2.9 Poskytovatel sa zavdzuje vyuZivat Dokumentdciu slvisiacu s Projektom vylu¢ne osobami
zapojenymi najma do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania, kontroly a auditu
Projektu alebo ich zmluvnymi partnermi alebo svojimi zmluvnymi partnermi, ktori su viazani
zdvdzkom mléanlivosti. Tym nie su dotknuté vieobecne zaviazné pravne predpisy tykajuce sa
poskytovania informacii povinnou osobou podla zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacii) v zneni
neskorsich predpisov.

2.10 Ak je pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelovi na zaklade prévoplatného rozsudku
uloZeny trest zékazu cinnosti spdsobujuci rozpor s podmienkami Vyzvy, trest zakazu prijimat
dotécie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurdpske;j
Unie, alebo trest zakazu Ucasti vo verejnom obstardvani podla § 16 aZ 19 zakona ¢. 91/2016 Z. z.
o trestne] zodpovednosti pravnickych oséb a zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov, Poskytovatel ma pravo odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP podla élanku
17 VZP. Ak v Case nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety uz bol NFP alebo jeho
¢ast Prijimatelovi vyplateny, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast podla ¢lanku 18 VZP.

2.11 NFP nemozno poskytnut Prijimatelovi, ak je on, jeho §tatutarny orgdn/&len statutarneho organu
alebo koneény uZivatel vyhod Prijimatela subjektom, na ktory sa vztahuju medzinarodné sankcie
a/alebo ktory je uvedeny v zoznamoch medzinarodnych sankcii. Prijimatel si je vedomy, ze musi
zabezpedit, aby sa Ziadne finanéné prostriedky priamo ani nepriamo nespristupnili fyzickym
osobam alebo pravnickym osobam, subjektom, orgdnom alebo subjektom s nimi spojenym, ktoré
s uvedené v zoznamoch medzinarodnych sankcii, ani sa nesmu poskytnit v ich prospech,
a to vratane akéhokolvek subjektu zainteresovaného na strane Prijimatela (napr. aj uzivatelov,

Strana5z11



3.2

33

3.4

3.5

dodavatelov a subdoddvatelov). Medzindrodnd sankcia je stanovena najmd na zaklade
rozhodnutia Bezpeénostnej rady OSN alebo pravne zavizného aktu EU — nariadenia Rady EU alebo
na zaklade pravnych predpisov SR. Zoznamy medzindrodnych sankcii st uvedené najmé v prilohe
I nariadenia Rady (EU) &. 269/2014, v &1. 5, v €l. 5aa ods. 1 a v prilohe XIX nariadenia Rady (EU)
¢. 833/2014.

Ak Prijimatel, jeho Statutdrny organ/élen $tatutarneho organu, koneény uzivatel vyhod Prijimatela
alebo akykolvek subjekt zainteresovany na strane Prijimatela podla druhej vety tohto odseku
bude pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP zaradeny na zoznam medzindrodnych sankcii,
Prijimatel je povinny o tejto skutoénosti Bezodkladne informovat Poskytovatela.

Zaradenie Prijimatela, jeho $tatutdrneho organu/¢lena $tatutarneho organu alebo koneéného
ufivatela vyhod Prijimatela na zoznam medzindrodnych sankcii podfa tohto odseku je
skutoénostou, v ddsledku ktorej je Poskytovatel opravneny odstlpit od Zmluvy o poskytnuti NFP
podfa élanku 17 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast podla €lanku 18 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP najviac vo vy3ke uvedenej
v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. Vy3ka Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu, uréenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a $tatneho rozpottu (dalej
ako ,SR“} a zdrojov Prijimatela, ostatné skutoénosti tykajlce sa ¢iselného vyjadrenia vydavkov
Projektu, podrobnosti tykajice sa rozpoétu Projektu, vratane rozpoltu Partnerov Projektu
(ak relevantné), st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, e uréenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a SR
dohodnuté v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazné v suhrne, av$ak vnatorny pomer
medzi zdrojmi financovania EU a 3R je informativny. Zmena vnitorného pomeru medzi zdrojmi sa
vykona len ozndmenim Poskytovatela Prijimatelovi a nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel vyhlasuje, Ze zabezpeéi zdroje financovania na Uhradu vietkych Neopravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizdcie aktivit Projektu a budu
nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu podla Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vyéka NFP uvedend v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP nesmie byt prekrocena. Vynimkou je
odchylka vo vy$ke NFP maximalne 0,01 % z vy$ky NFP uvedenej v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP z technickych dévodov na strane Poskytovatela. Prijimatel su¢asne berie na vedomie, Ze vy3ka
NFP na Ghradu prisludnej asti Schvélenych opravnenych vydavkov zavisi od splnenia pravidiel
a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najma v ¢lanku 15 VZP a osobitne zavisi aj od
vysledkov Prijimatelom vykonaného Verejného obstardvania a z neho vyplyvajlcej Gpravy
rozpoctu Projektu.

Poskytovatel poskytuje NFP a Prijimatel sa zavdzuje pouZit NFP vylucne na thradu Opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu a za splnenia vSetkych podmienok vyplyvajucich zo:

a) Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR,

c) Pravnych dokumentov,

d) prislusnej Schémy pomoci/Schémy pomoci de minimis, ak sa vo vztahu k Projektu

uplatnuje,
e) Vyzvy a zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel je vyluéne zodpovedny za opravnenost vydavkov Projektu, ktoré si uplatfiuje voci
Poskytovatelovi ako zaklad pre poskytnutie NFP. Na objektivnu zodpovednost Prijimatela
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3.6

37

3.8

4.2

za opravnenost vydavkov Projektu nema vplyv Realizacia aktivit Projektu prostrednictvom inej
osoby (napr. Dodavatela) alebo v spolupraci s inou osobou (napr. s Partnerom), ani skutocnost,
ze dovod neopravnenosti vydavkov nespésobil Prijimatel.

Prijimatel sa zavazuje, Ze nebude poZadovat a neprijme dotdciu, prispevok, grant alebo int formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktori je poskytovany NFP podla tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktora by predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov. Prijimatel sa
tiez zavdzuje, Ze nebude pozadovat a neprijme na krytie spolufinancovania zdrojov Prijimatela
prostriedky EU a/alebo prostriedky na spolufinancovanie zo SR SR definované v Metodickom
vyklade pojmov k zakonu ¢. 523/2004 Z. z o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov pre programové obdobie 2021 - 2027.
Porusenie zavdzku podla prvej a druhej vety je podstatnym porusenim Zmiuvy o poskytnuti NFP,
v dosledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho &ast podla élanku 18 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho &ast, su finanéné prostriedky poskytované
z rozpo¢tu EU a spolufinancované z prostriedkov SR SR v zavislosti od Pravnych dokumentov.
Na kontrolu a audit pouZitia tychto verejnych finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie
sankcii za porusenie financ¢nej discipliny sa vztahuje reZzim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych aktoch EU a v pravnych predpisoch SR.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v sdlade s podmienkami poskytnutia
prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP nepodlieha
uplatfiovaniu Pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci
Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat akékolvek tkony, v désledku ktorych by sa Pravidla
Statnej pomoci stali uplatnitefnymi na Projekt, je povinny vrétit alebo vymoct vritenie 3titnej
pomaci alebo pomoci de minimis poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajticimi
z prdvnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, spolu sdrokmi vo vygke, vlehotéach
a spdsobom vyplyvajlcim z prislunych pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU.
Prijimatel je sic¢asne povinny vrétit NFP alebo jeho éast v désledku porudenia povinnosti podla
druhej vety tohto odseku podla ¢lanku 18 VZP. Povinnosti Prijimatela uvedené v ¢lanku 6 odsek 5
VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu priebeine poéas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP za podmienok a spésobom podfa Prirucky pre Prijimatela v aktudlnom zneni, najneskér
do predloZenia Ziadosti o platbu (s priznakom zdvere¢nd). Ziadost o platbu (s priznakom
zévereéna) Prijimatel predloZi najneskér do 90 Dni od ukonéenia Realizicie aktivit Projektu, a to
aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat Prijimatelovi NFP podla
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdie spdsobom uréenym
Poskytovatelom splnenie vsetkych nasledovnych skutoénosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj budlcej) Poskytovatela voéi Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknUt zo Zmluvy o poskytnuti NFP, a to za podmienok a spdsobom
stanovenym v €lanku 14 VZP, ak Poskytovatel stanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom
dokumente, Ze sa zabezpecenie pohladavky vyZaduje.

b) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ako aj poistenie majetku, ktory je zdlohom v zmysle
platného zdloiného prava zriadeného v prospech Poskytovatela, ato za podmienok
a spésobom stanovenym v ¢lanku 14 VZP, ak Poskytovatel stanovil vo Vyzve alebo v inom
Pravnom dokumente, Ze poistenie sa vyZaduje.
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¢) Preukdzanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske Neopravnenych vydavkov Projektu za podmienok
stanovenych Poskytovatefom v prislusnej Vyzve alebo v Pravnom dokumente; uvedenad
podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori st verejnopravnymi subjektami, preukazuje tym,
e vydavky podla tohto pismena st zahrnuté v rozpoéte Prijimatela na aktudlne rozpoctové
obdobie av ndvrhu rozpoétu Prijimatela na nasledujice rozpoétové obdobie, ak takyto
navrh existuje alebo by mal existovat podla prislusnych pravnych predpisov a sticasne bol
udeleny suhlas s Realizdciou aktivit Projektu zo strany zriadovatela Prijimatela alebo
subjektu, na ktorého rozpoéet je Prijimatel napojeny finanénymi vztahmi.

Zmluvné strany sa vo vztahu k Meratelnym ukazovatefom dohodli, Ze:

a) cielova hodnota Merateného ukazovatela vystupu nesmie klesnit pod 50 % jeho ciefove;j
hodnoty uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFP. Pravidld uvedené v tomto pismene a) sa
vztahujd na celd dobu sledovania naplnenia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela
vystupu, bez ohladu na uUkon, ktory sa vykondva v suvislosti s cielovou hodnotou
Meratelného ukazovatela vystupu;

b) ciefovd hodnota Meratelného ukazovatela vysledku nesmie klesnit pod 30 % jeho cielovej
hodnoty uvedenej v Schvdlenej Ziadosti o NFP. Pravidia uvedené v tomto pismene b) sa
vztahuju na celt dobu sledovania naplnenia ciefove] hodnoty Meratelného ukazovatela
vysledku, bez ohladu na Ukon, ktory sa vykondva v suvisiosti s ciefovou hodnotou
Meratelného ukazovatela vysledku;

c) zniZenie cielove] hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu pod hranicu uvedenu v pism.
a) alebo zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku pod hranicu uvedenu
v pism. b) tohto odseku, predstavuje nedosiahnutie ciefa Projektu a tym Podstatnd zmenu
Projektu z dévodov uvedenych v élanku 16 odsek 17 VZP avyvoldva prévne nasledky
uvedené v ¢lanku 16 odsek 5 VZP.

Ak Projekt podla ¢lanku 65 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach nepredstavuje investiciu
do vyroby, ani investiciu do infrastruktiry, dohoda Zmluvnych stran uvedena v pism. b) tohto
odseku sa neuplatni a nenastanud nasledky spojené so znizenim ciefovej hodnoty Meratelného
ukazovatela vysledku uvedené v pism. ¢) tohto odseku, ak zo slovného hodnotenia vysledku
Projektu vyplyva, Ze napriek plneniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku Projektu
pod spodnt hranicu intervalu podia pism. b) tohto odseku su sucasne splnené nasledovné
podmienky:

(i) bol nepochybne dosiahnuty vysledok Projektu v predpokladanom rozsahu a

(i) nedoslo k poruseniu zasad uvedenych v ¢lanku 2 odsek 2.6 pism. a} a b} zmluvy, osobitne

so zacielenim na efektivne a ucelné nakladanie s verejnymi prostriedkami.

Obdobie Udrzatelnosti Projektu je 5 rokov.

Prijimatel si je vedomy, e ku dfiu nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP nesmie byt
podnikom v tazkostiach podla pravneho zdkladu uvedeného v élanku 5 odsek 5.3 zmluvy.
Poskytovatel do 10 Dnf od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP overi skutoénosti
podla prvej vety. Poskytovatel pritom postupuje tak, Ze overi, i Prijimatel nie je obcou v nitenej
sprave podla zdkona ¢. 583/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach dzemnej samospravy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov v spojeni s prislusnou Vyzvou.
Vysledok overenia podla predchadzajlcej vety je Poskytovatel povinny oznamit Prijimatelovi
spbsobom podla ¢lanku 19 VZP.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavretd kalendarnym driom neskorsieho podpisu Zmluvnych stran
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a Ucinnost podla § 47a Obcianskeho zdkonnika nadoblda kalenddrnym driom nasledujicim
po kalendarnom dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmldv. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o datume
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o uzavreti a G¢innosti
podfa tohto odseku sa rovnako vztahuju aj na uzavretie dodatku k Zmiuve o poskytnuti NFP;
uvedené sa nevztahuje na zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP na zéklade aplikacie ustanovenia § 22
odsek 6 az 8 zakona o prispevkoch z fondov EU, kedy zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuje
za zverejnenll podla osobithého predpisu dfiom zverejnenia podfa § 47 odsek 1 zdkona
o prispevkoch z fondov EU, bez ohladu na to, ako bude takato zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
formalne vyhotovena.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcity a jej trvanie a G¢innost sa kon¢i schvalenim
poslednej naslednej Monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel povinny predlozit Poskytovatelovi
v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP, a v pripade, ak sa na Projekt nevztahuje povinnost
predkladania naslednych Monitorovacich sprav, konéi trvanie a G¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP
Finanénym ukoncenim Projektu, v oboch pripadoch s vynimkou:

a) ¢lanku 2 odsek 8 a ¢lankov 13, 18 a 20 VZP, ktorych trvanie a Uéinnost kondi uplynutim 10
rokov od ukonéenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu alebo po tomto datume vysporiadanim
finanEnych vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak nedoSlo kich vysporiadaniu uplynutim 10 rokov od ukonéenia Obdobia
Udrzatelnosti Projektu;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajtcich pre Prijimatela (z ¢lankov 13, 18 a 20 VZP), s vynimkou
zmluvnej pokuty, pri¢om ich trvanie a tUcinnost kondi s u¢innostou predmetnych élankov;

c) Projektu, v ramci ktorého doslo k poskytnutiu 5tatnej pomoci alebo pomoaci de minimis,
trvanie a tc¢innost ¢lankov 18 a 20 VZP sa uplatni po dobu stanovend v bodoch (i) a (ii) tohto
pismena, ak z pismen a) a b) tohto odseku nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) trvanie a ucinnost ¢lanku 20 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schviélenia poslednej
ndslednej Monitorovacej spravy, a

(i) trvanie a Ucinnost ¢lanku 18 VZP v slvislosti s vymahanim $tatnej pomoci alebo pomoci
de minimis poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU kon&i uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej naslednej Monitorovacej spravy.

Trvanie a acinnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenéach a)
a c) tohto odseku sa pred(i (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t. j. len na zéklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu
skutocnosti uvedené v ¢lanku 82 Nariadenia 2021/1060 o ¢as trvania tychto skutoénosti.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze Zmluva o poskytnuti NFP automaticky zanikd naplnenim
rozvazovacej podmienky. Rozvdzovacia podmienka je naplnena ku dnu dorufenia oznamenia
Poskytovatela Prijimatelovi podla ¢lanku 4 odsek 4.5 zmluvy o tom, Ze podla zisteni Poskytovatela,
ku ktorym dospel po nadobudnuti U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je spinena podmienka
podla ¢lanku 7 odsek 1 pism. d) Nariadenia 2021/1058 tykajluca sa zakazu podpory podnikom
v tazkostiach, pricom kdorueniu ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi musi déjst pred
vyplatenim prvej Ziadosti o platbu.

Ustanovenim akéhokolvek zastupcu opravneného konat za Prijimatela nie je dotknutd koneéna
a vyluénd zodpovednost Prijimatela voéi Poskytovatelovi. Prijimatel méze menovat zastupcu,
ktorym méze byt fyzickd osoba alebo pravnickd osoba. Ak Prijimatel kond podla tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP prostrednictvom zdstupcu, Prijimatel alebo zastupca je povinny dorudit
Poskytovatelovi dokument, z ktorého vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca
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5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

Prijimatela.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhldsenia Prijimatela sa povaZzuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast podla ¢lanku 18 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze v8etky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP, ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP, su pravdivé a zostavaju Uéinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenom stave. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je
Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast podfa ¢lanku 18 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo Pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade dohodli, Ze dotknutd &ast Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora sa stala neplatnou
alebo nevykonatelnou, sa automaticky nahradi platnou pravnou Upravou, priéom vyklad takto
aktualizovanych prav a povinnosti Zmluvnych stran musi byt konzistentny s celkovym obsahom
zmluvného vztahu podla Zmluvy o poskytnuti NFP a s i¢elom Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zaviazkovy vztah vyplyvajlci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatefom a Prijimatelom,
s ohladom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného
zékonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla § 262 odsek 1 Obchodného zdkonnika
a vyslovne sihlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude riadit
Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia oznadenia Zmluvy o poskytnuti NFP.
Vietky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukonéenie, Zmluvné strany prednostne rie$ia vyuZitim ustanoveni Obchodného zakonnika
a dalej pravidiel a predpisov uvedenych v ¢lanku 1 odsek 2 VZP, dalej vzajomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzadjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti
s plnenim zavazkov podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné
strany budti vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost,
vyklad alebo ukondenie, riesit na miesthe a vecne prislusnom side SR podla pravneho poriadku
SR. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu zverejneného v Centralnom registri
zmldv v zneni zmien vykonanych podfa § 22 odsek 6 a 7 zdkona o prispevkoch z fondov EU
postupom podla &lanku 16 VZP. S ohladom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zakona ¢. 278/1993
Z.z. o sprave majetku §tatu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel kond v mene Statu
pred sudmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa
tykaju majetku $tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podla
uvedeného zakona alebo podla osobitnych predpisov.

Podla § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlzuje premléaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
a/alebo (b) kratenia NFP alebo jeho ¢asti alebo (c) odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
na 10 rokov, odkedy preml¢acia doba zaéala plynat po prvy raz.

5.10 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel suhlas tykajuci sa Prijimatela alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zze na udelenie takéhoto suhlasu nem3 Prijimatefl
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo Pravne akty EU neustanovuju inak.

5.11 Ak sa Zmluva o poskytnuti NFP vyhotovuje v listinnej podobe, vyhotovi sa v 3 rovnopisoch, pri¢om

po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane

Strana 10z 11



Poskytovatel; ak je aspofi €ast Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspori éast Neopravnenych
vydavkov financovand prostrednictvom Gveru poskytnutého Financujucim subjektom, podet
rovnopisov sa navysuje o rovnopis uréeny pre Financujuci subjekt. Uvedeny pocet rovnopisov a ich
rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kaidého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
v listinnej podobe. Dohoda Zmluvnych stran k poétu rovnopisov sa neuplatni, ak k uzavretiu
Zmluvy o poskytnuti NFP (resp. dodatku) dochadza elektronicky s pouZitim kvalifikovaného
elektronického podpisu vyhotoveného s pouZitim mandatneho certifikatu. V takom pripade kazd3
Zmluvna strana bude disponovat jednym rovnopisom v elektronickej podobe.

5.12Zmiuvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP ddsledne preéitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucim porozumeli, ich zmluvné prejavy véle st dostatocne vazne,
slobodné, urcité a zrozumitelné, nepodpisali Zmluvu o poskytnuti NFP v nlidzi ani za ndpadne
nevyhodnych podmienok, podpisujlice osoby si opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP
a na znak suhlasu ju bez vyhrad podpisali.

Prilohy:

Priloha¢. 1 VSeobecné zmiuvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢.3 Neuplatiiuje sa

Priloha €. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO
Priloha €. 5 Plnomocenstvo zastupcu Poskytovatela

Za Poskytovatela v zastupeni v Bratislave, diia (ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu
Zmluvnou stranou sa povazuje datum vyplyvajlci z kvalifikovanej elektronickej ¢asovej pediatky
pripojenej k autorizacii opravnenou osobou)

Podpis: ...occveirierirsiisiieee e, (pOdpisané elektronicky)

Mgr. Roderik Klinda, generainy riaditel sekcie eurépskych programov

Meno a priezvisko Statutdrnehe-erganufzastupcu® Poskytovatela

Za Prijimatela v Sladkovicove, diia (ak sa podpisuje elektronicky, za dédtum podpisu Zmluvnou stranou
sa povazuje ddtum vyplyvajlci z kvalifikovanej elektronickej ¢asovej peciatky pripojenej k autorizacii
opravnenou osobou)

(o Te [ o T (podpisané elektronicky)
Ing. Gabor Krommer, primdtor mesta

Meno a priezvisko Statutarneho orgdnufzdstupeu?’ Prijimatela

! Nehodiace sa preciarknite
2 Nehodiace sa preéiarknite
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URAD VLADY
. EEOO?IE;J%KO e l SLOVENSKE] REPUBLIKY

Spolufinancovany
Eurdépskou tUniou

Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiISPEVKU

€lanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto VZP (skratka zavedend v ¢ldnku 1 ods. 1.1 zmluvy), ktoré su sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP, blizSie upravuju
najmd prava a povinnosti Zmluvnych stran pri Realizacii aktivit Projektu, potas Obdobia Udrzatelnosti Projektu a pri
poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi v nadviznosti na podmienky uvedené v inych dastiach Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uprava uvedena vo VZP ma horizontalnu povahu, &m sa vztahuje v rovnakom zneni na $iriu skupinu
prijimatelov, pretoZe VZP neobsahuju Ziadne individualizované prava, povinnosti alebo zavazky vo vztahu ku
konkrétnemu projektu. Tym su splnené podmienky pre uréenie VZP ako ¢asti zmluvy, ktord je moZzné menit ako celok
alebo v jednotlivych ¢astiach prostrednictvom ploinej zmeny podlfa § 22 ods. 6 zdkona o prispevkoch z fondov EU
v spojeni s ¢ldnkom 16 VZP.

2. Vzadjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti NFP, vietkymi
pravnymi predpismi a dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Prijimatel sa zavdzuje pocas platnosti
a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat aj vietky Pravne dokumenty uvedené v pism. c} tohto odseku. Zakladny
pravny rdmec upravujici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najm4, ale nielen, nasledovné pravne
predpisy a Pravne dokumenty:

a) Prévne akty EU:
(i)  nariadenie o spoloénych ustanoveniach;
(i)  Nariadenia k jednotlivym fondom;
(iii) implementaéné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykondavacie nariadenia alebo delegované nariadenia
k pravnym aktom podla bodu (i) alebo (ii};
{iv) Nariadenie 2024/2509;
(v)  Nariadenie Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhldseni ur¢itych kategérii pomoci za zlugitelné
s vnutornym trhom podla élankov 107 a 108 zmluvy v zneni neskorsich predpisov a Nariadenie Komisie
(EU) 2023/2831 z 13. decembra 2023 o uplatfiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Gnie
na pomoc de minimis v zneni neskorsich predpisov,
(vi) daldie predpisy EU v platnom zneni vyplyvajlice z Pravidiel $tdtnej pomoci,
b) pravne predpisy SR:
(i)  zakon o prispevkoch z fondov EU;
{ii)  zakon o rozpo¢tovych pravidlach;
(iii)  zakon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o finanénej kontrole a audite”);
(iv) Obchodny zakonnik;
(v)  zdkon &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov {dalej len ,, Obciansky zakonnik”);
(vi) zakon €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti §tathej pomoci a minimdlnej pomoci a o
zmene a doplneni niektorych zékonov (zékon o $tatnej pomoci) (dalej len ,,zdkon o §titnej pomoci®);
(vii) zakon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,zdkon o verejnom obstaravani” alebo ,zdkon o VO“ alebo ,,2V0“);
(viii)  zdkon €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o uctovnictve”);
(ix) zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o0 zmene a dopineni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov;
c) Pravne dokumenty (podla definicie Pravneho dokumentu uvedenej v ods. 3 tohto ¢lanku):
(iy  schvéleny Program Slovensko 2021 - 2027 v aktudlnom zneni;
(i) prislusnd Schéma pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzva a jej prilohy, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejneng;
(iiiy  Prirucka k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027, Rdmec implementécie
fondov, informdcia (prirucka) pre prijimatela;
(iv) iny Pravny dokument.
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Pojmy poufité v tychto VZP st v nadviznosti na élénok 1 ods. 1.1 zmluvy zdvizné pre celG Zmluvu o poskytnuti NFP,
vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 ods. 1.2 aZ 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné
strany z definicie pojmov podla tohto odseku su rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy
o poskytnuti NFP. Niz$ie uvedené pojmy maju pre Zmluvu o poskytnuti NFP nasledovny vyznam:

Aktivita — suhrn €innosti vykonavanych Prijimatefom v ramci Projektu na to vyélenenymi finanénymi zdrojmi pocas
Realizdcie Projektu. Aktivity sa ¢lenia na hiavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena éasom, t. j.
musi byt realizovana pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finanéne. Podporné aktivity su
vymedzené vecne, t. j. vecne musia suvisiet s hlavnymi Aktivitami a podporovat ich realizaciu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP, a finanéne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysiedku a ma definovany
vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatefa a/alebo cielovi skupinu/uZivatefov vysledkov Projektu
nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Prévnych dokumentov nevyplyva osobitna Uprava v Specifickych pripadoch.
Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvddza inak, vieobecny pojem Aktivita bez priviastku ,hlavna“ alebo
»podporna”, zahfia hlavné aj podporné Aktivity. Aktivity Projektu si uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

ARACHNE - $pecificky nastroj na hlbkovu analyzu tdajov s ciefom uréit projekty v ramci Fondov EU nachylné na rizika
podvodu, konflikt zaujmov a iné nezrovnalosti a ktory méZe zvysit efektivnost vyberu a riadenia projektov, auditu a
dalej posilnit zistovanie a odhalovanie podvodov a predchédzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurdpska
komisia a tlenskym $tatom EU umoznila jeho vyuiivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich Pracovnych dni od vzniku skuto&nosti rozhodnej pre pocitanie lehoty; to neplati,
ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre
poéitanie lehdt platia pravidld uvedené vo vykladovych pravidlach v €ldnku 1 ods. 1.3 pism. h) zmluvy;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych vyska vyplyva z rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola Schvélena
iadost o NFP, a ktoré predstavuju vecny aj finan&ny ramec pre vznik Oprdvnenych vydavkov, ak budi vynaloZené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Pre Géely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivand terminoldgia

Jvydavky”, a to aj pre ,naklady” podla zakona o uctovnictve;
Def — Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, Ze ide o kalendarny ders;

Dodavatel' — subjekt, ktory zabezpeéuje pre Prijimatela doddvku tovarov, uskutocnenie stavebnych prac alebo
poskytnutie sluzieb ako sdiéast Realizdcie aktivit Projektu na zaklade vysledkov Verejného obstaravania, ktoré bolo

v ramci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumentécia — akdkolvek informacia alebo subor informacii zachytené na hmotnom substrate, vratane elektronickych
dokumentov vo formate pocitacového stboru tykajice sa a/alebo suvisiace s Projektom;

EU - Eurépska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpskej unii;

Ex ante finanéna oprava — zniZenie vysky narokovanych finanénych prostriedkov z dévodu zisteni porusenia pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, najma v oblasti Verejného obstaravania, pred schvélenim vydavkov Prijimatelovi
Poskytovatefom. Nepotvrdena ex ante finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie pravnych predpisov SR
alebo Pravnych aktov EU, ale vySka navrhovanej finanénej opravy moze byt upravena v nadvéznosti na vysledok
Prebiehajuceho skimania iného organu. Potvrdena ex ante finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, uplatni finanénu opravu a k tomuto momentu sa neviaze Prebiehajice
skiimanie iného organu, ktoré by mohlo mat vplyv na vyéku uplatnenej finanénej opravy, resp. konanie bolo ukonéené
a finanénd oprava bola uplatnend aj v nadviznosti na ukonéené Prebiehajdce skumanie iného organu;

Ex post finanéna oprava — Uprava vydavkov nasledkom porusenia pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU vo
faze po schvéleni a realizovanej uhrade narokovanych vydavkov. Ex post finanénl opravu aplikuje Poskytovatel' v
pripade, ak zisti v stvislosti s poskytovanim NFP porusenie pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktav EU, pritom u?
doslo k Ghrade suvisiacich vydavkov v rdmci ZoP;

Financujdci subjekt — subjekt, ktory poskytuje periazné prostriedky Prijimatefovi na financovanie Opravnenych
vydavkov a/alebo Neopravnenych vydavkov alebo ich éasti a s ktorym ma Poskytovatel uzavretu zmluvu o spolupréci a
spolo¢nom postupe;

Finanéné ukonéenie Projektu — kalendarny den, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v ramci Realizécie aktivit Projektu

doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:
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a) Prijimatel uhradil vietky Opravnené vydavky atieto su premietnuté do Uctovnictva Prijimatela vzmysle
prisiudnych préavnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a
b) Prijimatelovi bol uhradeny/zaétovany zodpovedajlci NFP alebo jeho tast;

Fondy EU — fondy Eurdpskej tinie uvedené v § 2 ods. 1 zakona o prispevkoch z fondov EU;

Iné Gdaje — daléie monitorované udaje na Urovni Projektu (iné ako Meratelné ukazovatele Projektu), ktoré Prijimatel
povinne a kazdoro&ne poskytuje prostrednictvom Monitorovacich sprav potas Realizdcie aktivit Projektu, resp. v ramci
Udrzatelnosti Projektu (sdm ich monitoruje), pricom z jeho strany nie je potrebné vopred stanovovat ich ciefovu
hodnotu. Tykajd sa napriklad monitorovania horizontalnych principov. Prijimatel' v postaveni Ziadatela neuvadza Iné
tdaje v ramci formularu Ziadosti o poskytnutie NFP. Z obsahu Vyzvy sa Iné Gdaje automaticky prendsaju do Prilohy €. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP. V priebehu Realizacie Projektu mdie byt rozsah pozadovanych Inych Udajov upraveny
(rozsireny alebo zuzeny);

Informaény monitorovaci systém alebo ITMS — informaény systém, ktory zahffia Standardizované procesy
programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré si potrebné na transparentné a efektivne riadenie,
finanéné riadenie a kontrolu poskytovania prispevku. Prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému sa
elektronicky vymiefiaju udaje s tdajmi v informa&nych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu Fondov EU
a s inymi vnutro$tdtnymi informaénymi systémami vratane informaéného systému Gétovnictva fondov (ISUF), pre ktory

je zdrojovym systémom v ramci integra¢ného rozhrania;

Meratelny ukazovatel' Projektu alebo Meratelny ukazovatel — ukazovatel vykonnosti, prostrednictvom ktorého sa
meria, do akej miery sa pini ciel Projektu ana agregovanej uUrovni prispieva k plneniu ciefov programu. Ma
stanovenl ciefovy hodnotu, ktora ma byt dosiahnutd Realiziciou hlavnych aktivit Projektu (vystup) alebo
prostrednictvom jej u¢inkov (vysledok). Za plnenie Meratefného ukazovatela je zodpovedny Prijimatel v rozsahu podla
Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, do ktorej su prisluéné hodnoty Meratelného ukazovatela prevzaté zo Schvélenej
iadosti o NFP. Ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvddza pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo vieobecnosti, bez
rozlidenia, ¢i ide o ukazovatel vysledku alebo vystupu, zahfiia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel vysledku aj

Meratelny ukazovatel vystupu;

Meratelny ukazovatel vysledku — Meratelny ukazovatel Projektu na meranie U¢inkov Realizicie aktivit Projektu s
osobitnym ddrazom na priamych adresdtov, ciefovi skupinu alebo pouZivatelov realizovanej infrastruktdry; v uréenych
pripadoch je potrebné zaevidovat jeho vychodiskovi hodnotu; dosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela
vysledku je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi, ktorych ovplyvnenie nie je pine v kompetencii Prijimatela.
Nedosiahnutie cielove] hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku v rémci akceptovatelnej miery odchylky pri
preukazani externého vplyvu mimo vplyv Prijimatela nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo vztahu k Prijimatefovi
pri splneni podmienok podla éldnku 16 ods. 16 pism. a} VZP;

Meratelny ukazovatel vystupu — Meratelny ukazovatel Projektu, ktory odzrkadluje skutoéné dosahovanie pokroku na
Urovni Projektu a dosiahnutie jeho cielovej hodnoty je pre Prijimatela zdvézné. Pri nedosiahnuti ciefovej hodnoty
Meratelného ukazovatela vystupu sa uplatni tzv. sankény mechanizmus podfa ¢lanku 18 ods. 1 pism. h) VZP;

Monitorovacia sprava - suhrn Udajov, prostrednictvom ktorych Prijimatel deklaruje dosiahnuté hodnoty Meratelnych
ukazovatelov Projektu, aktudlny stav Inych Udajov, uvadza popis pokroku v Realizacii hlavnych aktivit Projektu a
osobitné skutolnosti, ktoré vyplyvaji z indtrukcie obsiahnutej v Pravnom dokumente, napriklad v Priruc¢ke pre
prijimatefa;

Nariadenie 2021/1060 alebo nariadenie o spoloénych ustanoveniach — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/1060 z 24. jina 2021, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivi transforméciu a Eurdpskom ndmornom,
rybolovnom a akvakulturnom fonde a rozpottové pravidld pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migraciu
a integraciu, Fond pre vnutornu bezpecnost a Nastroj finan¢nej podpory na riadenie hranic a vizovu politiku;

Nariadenia k jednotlivym fondom — zahffiaju pre Ulely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie Eurdpskeho
parlamentu {dalej aj ako ,EP“) a Rady (EU) 2021/1058 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde,
nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1057, ktorym sa zriaduje Eurdpsky socialny fond plus (ESF+) a zruduje nariadenie (EU)
¢. 1296/2013, nariadenie EP a Rady (EU} 2021/1139, ktorym sa zriaduje Eurépsky namorny, rybolovny a akvakultirny
fond a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2017/1004, nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1056, ktorym sa zriaduje Fond na
spravodlivd transforméciu (dalej ako ,Nariadenie FST“), nariadenie EP aRady (EU) 2021/1059 o osobitnych
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ustanoveniach tykajucich sa ciela Eurdpska Uzemna spolupraca (Interreg) podporovaného z Eurépskeho fondu
regiondlneho rozvoja a vonkajsich finanénych nastrojov;

Nariadenie 2021/1058 — nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1058 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom
fonde;

Nariadenie 2024/2509 — nariadenie EP a Rady (EU, Euratom) 2024/2509 z 23. septembra 2024 o rozpoétovych
pravidlach, ktoré sa vztahujl na vieobecny rozpocet Unie;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP — suma finanénych prostriedkov poskytnuta Prijimatelovi na Realizaciu
aktivit Projektu, vychadzajlica zo Schvélenej ziadosti o NFP, podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych
prostriedkov, v silade s platnou pravnou Gpravou {najmi zakonom o prispevkoch z fondov EU, zékonom o finanénej
kontrole a audite a zékonom o rozpoétovych pravidlach);

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide najmi o vydavky, ktoré nesplfiaju
pravidld opravnenosti podfa Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo Vyzvy a/alebo Schémy pomoci a/alebo podla Pravnych
dokumentov, ktoré Poskytovatel vydal pre uréenie oprdvnenosti vydavkov podla &ldnku 63 ods. 1 nariadenia
o spolo¢nych ustanoveniach;

Nezrovnalost — akékolvek porusenie uplatnitelného prava vyplyvajlce z konania alebo opomenutia hospodarskeho
subjektu, ktory sa zd¢astriuje na implementécii Fondov EU, désledkom éoho je alebo by bolo poékodenie rozpo¢tu EU
tym, Ze by bol zatazeny Neoprdvnenym vydavkom. Na Géely spravnej aplikicie podmienck definicie Nezrovnalosti
stanovenej nariadenim o spolo¢nych ustanoveniach sa pri posudzovani skuto¢nosti a zistenych nedostatkov pod
pojmom Nezrovnalost rozumie aj podozrenie z Nezrovnalosti;

Okolnost vyluéujuca zodpovednost alebo OVZ — prekaZka, ktord nastala nezavisle od vle, konania alebo opomenutia
Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokiadat, Ze by Zmluvna strana tito
prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej fe by v &ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala.
Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou su tieto Gtinky spojené. Zodpovednost Zmluvne]
strany nevylu€uje prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posidenie toho, &i uritd udalost je OVZ, sa
pouzije ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu;

V zmysle uvedeného udalost, ktard ma byt OVZ, musi splfiat vietky nasledovné podmienky:

a) docasny charakter prekazky, ktora brani Zmluvnej strane pinit si povinnosti zo zavizku po uréity dobu, ktoré
inak je moziné splnit; dodasnost prekdiky je zdkladnym rozlidovacim znakom od dodatoénej objektivnej
nemoznosti plnenia, kedy povinnost dlznika zanikne, s ohfadom na to, e dodatoéna nemoZnost plnenia ma
trvaly, nie docasny charakter;

b) objektivha povaha, v désledku éoho OVZ musi byt nezavis!a od véle Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti
nevie ovplyvnit;

c) musi mat takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohladu na to, €i ide o pravne
prekdzky, prirodné udalosti alebo dalsie okolnosti vis maior;

d) neodvratitelnost, v ddsledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat, ze Zmluvna strana by mohla tdto
prekazku odvrétit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat jej ndsledky v rdmci doby, po ktord OVZ trvd;

e) nepredvidatefnost, ktord moZno povaZzovat za preukdzanu, ak Zmluvna strana nemohla pri uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekdzke déjde, pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajlce
zo vieobecne zéviznych pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU s alebo maijd byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovaZuje plynutie lehdt
v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU alebo Zmluvy o poskytnuti NFP;

Oprdvnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatelom v suvislosti s Realizdciou aktivit
Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaju pravidld opravnenosti vydavkov uvedené v élanku 15 VZP; za
Opravnené vydavky sa povaZuju aj odpisy a Vecny prispevok, ak nie je v riadiacej dokumentdcii programu stanovené
inak, ako aj Vydavky vykazované zjednodu$enym spdsobom vykazovania a Vydavky vykazované formou FNLC, pri
ktorych sa ich skutoény vznik nepreukazuje;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia — jeden alebo viacero
z nasledovnych organov, pricom ich psobnost a prdvomoc vyplyva z pravnych predpisov SR a/alebo Pravnych aktov
EU:

a) Europska komisia;
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b} vldda Slovenskej republiky;

c) centralny koordinaény organ (dalej ako ,,CKO*);

d) platobny organ;

e) monitorovaci vybor;

f) organ auditu a organom auditu poverené asoby;

g) organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU;

h} Ministerstvo prace socidlnych veci a rodiny SR ako gestor horizontalnych principov;
i) riadiaci organ;

j} sprostredkovatelsky orgén;

k) Eurdpsky dvor auditorov;

Platba — finan¢ny prevod NFP alebo jeho Casti;

Podstatna zmena Projektu — ma vyznam uvedeny v €lanku 65 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach, ktory je dalej
precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP {napr. &ldnok 16 VZP, &lanok 2 ods. 2 a 3 VZP, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) a ktory
méie byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnom dokumente;

Pomoc de minimis — pomoc, ktora nespliia vietky kritéria stanovené v &lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, a preto
je oslobodend od notifikaénej povinnosti stanovenej v élanku 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani EU, ak spfﬁa podmienky
prislusného nariadenia tykajuceho sa pomoci de minimis;

Pracovny def — defi, ktorym nie je sobota, nedela alebo defi pracovného pokoja podla zdkona ¢. 241/1993 Z. z. o
Stdtnych sviatkoch, drioch pracovného pokoja a pamétnych drioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravidla $tatnej pomoci — Pravne akty EU pre oblast §tatnej pomoci a pomoci de minimis, zékon o §tdtnej pomoci
a ostatné dokumenty, ktoré upravuju oblast $tatnej pomoci a pomaoci de minimis;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena (fasto sa pouZiva
v mnoinom ¢isle ako Pravne dokumenty) — predpis, opatrenie, usmernenie, metodicky postup, prirucka, rozhodnutie
alebo akykolvek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nézov, prévnu formu a proceduru (postup) jeho vydania alebo
schvélenia, ktory bal vydany akymkolvek Orgdnom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane
finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zéklade a v suvislosti s nariadenim o spoloénych ustanoveniach alebo
Nariadeniami k jednotlivym fondom, to vietko vidy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne akty EU — primarne pramene prava EU (najma zakladajtce zmluvy; doplnky, protokoly a dekiaracie, pripojené
k zmluvdm; dohody o pristépeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s cielom zabezpeéit hladké fungovanie
EU), sekunddrne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporG&ania a stanoviska)
a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju préva a povinnosti, ak boli Zverejnené;

Prebiehajice skiimanie — prebiehajluce posudzovanie suladu poskytovania prispevku s Pravnymi aktmi EU, pravnymi
predpismi SR ainymi prisluinymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami vykonavané riadiacim
organom/sprostredkovatelskym organom, organom auditu alebo Eurépskou komisiou z dévodu vzniku pochybnosti
o spravnosti, opravnenosti a zdkonnosti vydavkov. Samotny vykon finanénej kontroly, vlddneho auditu a auditu
Europskej komisie bez vzniku pochybnosti sa nepovaZuje za Prebiehajice skiimanie. Riadiaci organ/sprostredkovatelsky
organ a organ auditu vykondvaju svoje skimania (finan¢na kontrola, viadne audity) a v ramci svojej zodpovednosti su
opravneni podat podnet orgdnom vecne prisluinym konat v danej veci (napr. Generdlna prokuratira SR, Eurépska
prokuratura, Protimonopolny drad SR, Urad pre verejné obstaravanie a pod.). Prebiehajlce skimanie moéze zatat na
zaklade konania akéhokolvek subjektu (napr. Eurépska komisia, Eurdpsky urad pre boj proti podvodom, Eurépsky dvor
auditorov, Eurdpska prokuratira, Najvy$$i kontrolny drad SR a pod.) v pripade vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenasti a zakonnosti vydavkav. V pripade riadiaceho organu/sprostredkovatelského orgénu je vznik pochybnosti
o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov (Prebiehajdce skimanie, nie samotny vykon finan&nej kontroly),
preukdzany najmi vypracovanim ndvrhu spravy/ndvrhu &iastkovej spravy. V pripade orgénu auditu vypracovanim
navrhu spravy/tiastkovej spravy, resp. namietkovym konanim, t. j. v ¢ase predkladania uétov Eurdpskej komisii
preukazatelne prebieha namietkové konanie. Vo vieobecnosti za Prebiehajlice skimanie nie je moZné povazovat
finanénd kontrolu vykonédvanu riadiacim orgdnom/sprostredkovatelskym organom, na zéklade zaverov vladneho auditu
vykonaného orgdnom auditu vo vztahu k tym nedostatkom, ktoré organ auditu identifikoval a ich finanénému
vytisleniu. V pripade Prebiehajliceho skimania vzniknutého na zdklade auditu Eurdpskej komisie/Eurépskeho dvora
auditorov sa zohladfiujl uz nedostatky z ndvrhu spravy z auditu Eurdpskej komisie/Eurépskeho dvora auditorov;
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Preddavkova platba — ihrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech Dodavatefa vopred, 1. j. pred
dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb alebo vykonanim stavebnych préc; v beznej obchodnej praxi sa
pouziva aj pojem ,,zaloha” alebo ,preddavok” a pre doklad, na zaklade ktorého sa thrada realizuje, sa pouZiva aj pojem

»2alohovd faktura“ alebo ,preddavkova faktura®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitefna (zaznamenatelna) podstata Projektu {po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizacia, rekon3trukcia,
poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte si/maju byt spolufinancované z NFP; méie ist napriklad o stavbu,
zariadenie, dokumentdciu, inli vec, majetkovu hodnotu alebo préavo, pritom Projekt mdZe zahffiat aj viacero Predmetov

Projektu;

Preklenovaci tver - pefiazné prostriedky poskytované Financujicim subjektom Prijimatelovi, ktoré svojim ucelom slizia
Prijimatelovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia na zéklade Zmluvy o Gvere, z ktorej je zrejmé, Ze ide

o Preklenovaci uver;

Realizacia aktivit Projektu — realizdcia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit Projektu v stlade so Zmluvou
o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouZiva najmé vtedy, ak je potrebné vyjadrit vecna
stranku realizacie Projektu bez ohladu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — obdobie tzv. fyzickej realizécie Projektu, t. j. obdobie, v rdmci ktorého Prijimatel
realizuje jednotlivé hiavné Aktivity Projektu od Zalatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu. Maximélna doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu
stanovenému vo Vyzve na predkladanie iadosti o NFP, priéom za Ziadnych okolnosti nesmie prekrocit termin stanoveny
v ¢lanku 63 ods. 2 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach, t. . 31.12.2029;

Realizicia Projektu — obdobie od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Finan¢né ukoncenie Projektu;

Riadne — uskutoénenie (pravneho) Ukonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a Pravnymi
aktmi EU, prisluinou Schémou pomoci, ak je st¢astou Projektu poskytnutie pomoci, resp. NFP alebo jeho é&ast
predstavuje aj poskytnutie pomoci a Pravnymi dokumentmi;

Schéma $tatnej pomoci a Schéma pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako Schéma pomoci — zavazné dokumenty, ktoré
komplexne upravuju poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom podla podmienok stanovenych v Pravidlach $tatnej
pomoci;

Schvalen3 fiadost o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvdlend podla zdkona o prispevkoch z fondov
EU a ktord je uloZena v Informaénom monitorovacom systéme alebo u Poskytovatela;

Schvédlené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZené, odévodnené a riadne preukdzané Opravnené vydavky
Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predloienej Ziadosti o platbu; za Schvalené opravnené vydavky sa
povazuju aj schvalené Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania a schvélené Vydavky vykazované
formou FNLC, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené vrdmcoch vychddzajlcich z opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch G¢tovania. Skupiny opravnenych vydavkov su definované
prostrednictvom Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumentu (napr. Ciselnika skupin vydavkov,
ktory tvori prilohu €. 2 Prirucky k opravnenosti vydavkov);

Spriva o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované podozrenie z Nezrovnalosti alebo
zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych $tadidch vyvoja nezrovnalosti v ITMS; naleZitosti Spravy o zistenej nezrovnalosti
upravuje § 39 zakona o prispevkoch z fondov EU;

Statna pomoc—pomoc poskytovana v akejkolvek forme zo §tatnych prostriedkov (verejnych zdrojov) podniku podfa
¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktord naruga hospodarsku stta alebo hrozi narusenim hospodarskej sutaze
tym, %e zvyhodfiuje urité podniky alebo vyrobu urgitych druhov tovaru a méze nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi
¢lenskymi &tatmi EU. Povinnosti Zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z Pravidiel 3titne] pomoci, zostavaju
pinohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, & ich Zmluva o poskytnuti NFP priamo alebo nepriamo uvadza vo vztahu
ku konkrétnemu Projektu Prijimatela;

Ucastnici projektu — osoby priamo zU&astiujlce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF+ (napr. frekventanti
vzdelavacich programov, déastnici socialnych programov) alebo z FST podla élanku 8 ods. 2 pism. k} aZ m) Nariadenia o
FST, pricom plati, e na kaZdého Ggastnika Projektu sa viaZu vydavky Projektu. U¢astnikmi projektu nie su ¢lenovia
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projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socidini pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny,
ktoré vyuzivaja vysledky Projektu, ale nezi¢astiiujd sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na
vydanie publikacii pouZivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona o Uétovnictve. Na Ugely predkladania Ziadosti o platbu sa
vyZaduje spinenie naleZitosti definovanych v § 10 ods. 1 zékona o Gi¢tovnictve, pricom za dostatoéné spinenie naleZitosti
podla pism. f) sa povaiuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v asti Cestné vyhlasenie Ziadosti o platbu. V sivislosti
s posttpenim pohladavky sa z pohladu splnenia poziadaviek nariadenia o spoloénych ustanoveniach za Uétovny doklad,
ktorého dékaznd hodnota je rovnocenna faktiram, povaZuje aj doklad preukazujlici vykonanie zapocitania pohladavky
a zavizku; rozdielne od prvej vety tejto definicie sa na tcely predkladania ZoP v pripade vyuZivania Preddavkovych
platieb za U¢tovny doklad povaZuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova faktura), na zdklade ktorého je uhradzana
Preddavkovid platba zo strany Prijimatela Dodavatelovi;

Udrzatelnost Projektu (alebo Obdobie Udrzatefnosti Projektu) — udrzanie (zachovanie) cielov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatefov Projektu podas stanoveného obdobia (Obdobia
UdrZatelnosti Projektu) ako aj dodrianie ostatnych podmienok vyplyvajucich z ¢ldnku 65 nariadenia o spolocnych
ustanoveniach. Obdobie Udriatelnosti Projektu sa zadina v kalendarny der, ktory bezprostredne nasleduje po
kalendarnom dni, v ktorom doglo k Finanénému ukonéeniu Projektu; Di¢ka Obdobia Udrzatelnosti Projektu je upravend

v ¢ldnku 4 ods. 4.4 zmluvy;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — kalendarny deri, kedy Prijimatel kumulativne spini nizsie uvedené
podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu;

b} Predmet Projektu bol riadne ukon&eny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal a ak to vyplyva z charakteru
plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny, sa splnenie tejto
podmienky preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo mézu mat vplyv na
funkénost, ak su Predmetom Projektu stavebné préce; pravoplatnost kolaudaéného rozhodnutia je
Prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti,
najneskor do predloZenia prvej naslednej Monitorovacej spravy alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom, ktoré su
podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentdcia, ind hnutelna vec, pravo alebo ina
majetkova hodnota, priom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany trefou osobou) musi
vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatefom a uvedenie Predmetu Projektu do uZivania (ak je to
s ohladom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia o doéasnom uzivani stavby,
pri¢om vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo nem6%u mat vplyv na funkénost stavby, ktord je
Predmetom Projektu; Prijimatel je povinny do skonéenia Obdobia UdrZatelhosti Projektu uviest stavbu do
riadneho uzivania, ¢o preukaze prislunym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

{(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urgitym a zrozumitelnym spdsobom vyplyva, Ze
Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so suhlasom Prijimatela sfunkéneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Ziadosti o NFP,

a sucasne

(v) predloZzenim minimalne 50% platnych najomnych zmliv na podporené bytové jednoty (dalej len ,b. j.“)
uréené pre obyvatelov MRK a zarove® musi byt uzatvorenych minimalne 50% platnych najomnych zmlav
20 zvySného poctu b. j., ktoré nie st uréené pre obyvatelov MRK,

(vi) splnenie podmienky, Ze ¢innost asistenta byvania bola vykondvand do 31.12.2029, preukazuje Prijimate/
podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP s uvedenym dna, ku ktorému doslo k ukonéeniu ¢innosti asistenta byvania,
pri¢om prilohou je dokument preukazujici ukoncenie tejto ¢innosti.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie podmienky Prijimatel preukazuje podla
¢lanku 4 ods. 7 VZP alebo inym vhodnym spBsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dfia, ku ktorému
doslo k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom siéastou uvedeného Ukonu Prijimatela je dokument
odévodiiujuci ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v defi, ktory je v iom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Géely Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
povaZuje za spinend jej spinenim pre najneskdr ukonéovany Predmet Projektu, pri¢om musi byt si¢asne splnend aj pre
skdr ukonéené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost skordieho ukongenia jednotlivych Aktivit Projektu.
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Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej realizacie Projektu;

Vcas — konanie v stlade s Zasom pinenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR alebo Pravnych
aktoch EU, vo Vyzve, v prisluinej Schéme pomoci, ak je sticastou Projektu poskytnutie pomoci, resp. NFP alebo jeho
¢ast predstavuje aj poskytnutie pomoci, alebo v Pravnom dokumente;

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac podla zékona oVO
v suvislosti s vyberom Doddvatela; ak sa v Zmiuve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstardvanie vo vieobecnom
vyzname obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac, t. j. bez ohladu na konkrétne postupy obstardvania podla
zakona o VO, zahtia aj iné druhy obstardvania (vyberu Dodéavatela) nespadajlice pod zékon o VO, ak ich pravny poriadok
SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zékazky podla § 1 zadkona o VO alebo zékazky vyhlasené osobou, ktorej verejny
obstardvatel' poskytne viac ako 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie
stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP, ak nejde o zakazky podla § 8 ods. 1 ZVO);

Vydavky vykazované formou FNLC (Financing Not Linked to Costs) — financovanie, ktoré nie je spojené s nakladmi
podfa ¢lanku 95 nariadenia o spoloénych ustanoveniach;

Vydavky vykazované zjednodu$enym spdsobom vykazovania — vydavky, ktoré podliehaji 3pecifickej forme
vykazovania, v ramci ktorej sa nepreukazuju skutoéne vynaloZené vydavky Projektu, ale ndklady na Projekt sa vypotitaju
podfa vopred vymedzenej metddy na zaklade vystupov, vysledkov alebo niektorych inych nakladov jasne urcenych
vopred bud' s odkazom na sumu za jednotku alebo uplatnenim percentudlneho podielu; osobitna uprava poufZitia
Vydavkov vykazovanych zjednoduSenym spdsobom vykazovania je vo svojom zdklade obsiahnutd v Pravnom
dokumente, ktorym je Priru¢ka k opravnenosti vydavkov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP alebo Vyzva — dokument podla § 14 zikona o prispevkoch z fondov
EU spolu so vietkymi prilohami, na zaklade ktorého Prijimatel v postaveni ziadatela vypracoval a predloZil Ziadost o NFP
Poskytovatelovi; uréujlicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v &ldnku 2 ods. 2.1 zmluvy;
Vyzvou sa rozumie aj vyzva na predloZenie narodného projektu alebo narodnych projektov podfa § 23 ods. 4 zdkona
o prispevkoch z fondov EU a v pripade projektov technickej pomoci podla § 25 ods. 1 zakona o prispevkoch z fondov
EU;
Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny def, kedy do3lo k zaéatiu realizicie prvej hlavnej
Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:
a) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo
b} vystavenia prvej pisomnej objednédvky na dodanie tovaru pre Dodévatela, alebo nadobudnutim Uéinnosti prvej
zmluvy o dodani tovaru uzavretej sDoddvatelom, ak prislusnd zmluva s Dodavatefom nepredpoklada
vystavenie pisomnej objednavky, alebo
c) zaclatia poskytovania sluZieb tykajicich sa Projektu, alebo
d) zadatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tilohy v rdmci Projektu, alebo
e) zacatia realizdcie inej Einnosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v stlade s Vyzvou, ktori nemozno podradit pod
pism. a) az d) a ktord je ako hlavna Aktivita uvedenad v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skutoénosti uvedenych pod pism. a) aZ e) nastane ako prva.

Pre vyltcenie nedorozumeni sa vyslovne uvddza, Ze vykonanie akéhokolvek Ukonu vztahujluceho sa k realizacii VO nie
je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zaéatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava
prévne dbésledky.

Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujdce pre uréenie obdobia pre vznik Opravnenych vydavkov,
s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred, resp. po
realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a éasovych podmienok opravnenosti
vydavkov na podporné Aktivity Projektu uvedenych v &lanku 15 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania alebo zaéatie VO — nastane vo vztahu ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu
uskutoénenim prvého z nasledovnych tkonov:
a) predloZenie dokumentécie k VO na vykon predbeZnej kontroly, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana predbezna kontrola, sa za zacatie Verejného obstaravania
povaiuje:
(i}  odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(i)  odoslanie oznamenia pouZitého ako vyzva na sutaz alebo vyzvy na predkladanie ponuk na zverejnenie,
alebo
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(iii) spustenie procesu zaddvania zdkazky v rdmci elektronickej platformy alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom;

Zmluva o Gvere — je pre uéely ¢ldnku 14 ods. 5 VZP zmluva uzatvorena medzi Prijimatelom a Financujicim subjektom,
predmetom ktorej je poskytnutie Uveru Financujucim subjektom Prijimatelovi:

a) v suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov stvisiacich s Realizaciou aktivit
Projektu, ktorych vynaloZenie sdvisi so Schvélenou Ziadostou o NFP a je potrebné za G¢elom dosiahnutia ciefa
Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu v Obdobi UdrZatelnosti Projektu, alebo

b) za u€elom zaplatenia pohladvok iného subjektu zo zmiuvy uzatvorenej medzi Prijimatelom a takymto inym
subjektom, na zaklade ktorej iny subjekt poskytol Prijimatelovi Gver v rozsahu a na Ucel podla pism. a) vy3sie;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel viazany podla Zmiuvy
o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené v Informa&nom monitorovacom systéme a/alebo na webovom sidle Organu
zapojeného do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia alebo v uradnom vestniku (napr.
Obchodny vestnik, Uradny vestnik EU). Takto Zverejneny Pravny dokument sa povaZuje za taky, s ktorym sa mal
Prijimatel’ moZnost oboznamit a zosuladit s jeho obsahom svoje €innosti a postavenie od jeho Zverejnenia alebo od
neskorsieho momentu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda Gcinnost. Poskytovatel nie je v Ziadnom
pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti Poskytovatela
vyplyvajlice pre neho z nariadenia o spoloénych ustanoveniach aimplementaénych nariadeni EU tykajuce sa
informovania a publicity tymto zostdvaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext méZe v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pri¢astia v prislusnom
gramatickom tvare, priCom ma vZdy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP — doklad, na zaklade ktorého je Prijimatelovi poskytovany NFP, v prisluhom pomere.
Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosieta prostrednictvom elektronického formulara v ITMS vidy Prijimatel.
Ak predloZenie ZoP elektronicky nie je moiné z dévodov nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality ITMS,
Prijimatel po dohode s Poskytovatelom méZe predloiit ZoP alternativnym spdsobom;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostdva z formuldru iadosti o vratenie
finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zdklade si Poskytovatel uplatriuje pohladavku z prispevku alebo
pohfaddvku z rozhodnutia voéi Prijimatelovi, ktory ma povinnost vysporiadat finan¢né vztahy v sulade s ¢lankom 18
VZP.

€lanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRUIMATELA

1. Prijimatel zodpovedd Poskytovatefovi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZatelnost Projektu v celom rozsahu za
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych
zmluvne alebo inak spolupracujlcich oséb, zodpoveda za Realizdciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sam.
Poskytovatel nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek porusenie povinnosti Prijimatela
voli jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou
stranou Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

2. Prijimatel je povinny zabezpetit, aby pocas Realizacie Projektu a Obdobia UdrZatefnosti Projektu nedoslo k Podstatnej
zmene Projektu. Porudenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho éast podla élanku 18 VZP v spojeni s ¢lankom 65 nariadenia o spoloénych
ustanoveniach vo vyske, ktord je Umerna obdobiu, potas ktorého doslo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhfadom na charakter zmeny nie je mozné uréit uvedené obdobie, po¢as ktorého doslo
k poruseniu podmienok v désledku Podstatnej zmeny Projektu, imernost k éasovému hladisku sa neaplikuje. Vo vztahu
k uplatneniu prava Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho Casti z dévodu Podstatnej zmeny Projektu podla tohto
odseku, je rozhodujuci okamih, kedy Poskytovatel zistil, Ze Podstatnd zmena Projektu v Projekte existuje, nie okamih,
kedy Podstatna zmena Projektu skuto¢ne vznikla.

3.  Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného alebo zhodnoteného
v ramci Projektu, ktory tvori sucast infrastruktdry, ak k nemu ddjde pocas Realizacie aktivit Projektu alebo v Obdobi
UdrZatefnosti Projektu a budu naplnené aj dalsie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajlce z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v élanku 1 ods. 3 VZP vspojeni s{ldankom 65 nariadenia o spoloénych
ustanoveniach.
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Zmluvné strany sa vzdjomne zavdzuju poskytovat si vietku potrebni st&innost na plnenie zévdzkov zo Zmluvy
o poskytnuti NFP. Poskytovatel je opravneny poZadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentdcie alebo iny druh sucinnosti, ktoré odévodnene povaZuje za potrebné pre preskimanie akejkolvek
zéleZitosti suvisiacej s Projektom. Ak ma Zmluvna strana za to, fe druhd Zmluvnd strana neposkytuje dostato€nu
pozadovanu sudinnost, je povinnd ju pisomne vyzvat na napravu.

Prijimatel je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v slvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi stranami vyhradne

v pisomnej forme, ak Paskytovatel neurci inak.

Prijimatel’ je povinny podas Realizicie aktivit Projektu a Obdobia Udrzatelnosti Projektu informovat verejnost
o spolufinancovani Projektu z fondov EU, pri¢om je povinny riadit sa aktualne platnou verziou Manualu pre
informovanie a komunikaciu zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Pri Realizdcii Projektu a po¢as Obdobia Udrzatelnosti Projektu je Prijimatel povinny dodrZiavat zakladné prava a sulad
obsahu Projektu s Chartou zdkladnych prav Eurdpskej dnie, podla ¢ldanku 9 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach
zohladfiovat a presadzovat rovnost muZov a Zien, uplatiiovat a zallefiovat hladisko rodovej rovnosti, zabranit
akejkolvek diskriminacii a podla élanku 9 Dohovoru OSN o prévach oséb so zdravotnym postihnutim zohladfiovat najméa
pristupnost pre osoby so zdravotnym postihnutim. Porusenie niektorej z povinnosti Prijimatela podla predchadzajicej
vety, ktoré nebolo napravené ani na ziklade vyzvy Poskytovatela s uvedenim primeranej lehoty na ndpravu porusenia
povinnosti, predstavuje podstatné poru$enie Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Poskytovatel v silade s
Pravnym dokumentom opravneny poiadovat vratenie NFP alebo jeho €asti podla €I. 18 VZP alebo odstupit od Zmluvy
o poskytnuti NFP podla ¢l. 17 VZP a poZadovat vratenie NFP alebo jeho Casti podla ¢|. 18 VZP. Poskytovatel nie je povinny
Prijimatela vyzvat na napravu poru$enej povinnosti, ak vzhladom na skutkové okolnosti nie je ndprava objektivne
moina.

Prijimatel sa zavdzuje zachovat charakter vyuZitia stavebne podporenych nehnutelnosti na tc¢ely socidlneho byvania v
zmysle tretej &asti zdkona €. 443/2010 Z. z. o dotéciach na rozvoj byvania a o socidlnom byvani v zneni neskorsich
predpisov, po dobu 10 rokov od ukonéenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu. V pripade porusenia tejto povinnosti je
Poskytovatel opravneny Ziadat od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho asti a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast v sulade s ¢lankom 18 VZP.

€lanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRUIMATELOM

Prijimatel ma pravo zabezpetit od hospodarskych subjektov dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych
pre Realizaciu aktivit Projektu. Prijimatel je povinny postupovat podla zékona o VO a Pravnych dokumentov, osobitne
podla Priruéky k procesu a kontrole verejného obstaravania/obstardvania. Prijimatel je povinny dodrziavat principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane zakazu konfliktu
zdujmov, hospoddrnosti, efektivnosti, proporcionality, Uéinnosti a Ucelnosti a zabezpedit ich dodrziavanie zo strany
vsetkych hospodarskych subjektov ziéastnenych na Projekte.

Prijimatel’ je povinny zaslat kompletni dokumentdciu z Verejného obstardvania na kontrolu Poskytovatelovi
prostrednictvom Informacéného monitorovacieho systému. Prijimatel je povinny dokumentaciu podia prvej vety
predioZit Poskytovatelovi vo forme uréenej v zdkone o VO a v Pravnych dokumentoch.

Vecnu kontrolu Verejného obstaravania vykondva Poskytovatel ako administrativnu finanénti kontrolu, predmetom
ktorej je kontrola vecného sdladu predmetu Verejného obstaravania, navrhu zmluvnych podmienok a dalSich Gdajov so
Schvalenou Ziadostou o NFP a Zmluvou o poskytnuti NFP. Vecné kontrola méze byt stéastou kontroly ZoP. Pri vykone
vecnej kontroly Verejného obstardvania podla ustanovenia tohto odseku Poskytovatel postupuje podia zédkona o
finanénej kontrole a audite.

Kontrolu Verejného obstardvania z hiadiska jeho suladu so zédkonom o VO a/alebo Pravnymi dokumentami vykondva
Poskytovatel prostrednictvom subjektu, na ktory bola v stlade s pravnym poriadkom delegovand pravomoc na vykon
tejto kontroly (dalej len ,Sprostredkovatelsky organ pre kontrolu VO“). Sprostredkovatelsky organ pre kontrolu VO pri
vykone kontroly Verejného obstaravania podla tohto odseku postupuje podla zdkona o VO a Pravnych dokumentov.

Vykonom kontroly Verejného obstardvania podfa ods. 3 a4 tohto ¢lanku nie je dotknutd vyluénd a koneéna
zodpovednost Prijimatela za vykonanie VO pri dodriani pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU, Zmluvy
o poskytnuti NFP, Pravnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Prijimatel berie na vedomie, ie vykonanim
finanénej kontroly Poskytovatefom a kontroly verejného obstardvania Sprostredkovatelskym organom pre kontrolu VO
nie je dotknuté pravo Poskytovatela/Sprostredkovatelského organu pre kontrolu VO na vykonanie opatovnej kontroly.
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10.

11.

12.

13.

14.

Vysledky kontroly Sprostredkovateiského organu pre kontrolu VO po uzavreti zmluvy s Dodavatelom po ich doruceni
prostrednictvom Informagného monitorovacieho systému Poskytovatel zahrnie do spravy z administrativnej finanénej
kontroly vykonanej podla ods. 3 tohto ¢lanku a o vysledku informuje Prijimatela.

Poskytovatel v stlade s vysledkom kontroly vykonanej po uzavreti zmluvy s Dodavatefom méze:

a) pripustit vydavky vzniknuté z VO do financovania v plnej vyske;

b) nepripustif vydavky vzniknuté z VO do financovania v plnej vyske, resp. vyzvat Prijimatefa na opakovanie
procesu VO;

c) udelit finan&nd opravu na vydavky vzniknuté z VO pred pripustenim éasti vydavkov do financovania (Ex ante
financna oprava);

d)} udelit finanénu opravu na vydavky vzniknuté z VO po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi (Ex post finanéna oprava); Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast podla
¢lanku 18 VZP; ustanovenie tohto pismena sa nepouzije v pripade obstardvania mimo postupov podla zdkona
oVG0;

e) udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania realizovaného mimo postupov podla zékona o VO
po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi (Ex post finan¢nd oprava)
zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho ¢asti.

V pripade, ak Prijimatel predlozi:
a) na kontrolu po uzavreti zmluvy s Dodéavatelom VO vyhldsené v rozpore so zavermi uvedenymi v ozndmeni
z predbeznej kontroly podla zakona o VO;
b) v ZoP vydavky z VO, ktoré nebolo predmetom obligatérnej kontroly podla zédkona o VO;
c) v ZoP vydavky z dodatku k existujicej zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatelom ako vysledku VO, ktory nebol
predmetom obligatdérnej kontroly podla zdkona o VO;

uvedené sa povaZiuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity Projektu, zadavanie zakazky na ten isty predmet, ktoré
bude ukongené zidverom z kontroly uvedenym v ods. 7 pism. b) tohto &lanku, méZe Prijimatel opakovat maximadlne
dvakrdt. Pri opakovani zaddvania zdkazky podla predchadzajicej vety mdZe byt predmet zdkazky zmeneny len
v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatefom
v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45 Dni od
dorutenia €iastkovej spravy/spravy zkontroly od Poskytovatela podla ods. 6 tohto &dnku, vztahujlcej sa
k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze aj vo vztahu k tretiemu VO budu zavery z kontroly Poskytovatela
podla ods. 7 pism. b) tohto &lanku, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Prijimatel sa zavizuje zabezpetit v ramci zavizkového vztahu s kazdym Dodavatefom povinnost Dodavatela strpiet
vykon kontroly/auditu suvisiaceho s doddvanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podfa
&lanku 5 ods. 5.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit im vietku potrebnd
sudinnost.

Prijimatel je povinny v rdmci VO zabezpeéit dodrianie pravidiel hospoddarskej sitaZe a zdrzat sa protipravneho konania
pri vybere Dodavatela. Prijimatel je v procese VO povinny postupovat s odbornou starostlivostou za Ucelom preverenia,
& v ramci VO nedoslo k porudeniu pravidiel éestnej hospodarskej stitaZe alebo inému protiprévnemu konaniu, pricom
je vpripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za ndsledky spojené s identifikovanim tychto
skutoénosti zo strany Poskytovatela alebo inych organov opravnenych na vykon kontroly a auditu.

Vo veci urenia Ex ante financnej opravy a sucasného pripustenia kontrolovaného VO do financovania postupuje
Poskytovatel podla Pravnych dokumentov a Prilohy €. 4 k Zmluve o poskytnuti NFP. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO
moZu byt pripustené do financovania len za podmienky zniZenia Opravnenych vydavkov vo vyske uréenej Ex ante
finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve medzi Prijimatefom a Dodavatelom sa
ustanovenia tykajldce sa pripustenia stvisiacich vydavkov do financovania a Ex ante finan¢nej opravy uvedené v tomto

odseku pouZiju primerane.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov VO, spolu s urenim percentualnej sadzby finanénej opravy prislichajtcej
konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel pri uréeni finantnej opravy a Ex ante finan¢nej opravy,
tvorf Prilohu €. 4 Zmiuvy o poskytnuti NFP,

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze v pripade, ak akykolvek kontrolny alebo auditny organ SR a/alebo EU identifikuje
Nezrovnalost vyplyvajicu z Verejného obstardvania, ktoré Prijimatel ukonéil podpisom zmluvy s Uspe$nym
uchadza¢om, v désledku ktorej vznikne povinnost vratit NFP alebo jeho ¢ast, Prijimatel sa zavdzuje takto vycisleny NFP
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15.

16.

alebo jeho &ast vratit spdsobom a v lehotdch stanovenych Poskytovatelom, ak nie je moZné aplikovat postup podla §
41 zakona o prispevkoch z fondov EU.

Na postupy zadavania zdkaziek uskutoénené pre Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania, ani
pre Vydavky vykazované formou FNLC, sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahuju.

Vzhladom na to, Ze Poskytovatel ma zdujem, aby sa prostrednictvom realizdcie Projektu zvysila aj zamestnanost
nezamestnanych a dlhodobo nezamestnanych oséb znevyhodnenych na trhu prace kvoli prislusnosti k marginalizovanej
rémskej komunite (dalej aj ako ,MRK"), Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli, Ze Prijimatel ako svoju zmluvnu povinnost
zabezpedend zmluvnou pokutou, zabezpedi zamestnanie zodpovedajuceho poctu osdb z prostredia MRK uréeného
spdsobom podla bodov 1) a7 3) tohto odseku a zéroveri budu tieto osoby spifiat kumulativne predpoklady uvedené
v pism. a) a b) tohto odseku.

Zo zretelom na vyssie uvedeng, Prijimatel postupuje prirealizacii verejného obstaravania na stavebné prace uplatnenim
socialneho aspektu vo verejnom obstardvani v sulade s ustanovenim § 42 ods. 12 zékona o VO a ustanovenim § 8a
Antidiskrimina¢ného zdkona tym, Ze pri realizacii stavebnych prac zmluvne zaviaZe Uspe$ného uchddzaca v pravnom
postaveni Dodavatela stavebnych préc realizovat dofasné vyrovnavacie opatrenia vo forme preferentného
zamestndvania oséb patriacich k marginalizovanej rémskej komunite. Poskytovatel nenesie Ziadnu zodpovednost za
nespravnu aplikaciu socidlneho aspektu vo verejnom obstaravani zo strany Prijimatefa.

V zmysle uvedeného ustanovenia zdkona o VO je Prijimatel povinny uviest do Oznamenia o vyhlaseni verejného
obstardvania, resp. do Vyzvy na predkladanie pontk v &asti ,Doplfiujice informdcie” a do Sutaznych podkladov v &asti
»Zmluva o dielo” informacie o aplikacii socidlneho aspektu vo verejnom obstaravani, a to urenim osobitnej podmienky
plnenia zmluvy spocivajdcej v povinnosti Doddvatela zamestnat v ramci realizacie predmetu zakazky nezamestnané
osoby kumulativne spliiajuce nasledovné predpoklady:

a) patria k marginalizovanej komunite, a zdrovei

b) s nezamestnané, pricom uprednostnené budu dihodobo nezamestnané osoby.

Prijimatel je tieZ povinny uviest do Oznamenia o vyhldseni verejného obstardvania aj minimalny pocet zamestnancov
spliajucich predpoklady podia pismena a) a b) vo vztahu k hodnote zdkazky nasledovne:
1.  ak bude hodnota zdkazky viac ako 200 000 EUR a zdroveii menej ako 2 000 000 EUR vratane, Dodavatel
zamestna minimaine dve osoby;
2. akbude hodnota zakazky viac ako 2 000 000 EUR a zérovefi menej ako 4 000 000 EUR vratane, Dodavatel
zamestna minimalne Styri osoby;
3. ak bude hodnota zdkazky viac ako 4 000 000 EUR, Doddvatel zamestnd minimalne $est osdb.

Prijimatel je dalej povinny zmluvne zaviazat Uspesného uchddzata v pravnom postaveni Doddvatela stavebnych préc,
Ze pocas celej doby realizécie stavebnych préc, bude naplneny minimalny pocet oséb zamestnanych podla podmienok
vymedzenych v bodoch 1) aZ 3) tohto odseku za predpokladu, Ze v ¢ase uzavretia pracovnej zmluvy tieto osoby
kumulativne spifiali podmienky podla pismen a) a b) tohto odseku. Za porusenie tejto povinnosti Doddvatela sa nebude
povazovat obdobie do obsadenia pracovného miesta podla tohto odseku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel je povinny zmluvne zaviazat Dodavatela stavebnych prac povinnostou
zamestnat osoby podla podmienok vymedzenych v bodoch 1) a# 3) tohto odseku a spifiajucich predpoklady podla
pismena a) a b} tohto odseku do 30 kalendédrnych dni od zaéiatku stavebnych prac. VyZadovana je forma pracovného
pomeru zalozeného pracovnou zmluvou podla zakona ¢. 311/2001 Z .z. Zakonnik prace (nie formou dohody o pracach
vykonavanych mimo pracovného pomeru). Ak nastane ukoncenie pracovného pomeru zo strany zamestnanca, alebo
zamestnavatefa a ukonéenie pracovného pomeru by znamenalo zniZzenie pod minimalnu hranicu zamestnanych os6b
podla podmienok vymedzenych v bodoch 1) aZ 3) tohto odseku, Dodévatel stavebnych prac uvolnené pracovné miesto
obsadi do 30 kalendarnych dnf od ukonéenia tohto pracovného pomeru. Socidlny aspekt sa pre vSetky jeho alternativy
uvedené v bodoch 1) aZ 3) tohto odseku uplatni podas celej doby realizicie stavebnych préc.

Na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za nezamestnanu osobu z prostredia MRK povaZuje aj osoba z prostredia
MRK, ktord bola za poslednych 24 kalendarnych mesiacov nezamestnana aspofi 60 kalendarnych dni.

Zmluvné strany sa dohodli, 7e pri hfadani vhodnych uchddzaéov o zamestnanie splfiajucich kumulativne predpoklady
podla pism. a) a b} tohto odseku vy3sie poskytne Prijimatel’ Dodavatelovi stavebnych prac potrebnid sicinnost
spotivajucu v predlofeni zoznamu osdb, ktoré tieto predpoklady spifajd. Spinenie predpokladov uchadzaémi
o zamestnanie podla pism. a) a b) tohto odseku vyssie sa preukaze ¢estnym vyhlasenim uchadzaca o zamestnanie
o tom, Ze patri k MRK a relevantnym potvrdenim, ktorym sa preukaZe, Ze uchddzaé¢ o zamestnanie je, alebo bol
nezamestnany (napr. potvrdenie prisiusného Uradu prace ozaradeni uchddzata do evidencie uchadzacov
0 zamestnanie a potvrdenie o obdobi, v ktorom bol uchadzac evidovany ako nezamestnany, resp. potvrdenie o zaradeni
do evidencie dlhodobo nezamestnanych). Ak Dodévatel stavebnych prac nevyberie zo zoznamu o0s8b predloZeného
Prijimatelom vhodného uchddzada o zamestnanie, je Dodavatel stavebnych prac opravneny zamestnat iné osoby
spifiajice kumulativne predpoklady podia pism. a)a b) tohto odseku.
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Prijimatel je povinny zaviazat Dodéavatela stavebnych prac na preukazanie splnenia povinnosti podla tohto odseku, a to
predloZenim dokumentov preukazujtcich jej spinenie (napr. pracovna zmluva, vratane estnych prehlaseni uchadzacov
o0 zamestnanie, potvrdenia z prislu§ného Gradu préce, a pod.). Prijimatel je povinny ndsledne predloZit tieto dokumenty
Poskytovatelovi.

Zmluvna povinnost Prijimatela tykajuica sa zabezpecenia zamestnania primeraného poétu oséb z prostredia MRK
uréeného spdsobom podla bodov 1) aZ 3) tohto odseku, spifiajucich v &ase uzatvorenia pracovnej zmluvy kumulativne
predpoklady uvedené v pism. a} a b) tohto odseku Dodavatefom stavebnych pric, bude povaZovand za splnend, ak
dojde k zamestnaniu tychto oséb v trvani celej doby realizacie stavebnych prac. Poruenie tejto zmluvnej povinnosti
Prijimatel'a zaklada pravo Poskytovatela na zmluvni pokutu podla odseku 17 tohto élanku.

Povinnost uplatnenia socidlneho aspektu vo VO podla tohto odseku sa nevztahuje na zkazky s hodnotou zikazky do
200 000 EUR vratane.

17.  Zmluvné strany si dojednali zmluvnu pokutu pre pripad, e Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP tym, Ze nesplni zmluvné povinnosti uvedené v ods. 16 tohto €lanku. Poskytovatel uplatni vo¢i Prijimatefovi za
porusenie povinnosti podla prvej vety zmluvni pokutu vo vyske celkovej ceny prace osoby s minimalnou mzdou za
kazdy neodpracovany kalendarny mesiac, a to za kaZdu osobu podla zmluvy o dielo na vykonanie stavebnych prac
uzavretej medzi Prijimatelom ako objedndvatelom a Dodavatefom stavebnych prac ako zhotovitefom {vratane
pripadnych uzavretych dodatkov), maximalne viak do vyéky NFP uvedeného v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy. Poskytovatel
uplatni zmluvnd pokutu v pripade, ak za takéto porudenie povinnosti nebola uloZena ind sankcia podia Zmiuvy
o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sti¢asne, ak Poskytovatel Prijimatefa vyzval na
dodatoéné splnenie tejto povinnosti a Prijimatel tito povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora
nesmie byt krat3ia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na ndhradu
$kody spdsobend Prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

€lanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIV INFORMACIT

1. Prijimatel je povinny poéas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat Poskytovatefovi Monitorovacie
spravy prostrednictvom ITMS, a to:
a) vyroénud Monitorovaciu spravu pocas Realizacie aktivit Projektu a zavereéni Monitorovaciu spravu pri Ukonéeni
realizdcie aktivit Projektu;
b) nasledni Monitorovaciu spravu po Finanénom ukonéeni Projektu podas Obdobia Udriatelnosti Projektu,
pripadne ak to uréi Poskytovatel.

2. Prijimatel je povinny podas Realizacie aktivit Projektu predloZit Poskytovatefovi vyrotnl Monitorovaciu spravu za
obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujlci pre podanie vyroénej Monitorovacej spravy, je nasledujlici rok po roku, v ktorom nadobudla Géinnost
Zmluva o poskytnuti NFP a si¢asne doslo k Zadatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu; ak Zmluva o poskytnuti NFP
nadobudne UG&innost neskdr ako 1.1. roku n, prvd vyroénad Monitorovacia sprava obsahuje Udaje za obdobie od
nadobudnutia G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak k Zadatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu do$lo pred
nadobudnutim Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zagatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

3.  Prijimatel je povinny predloZit za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukonéena Realizacia aktivit
Projektu, iba zavereénu Monitorovaciu spravuy, t. j. vyro¢nud Monitorovaciu spravu Prijimatel uz nepredklada.

4. Prijimatel je povinny do 30 Dni od ukon¢enia Realizdcie aktivit Projektu, najneskér viak spolu so Ziadostou o platbu
(s priznakom ,zévere¢nd”), predloZit Poskytovatelovi zavereéni Monitorovaciu spravu. Poskytovatel je oprdvneny
umoznit predloZenie zéveretnej Monitorovacej spravy aj vinom termine, najneskdr viak spolu s podanim Ziadosti
o platbu (s priznakom ,.zavereéna”). Monitorované obdobie zidvereénej Monitorovace] spravy je obdobie od ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu do3lo pred nadobudnutim dcinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do Ukonéenia realizacie aktivit Projektu. Ak
k Za€atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako aj k Ukon&eniu realizécie aktivit Projektu doslo pred dcinnostou Zmluvy
o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatefovi zdvereéni Monitorovaciu spravu za toto obdobie do
30 Dni od nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Pravneho dokumentu.

5. Prijimatel' sa zavdzuje predkladat Poskytovatelovi nasledné Monitorovacie spravy pofas Obdobia Udrzatelnosti
Projektu. Nasledné Monitorovacie spravy je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo
dfia Finanéného ukonéenia Projektu. Prijimatel predkiada ndsledn Monitorovaciu spravu do 30 kalendérnych dnf od
uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od ukonéenia Realizacie aktivit
Projektu (t. j. kalendarny deri nasledujlici po poslednom dni monitorovaného obdobia zdvereénej Monitorovacej spravy)
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10.

11,

12.

13

do uplynutia 12 mesiacov odo dfia Finanéného ukonéenia Projektu. Daldie ndsledné Monitorovacie spravy sa
predkladaju kazdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia Obdobia Udrzatelnosti Projektu.

Poskytovatel je opravneny neschvilit poslednd ndslednl Monitorovaciu spravu najma, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP
s financnym dopadom, ktoré existuju v ¢ase jej predloZenia;

b) je vInforma¢nom monitorovacom systéme evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najma viak
v pripade subeZne prebiehajliceho trestného konania pre trestny ¢in stvisiaci s Projektom;

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly opravhnenymi osobami v silade s ¢lankom 13 VZP a
predbeZné zistenia pocas prebiehajlceho auditu/kontroly by mohli zakladat Nezrovnalost alebo iné porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finan¢nym dopadom.

Prijimatel je povinny predlozZit Poskytovatelovi informéacie o monitorovanych tddajoch na drovni Projektu v rozsahu
a termine uréenom Poskytovatelom. Suc¢astou monitorovanych udajov su aj Iné Udaje, vratane udajov o plneni
podmienaok zasady ,Nespdsobovat vyznamnu $kodu”. Ak Poskytovatel zisti, Ze v Projekte doslo k poruseniu podmienok
zdsady ,Nespdsobovat vyznamnu Skodu”, vyzve Prijimatela na ndpravu, ak je ndprava vzhladom na skutkové okolnosti
pripadu objektivne moZna. Ak ani na zaklade vyzvy Poskytovatela nedodlo k naprave poruienia, resp. ak sa vyzva
neuplatiiuje, Poskytovatel je opravneny pristipit ku krateniu Oprdvnenych vydavkov Projektu alebo k odstipeniu od
Zmluvy o poskytnuti NFP podla élanku 17 VZP; v pripade odstlpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny
vratit poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast podla €. 18 VZP. Zmluvné strany sa dohodli, e podrobnosti k realizacii
dohodnutého postupu k rieseniu nasledkov porusenia zasady ,Nespdsobovat vyznamnu skodu” moZe obsahovat Pravny
dokument vydany Poskytovatefom.

Prijimatel’ je povinny prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému informovat Poskytovatela
o kalenddrnom dni Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla élanku 8 VZP a Bezodkladne o kalendarnom dni
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a ukonéenia podpornych Aktivit Projektu.

Neuplatfiuje sa.

Na Ziadost Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom Poskytovatelom predloZit
aj dalsie informdacie, Dokumentaciu stvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, Géelom
Projektu, s ¢innostami Prijimatela sivisiacimi s Géelom Projektu, s vedenim Gétovnictva, a to aj mimo predkladania
Monitorovacich sprav.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o za&ati a ukonéeni akéhokolvek sidneho,
exekucného alebo sprévneho konania voéi Prijimatelovi, o vzniku azdniku Okolnosti vylu€ujucej zodpovednost,
o vietkych zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kantrolnych orgénov, ako aj o
inych skuto€nostiach, ktoré maju alebo mézu mat vplyv na Realizéciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a téel Projektu.
Prijimatef je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni ndtenej spravy. Prijimatel je
povinny informovat Poskytovatela o trestnom konani, ktoré sa proti nemu vedie podla zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej
zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskoriich predpisov a o uloZeni
trestu v nadvéznosti na Upravu uvedenu v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy, a to bez ohladu na suvistost uvedeného trestného
konania s Projektom.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vietkych informdcii poskytovanych
Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy podliehaji vykonu kontroly Poskytovatelom.

Poskytovatel je opravneny poZadovat od Prijimatela spravy a informéacie viazuce sa k Projektu aj nad rdmec rozsahu
stanoveného vods. 1 tohto ¢lanku a Prijimatel je povinny vlehotich stanovenych Poskytovatefom tieto spravy
a informdcie poskytndt, pri¢om zo strany Poskytovatela nesmie ist o sikandzny vykon préva.

Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych préc,
ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatefom Dodavatelovi, a to
zaslanim zU¢tovacej faktury a pripadne dalSej podpornej dokumentécie. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela
o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo
vykonani, nie v8ak neskdr ako v lehote uréenej Poskytovatelom.
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Clanck 5 INFORMOVANIE A VIDITELNOST

10.

11.

12.

Prijimatel je povinny poéas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost o prispevku, ktory na zéklade Zmluvy
o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a viditefnosti
uvedenych v tomto &ldnku, ostatnych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP a v Pravnych dokumentoch.

Prijimatel sa zavazuje, Ze véetky opatrenia v oblasti informovania a viditelnosti zamerané na verejnost budu obsahovat
nasledujuce informdcie:

a) znak Eurdpskej unie v stlade s poZzadovanymi grafickymi Standardmi;

b) povinny text ,Financovany Eurépskou dniou” alebo ,Spolufinancovany Eurépskou tiniou”;

¢} daldie povinné informacie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikaciu.

Ak ma Prijimatel zriadené webové sidlo a/alebo socidlne médig, je povinny potas Realizacie aktivit Projektu a Obdobia
UdrZatelnosti Projektu uverejnit na svojom webovom sidle a/alebo na socidlnych médiach kratky opis Projektu, vratane
popisu cielov a vysledkov Projektu. Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zddrazfiovat finanénu podporu z Eurépskej Unie.

Prijimatel je povinny v pripade Projektu strategického vyznamu a Projektu, ktorého Celkové opravnené vydavky na
Projekt presahujd 10 000 000 EUR, zorganizovat informaéné podujatie alebo v naleZitom pripade informacnu aktivitu a
véas zapojit Eurdpsku komisiu, riadiaci organ a sprostredkovatelsky organ.

Prijimatel je povinny zabezpeéit v pripade Projektu, ktory zahffia hmotné investicie, instaldciu trvalej tabule alebo
putaéa, a to odo dfia Zadatia realizacie aktivit Projektu, ak k Za&atiu realizécie aktivit Projektu doslo aZ po nadobudnuti
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ku diu nadobudnutia uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak k Zatatiu
realizacie aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel nestanovi
neskorsi ¢as plnenia uvedenej povinnosti (k uréitému datumu alebo formou lehoty). To vietko v pripade, ak ide o:
- projekty spolufinancované z Eurdpskeho fondu regiondineho rozvoja a Kohézneho fondu, ktorych Celkové
opravnené vydavky presahuji 500 000 EUR;
- projekty podporované z Eurépskeho socidlneho fondu plus, Fondu spravodlivej transformdcie a Eurépskeho
namorného rybolovného a akvakultirneho fondu, ktorych Celkové opravnené vydavky presahuji 100 000 EUR.

Ak sa na Projekt nevztahuje ods. 5 tohto &lanku, Prijimatef vystavi po Zatati realizacie aktivit Projektu na mieste dobre
viditenom verejnostou plagdt vo velkosti minimalne A3 alebo rovnocenné elektronické zobrazovacie zariadenie
s informdciami o Projekte a podpore z Fondov EU.

Prijimatel sa zavdzuje uviest na putaéi, na stalej tabuli a plagatoch informacie uvedené v ods. 2 tohto ¢lanku, pricom na
vytvorenie podkladov pre vyrobu putaéov, tabal a plagadtov méze pouzit online dostupny nastroj vytvoreny Eurépskou
komisiou - online generator publicity.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie ods. 2 pism. b} tohto €lanku nepoufZije. Pri takychto malych
reklamnych predmetoch (napr. pero, $nirka na mobil, USB kli&) je Prijimatel povinny umiestnit iba znak Eurdpskej tnie
s odkazom na EU, pri¢om minimalna velkost znaku EU je 5 mm na vy$ku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi drobnych
predmetoch, na ktoré sa z technicky objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouZit len znak EU.

Prijimatel sa zavézuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie
aktivit Projektu asu uréené pre verejnost alebo Uéastnikov, vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov
potvrdzujucich Uéast na realizovanych Aktivitdch Projektu informacie uvedené v ods. 2 tohto ¢lanku, s vynimkou
podpornej dokumenticie sGvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavdzuje uvadzat informacie uvedené v ods. 2 pism.
a) tohto ¢lanku. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné
oznacovat v zmysle ods. 2 tohto ¢lanku.

Ak Prijimatel nesplni niektori zo svojich povinnosti podla éanku 47 alebo ¢lanku 50 odsekov 1 a2 Nariadenia
2021/1060 a ak sa nezaviedli ndpravné opatrenia, uplatni sa sankcia podla ¢lanku 50 ods. 3 Nariadenia 2021/1060.

Poskytovatel je opravneny urit blizdie technické podmienky na splnenie povinnych poZiadaviek v oblasti informovania
a viditelnosti v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel neuréi inak, Prijimatel je povinny pouZit graficky $tandard pre opatrenia v oblasti informovania
a viditelnosti obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikdciu.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV PROJEKTU

1.

Prijimatel sa zavazuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Obdobia UdrZatelnosti Projektu:
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a)

b)

buddi nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve stanovené podmienky z hfadiska

vlastnickych alebo inych prév vztahujtcich sa na pravny vztah Prijimatefa k nehnutefnostiam, na ktorych alebo

v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako ,Nehnutefnosti na realizaciu Projektu”). To

znamend, Ze Prijimatel musi mat k Nehnutelnosti na realiziciu Projektu pravny vztah, ktory je ako

akceptovatelny definovany vo Vyzve, a to vratane podmienok vztahujucich sa na tarchy a iné préva tretich oséb
viaZucich sa k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutefnostiam na
realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je opradvneny Nehnutelnosti na realizaciu Projektu nerudene

a plnohodnotne uzivat pocas Realizacie Projektu a poas Obdobia UdrZatelnosti Projektu. MéZe pritom déjst aj

ku kombindcii réznych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mozu navzajom menit

pri dodrzani vietkych podmienok stanovenych Vyzvou potas Realizicie Projektu a Obdobia UdrZatefhosti

Projektu;

Predmet Projektu, jeho &asti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo zhodnoti

v ramci Projektu z NFP alebo z jeho &asti (dalej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP“):

(i}  bude pouZivat vyluéne pri vykone vlastnej éinnosti, v sdvislosti s Projektom, na ktory bol NFP poskytnuty,
svynimkou pripadov, kedy pre zabezpedenie a udrianie ciela Projektu je vhodné alebo potrebné
prenechanie do iného druhu uZivania, spravy alebo prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej
osobe podla Schvélenej Ziadosti o NFP alebo podla Vyzvy alebo takéto prenechanie prevédzkovania
nebrani dosiahnutiu a udrZaniu ciela Projektu, pri dodrani Pravidiel $tatnej pomoci, ak su relevantné;

(i) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku pri dodrzani prislusného pravneho predpisu
aplikovatefného na Prijimatela podla jeho 3tatutarneho postavenia {(napr. zdkona o Gétovnictve), ak
osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i) vy3sie,
a zostane v jeho majetku;

(iii) nadobudne od tretich oséb na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov a podmienok
obstardvania uvedenych v éldnku 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich
osdb, musi byt novy a nepouiivany, ak z obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu Poskytovatela
nevyplyva iny reZim; za novy majetok sa nepovaiuje taky majetok, ktory Prijimatel uz predtym, ¢o i len
z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah a nésledne ho opét priamo
alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na ¢asovy faktor;

(iv) ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel oznaéi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok nadobudnuty z
NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli byt zamenené s inou vecou od ich
nadobudnutia po¢as Realizicie Projektu a Obdobia UdrZatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa
nedotyka povinnosti Prijimatela v zmysle ¢lanku 2 ods. 6 a ¢lanku 5 VZP;

(v) bude nadobudat, ak ide o nehmotny Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (napr. autorského préva, préav sivisiacich sautorskym pravom a prava priemyselného
vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu UZitkového vzoru, prava
ku know-how a inych osobitnych druhov prav k nehmotnym statkom, k nakladaniu s ktorymi sa vyZaduje
pravny titul) (dalej aj ako ,Majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“}, na zédklade pisomného
zmluvného vztahu, vratane rdmcovej dohody, z obsahu ktorych musi vyplyvat spinenie nasledovnych
podmienok:

A. Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, na zklade zmluvy,
ktorej u¢elom/predmetom je aj wytvorenie alebo zabezpefenie vytvorenia diela alebo iného
Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, pre Projekt, Prijimatel ako nadobudatel musi
byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylu€uju pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouZit dielo
alebo vykonavat préva viaZuce sa k Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, v suvislosti
s Projektom na zaklade vecne, miestne a &asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného
stihlasu Dodavatela a/alebo autora prevoditeinej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sthlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudl Ziadne obmedzenia Prijimatela pri pouZivani diela alebo pri
vykondvani iného prava k Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, ktoré by vyZadovali
dodatoény alebo osobitny suhlas Dodavatela a/alebo autora na uplatfiovanie prav k dielu alebo
dodatoény alebo osobitny sdhlas majitela prava na vykondvanie iného prava k Majetku, ktory je
predmetom dudevného vlastnictva, v ddsledku éoho bude Prijimatel’ opravneny vietky prava k
Majetku, ktory je predmetom dudevného vlastnictva, nerusene a neobmedzene aplikovat, uZivat,
pozivat, §irit, rozmnoZovat, prepracovat, spajat, spracovat, adaptovat, uviest na verejnosti, dale]
vyvijat a chranit a nakladat s nimi na lubovolhy Géel (vratane tych spdsobov pouZitia Majetku, ktory
je predmetom dudevného vlastnictva, ktoré nad rdmec Uéelu zmluvného vztahu s Dodavatelom
suvisia s dosiahnutim alebo udrZanim ciela Projektu podfa ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy), pripadne v
rovnakom rozsahu ich previest ¢i poskytnut Ciastoéne alebo v celosti tretej osobe, pri€om takdto
licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienelne tak, aby Prijimatefovi nevznikali v tejto
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stvislosti dodatoéné naklady z dévodu vykonu jeho prév tykajlcich sa Majetku, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva. Vzmluve sDodavatelom je Prijimatel povinny zabezpelif, Ze prdva
a povinnosti z udelenej licencie prechadzaju na pravneho ndstupcu Prijimatefa.

B. Vzmluve podla bodu A. budd zahrnuté ustanovenia o moZnosti zverejnenia/uvddzania autorov,
vyrobcov a subdodavatelov Dodavatela.

C. Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, na zédklade zmluvy,
ktorej predmetom je dodavka existujticeho diela alebo iného existujuceho prava k Majetku, ktory je
predmetom dudevného vlastnictva, pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek
Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontika aj inym osobam, Prijimatel ako
nadobiidatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevyluéuju pravne predpisy SR kogentnej
povahy, pouiit dielo alebo vykonavat prava k Majetku, ktory je predmetom dudevného vlastnictva,
tak, aby mohol realizovat Projekt, dosiahnut uUéel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu
a zabezpetit Udriatelnost Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né néaklady
vztahujuce sa k prevadzke Majetku z dévodu vykonu prav k Majetku, ktory je predmetom
duevného vlastnictva, alebo z dévodu iného pouZivania Majetku, ktory je predmetom dusevného
viastnictva. Za déelom dodriania podmienok uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel
povinny vyuzit vietky moZinosti, ktoré mu umoZfiuju pravne predpisy SR, vratane upravy udelenia
licencie analogicky podla bodu A, pri zohladneni $tandardnych licenénych podmienok vztahujucich
sa na dodavany Majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdZe byt bez predchddzajuceho pisomného sihlasu Poskytovatela pocas Realizacie
Projektu a poc¢as Obdobia Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu;

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania, resp. spdsobu pouzivania tretej osobe,
v celku alebo éiastoéne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo s vynimkou
vyplyvajlcou z Vyzvy;

c) zataZeny akymkolvek prdvom tretej osoby, okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie
Géefu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciefa Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy a nie
je vrozpore s Vyzvou a so zavidzkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaji zo zmluvnych vztahov s Financujicim
subjektom;

d} zataieny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujucim subjektom.

3. Prijimatel je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat aZ po udeleni predchddzajiceho
pisomného sdhlasu Poskytovatela, a to aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju vynimky uvedené v ods. 1 a 2 tohto &lanku,
alebo vo vztahu k takym tkonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuju ods. 1 a 2 tohto ¢lanku.
Ak Ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP podlieha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel povinny
postupovat pri tejto dispozicii vzmysle zédkona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom
Poskytovatel overi siilad tejto dispozicie so zakonom o VO a/alebo pravidlami uvedenymiv Pravnych dokumentoch este
pred vydanim pisomného sithlasu. Poskytovatel méZe udelif suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v ods. 1 pism. b} bod
{i) a (ii) avods. 2 pism. a) ab) tohto &ldanku sa budy vztahovat na ur¢itu ¢ast Majetku nadobudnutého z NFP len
v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudi vztahovat vébec. Takyto sihlas mbze byt udeleny vylu¢ne v pripade, ak
ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizdciou hlavnych aktivit Projektu a ktory
z dévodov uvedenych v pravnych predpisoch alebo vo Vyzve neméze spliiat podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod
(i} a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto &ldnku (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podla tohto odseku Ziada
Prijimatel’ Poskytovatela, pritom sG€astou Ziadosti je désledné vecné odévodnenie splnenia podmienok na udelenie
suhlasu, inak Poskytovatel suhlas nevyda.

4. Porusenie povinnosti Prijimatela podla ods. 1 pism. b} bod (i) a (ii) a podia ods. 2 tohto ¢ldnku mdZe v zdvislosti od
rozsahu porugenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat
Podstatnti zmenu Projektu, s ohfadom na jej definiciu uvedent v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

5. Pri dodrZani podmienok uvedenych v ods. 1 aZ 3 tohto €lanku Prijimatel zdroveri berie na vedomie, Ze scudzenie,
prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méie
zakladat $tidtnu pomoc alebo pomoc de minimis podla Pravidiel §tdtne] pomoci, v ddsledku ¢oho bude Prijimatel
povinny vrétit alebo vymdct vritenie takto poskytnutej $tatnej pomoci alebo pomoci de minimis spolu s Grokmi vo
vyike, v lehotach a spbsobom vyplyvajlcim z uvedenych pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU. Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho &ast dotknutd konanim alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto
odseku v sulade s ¢lankom 18 VZP.
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Prijimatel je povinny vyuivat alebo zabezpetit vyuZivanie vyhradnej licencie podla ods. 1 pism. b) bod (v) bod A. tohto
&lanku tak, aby Dodavatelovi alebo autorovi diela nevznikio pravo odstipit od licencnej zmluvy.

Prijimatel sa zavizuje poskytnat Poskytovatelovi a prislu$nym organom SR a EU vietku dokumentdciu vytvorent pri
alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zéroven udeluje Poskytovatelovi a prisludnym orgdnom SR a EU
pravo na poutitie Udajov z tejto dokumentécie na Udely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohfadneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela k Majetku, ktory je predmetom du3evného vlastnictva, alebo obchodného
tajomstva.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v tomto €lanku alebo vykonanie préavneho dkonu v stvislosti s Majetkom
nadobudnutym z NFP bez predchédzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela podla ods. 3 tohto Elanku, je
podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP, v ddsledku ktorého je Prijimatel povinny vrétit NFP alebo jeho fast
podla ¢lanku 18 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, 7e Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia podia pravnych
predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatef, Ministerstvo financif SR, Urad
vlddneho auditu alebo Financujuci subjekt.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba s predchadzajicim
pisomnym sthlasom Poskytovatela za splnenia podmienok podla ¢ldnku 16 ods. 12 pism. c) a ods. 14 VZP tykajuceho
sa vyznamnejéej zmeny ex ante apodmienok uvedenych v Pravnom dokumente (prislusnej kapitole Prirucky
k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027). Prijimatel je povinny s dostatoénym €asovym
predstihom (minimalne 3 mesiace pred pldnovanym dfiom, kedy nastant Ginky prevodu alebo prechodu prav a
povinnosti), informovat Poskytovatela o pripravovanom prechode alebo prevode prav a povinnosti Prijimatela alebo
Partnera na iny subjekt; uvedena lehota neplati, ak m4 Prijimatel, ktorého sa zmena tyka, ku dfiu, kedy nastant Ucinky
prevodu alebo prechodu prav a povinnosti vysporiadané vietky pohladavky a zévézky voci Poskytovatelovi. Prijimatel
spolu s oddvodnenou #adostou o sdhlas s prevodom prév apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi
Poskytovatefovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sthlasu. Poskytovatel je nasledne
opravneny vy?iadat od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo poZiadat o poskytnutie doplfiujicich informacii
a vysvetleni potrebnych k preskimaniu spinenia podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel je povinny poskytnuit
Poskytovatelovi pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratsia
ako lehota na Bezodkladné plnenie. Ak Prijimatel neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informacie
vyZiadané podfa predchadzajlce] vety v stanovenej lehote, Poskytovatef sihlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli.
Ak Poskytovatel zmenu v osobe Prijimatela neschvali, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo&i Poskytovatefovi nadale]
v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadviznosti na § 531 a nasl. Obcianskeho zakonnika, bez
ohladu na akékolvek zavizky Prijimatela voéi tretim osobdm; to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi
predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajliceho sthlasu Poskytovatela, takéto poruenie povinnosti Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho Cast v stlade s €lankom 18 VZP.

Zmena vlastnickej 3truktury Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu v obchodnej
spoloénosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu v pripade, ak tdto zmena nema vplyv na
podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve, ktoré platia aj potas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP alebo na iné
skuto¢nosti uvedené vo Vyzve a zaroveri tato zmena nebude mat negativny vplyv na dosiahnutie ciela Projektu podfa
¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Ak Poskytovatel preveruje zmenu vlastnickej struktury Prijimatela, je oprévneny vyziadat od
Prijimatela akukolvek Dokumentéciu alebo poiadat o poskytnutie dopliiujucich informdcii a vysvetleni potrebnych
k overeniu toho, & nedodlo k poruseniu podmienck podfa prvej vety tohto odseku a Prijimatel je povinny poskytnit
Poskytovatelovi poZadovant Dokumentdciu, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote.

Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylutuje, bez ohfadu na pravny titul, pravnu
formu alebo spdsob postupenia.

Prevod spravy pohladavky statu zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prév a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo inych zmllv uzavretych medzi Poskytovatefom a Prijimatelom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad
zmluvy o zriadeni zaloiného prava) z Poskytovatefa na iny orgdn zastupujlci Slovenskd republiku, tento organ
automaticky vstupuje do vetkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu
umoznuju prisluiné pravne predpisy SR upravujuce jeho pésobnost a pravomoc.
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6. Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti sU upravené
v Pradvnom dokumente {Priru¢ke k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027).

€lanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.  Prijimatel je povinny zrealizovat Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukonéit Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel je povinny pri zamyslanej zmene terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu postupovat v stilade s ¢lankom 16 ods. 9 a 20 VZP. Pri Ukon&eni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel
povinny preukazat splnenie podmienok Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu vzmysle podmienok
vyplyvajucich z definicie Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

2, Deri Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny zaevidovat do Informacného monitorovacieho
systému do 20 Dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity Projektu jednou z &innosti uvedenych v definicii Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP, ¢im ddjde k spineniu informacnej povinnosti podla él. 4 ods. 7
VZP tykajlcej sa Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak Vyzva umoZriuje Zadatie realizicie hlavnych aktivit
Projektu v case predchddzajucom nadobudnutiu Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel skutocne zacal
s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu pred nadobudnutim G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny
zaevidovat defi Zaéatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do Informaéného monitorovacieho systému do 20 Dni odo
dna nadobudnutia u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Ak Prijimatel porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zaéatie realizécie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 2
tohto &lanku, za Zatatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje kalendarny den, ktory vyplyva z akceptécie
zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ¢lanku 16 ods. 9 VZP, bez ohfadu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutoéne zaéal. Ak k zmene terminu Zagatia realizacie hlavnych aktivit
Prajektu na zaklade oznamenia zmeny podia predchadzajlicej vety nedoslo, za takyto defi sa povaZzuje kalendarny defi
uvedeny v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako pldnovany defi Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu {prvy
kalendarny den kalendarneho mesiaca), a to bez ohladu na to, kedy s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel
skutoCne zadal.

4. Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych aktivit Projektu brani
Okolnost vylugujica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, pricom viak Ukoncenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu musi nastat najneskér do uplynutia
stanoveného obdobia oprévnenosti podla Pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2029. Poskytovatel na zéklade
oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpedi upravu harmonogramu Realizdcie Projektu uvedeného v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti reZimu menej vyznamnej zmeny podla &lanku 16 ods. 9 VZP.
Postup podla tohto odseku sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP
z dévodu OVZ,

5; Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel dostane
do omeskania:
a) svykonanim Ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla Zmluvy o poskytnuti NFP, na jej zdklade alebo
v sdvislosti s Aiou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, ato po
dobu omeskania Poskytovatela; ak Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo prévne predpisy
SR alebo Prévne akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny
pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po mdarnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal
Poskytovatel povinnost zaéat konat. V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchadzajlicej vete poéita odo dria
splatnosti ZoP uvedenej v Elanku 74 nariadenia o spoloénych ustanoveniach. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatefom. V pripade, Ze Poskytovatel vykond predmetny dkon alebo
postup, kalendarnym driom, kedy sa Prijimatel dozvedel o vykonani tohto dkonu alebo postupu, je Prijimatef
povinny pokracovat v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo
b) svykonom finanénej kontroly Verejného obstaravania podla é&ldnku 3 VZP, a to po dobu omeskania
Poskytovatefa.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a b) vyiie predfzi o ¢as omegkania
Poskytovatela, pri¢om v3ak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéend najneskdr do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti podla Pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2029.

6. Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, o sa o jej vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala skutoénost
podla ods. 5 tohto élanku, pisomne ozndmi Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu
s uvedenim ddvodov pozastavenia podla ods. 4 alebo ods. 5 tohto ¢lanku. V pripade vzniku OVZ podla ods. 4
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a/alebo skutoénosti podla ods. 5 tohto €ldnku Prijimatel v pisomnom ozndameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ alebo skutoénosti podla ods. 5 tohto élanku, datum vzniku OVZ alebo skutoénosti podfa ods. 5 tohto &lanku, k Eomu
priloZi prislu§nd Dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutognosti podia ods. 5 tohto ¢lanku. Doruéenim tohto
oznamenia Poskytovatefovi nastavaju Uginky pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené
podmienky podla ods. 4 alebo ods. 5 tohto &lanku, to v3ak neplati v nasledovnych pripadoch, v pripade:

a)

b)

<)

- d)

ddvodov pozastavenia podla ods. 4 tohto €lanku, Prijimatel Poskytovatelovi jednoznacne preukaze skordi vznik
OVZ a Poskytovatel tento skordi vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov podla ods. 4 tohto éldnku Prijimatel uvedie, &i sa pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu tyka vietkych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba ¢asti
hlavnej Aktivity Projektu. Ak sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych
Aktivit Projektu alebo iba €asti hlavnej Aktivity Projektu, Prijimatel v oznameni uvedie nazov jednotlivych
hlavnych Aktivit, ich ¢asti alebo iné oznaéenie &asti Projektu (napr. oznaéenie logického celku), ktorych sa
pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych Aktivit uvedenych v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP) alebo inym vhodnym spdsobom, ktory je dostatocne urcity. Ak v oznameni
o0 pozastaveni Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie st $pecifikované Ziadne hlavné Aktivity, pripadne ich Casti,
ma sa za to, e pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych Aktivit Projektu, na zédklade ¢oho z hladiska opravnenosti
vydavkov nastdvaju Uginky uvedené v ods. 11 prva veta tohto &ldnku. Na pozastavenie Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu len v ¢asti (napr. na Urovni logického celku), sa primerane vztahuje dohoda Zmluvnych stran
k pozastaveniu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu na tirovni jednotlivej hlavnej Aktivity;

pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. a) tohto ¢lanku, doslo k uplynutiu lehét na
preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako
defi pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. a) tohto &lanku v pripadoch nestvisiacich
so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na
vykonanie zodpovedajliceho tkonu alebo postupu a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny deri po uplynuti tychto lehét;

pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. b) tohto élanku doslo k uplynutiu lehot
stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho Ukonu
alebo postupu a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia prvy kalendarny der po uplynuti tychto
lehot (prvy den omeskania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o vznik OVZ, podla odseku 4 tohto ¢lanku a/alebo skutoénosti podla odseku 5 tohto €lanku majucich
za ucinok pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu, Poskytovatel pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
podla odseku 4 tohto ¢ldnku, resp. skuto¢nosti podla odseku 5 tohto élanku z dévodov uvedenych v oznameni
neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

8)

v pripade nepodstatného poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, a to aZ do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatela;

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom alebo v pripade vzniku okolnosti, pre
ktoré je Poskytovatel opravneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstrdnenia tohto
porudenia zo strany Prijimatela, ak Poskytovatel neodsttpil od Zmluvy o poskytnuti NFP;

ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to aZ do doby zaniku tejto okolnosti; toto pism. c) sa
neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujlci sa na Aktivitu alebo jej ¢ast vykonani v rdmci
Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako dos$lo k ué¢inkom pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu
podla ods. 6 tohto &lanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku doslo az v éase po vzniku uginkov
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 6 tohto ¢lanku;

aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavdzkov voci Poskytovatelovi suvisiacich s Realizaciou aktivit
Projektu v zmysle ¢lanku 14 VZP;

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo s konanim o Ziadosti
0 NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu aktivit Projektu, alebo v pripade vznesenia
obvinenia voci Prijimatelovi, osobam konajlicim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti
s Projektom;

ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov podla €lanku. 13 ods. 1
VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZne obsahuju zistenia, ktoré vyZzaduji doCasne pozastavenie poskytovania
NFP, bez ohladu na preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatelom;

ak doSlo kzaéatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezluéiteinej s vnutornym trhom alebo
neopravnenej pomoci v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa
neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla ¢lanku 4 ods. 4 nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa
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10.

11.

12.

13.

14.

ustanovuju podrobné pravidia na uplatfiovanie &lénku 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, alebo v pripade,
ak Eurépska komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikézala ¢lenskému $tatu pozastavit akukolvek protipravnu
pomoc, kym Eurdpska komisia neprijme rozhodnutie o zlu¢itelnosti pomoci so spoloénym trhom;

h) ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice.

Poskytovatel moZe pozastavit poskytovanie NFP, vritane vietkych procesov stym suvisiacich, v pripade vzniku
Nezrovnalosti aZ do jej vysporiadania alebo nepotvrdenia. Ak k vysporiadaniu Nezrovnalosti nedéjde v primeranej
lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny v sulade s nariadenim o spolo¢nych ustanoveniach
a Pravnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
vykonat finanénu opravu ¢asti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené podmienky podla ods. 7 alebo ods.
8 tohto ¢lanku. Dorucenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastdvaju uc€inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym suvisiacich podla ods. 7 pism. a), b), e)
alebo f) alebo podla ods. 8 tohto ¢ldnku a v oznamen( o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity,
ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze d6jde k automatickému pozastaveniu
Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa vtakom pripade nedostdva do omeskania s plnenim svojich
povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela,
ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a suhlasi s
tym, Ze v pripade, ak vynaklad4 potas obdobia pozastavenia Realizacie aktivit Projektu vydavky, ktoré by inak boli
opravnené, tieto vydavky nebud( povaZované za oprivnené, pretoie nevznikli pofas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu (¢lanok 15 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné Aktivity, ktoré vecne suvisia s Realizaciou hiavnych
aktivit Projektu. KedZe Realizdcia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto
vynalozené vydavky nebudl Prijimatefovi uznané za opravnené, a to aj bez ohladu na zavazky, ktoré mézu v tejto
suvislosti Prijimatelovi vznikndt najm3 v suvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi s Doddvatelmi. Ak Poskytovatel
v 0zndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podla ods. 7 pism. a), b}, e) alebo f) alebo podla ods. 8 tohto ¢ldnku uviedol
konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto ods. 10 sa tykaju len
v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel poZiada,
poskytnut mu vietku poZadovand nevyhnutni sdéinnost v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bol
schopny opit pokraovat v Riadnej Realizdcii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatefom poéas obdobia pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu sa nebudu pokladat
za Opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujuce sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizéciou hlavnych
aktivit Projektu v tej ¢asti, ktora bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatefom, ktoré su podia
Prilohy ¢. 2 (Predmet podpory NFP) zahrnuté pod astou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavend alebo nepatria
pod tu ¢ast Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ktora bola pozastavena podla ods. 6 pism. a) tohto ¢lanku. Z hladiska
posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni pravidlo podla ods. 7 pism. c) tohto ¢lanku.

Ak Prijimatel ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sU podla ods. 7 tohto ¢lanku prekdzkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou ods. 7 pism. f) aZ h) tohto ¢lanku, na ktoré sa toto
ustanovenie ods. 12 nevztahuje, za podmienky, ak si¢asne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktora je podla ods. 7 tohto ¢lanku prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
alebo

c) vysporiadal Nezrovnalost podla ods. 8 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne dorucit Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP.
V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny tkon alebo akakolvek povinnost
Poskytovatela vyplyvajtica pre neho z pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov
a zaroveri podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP
zodpovedaju skutoénosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatefovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dévodov uvedenych v tomto ods. 12 pism. a} ac) vysSie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
nezapoditava doba, potas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
nesmie presiahnut 31.12.2029.

V pripade zéniku OVZ podla ods. 7 pism. ¢) tohto €ldnku sa Poskytovatel zavizuje Bezodkladne obnovit poskytovanie
NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie prekazky, ktord ma povahu
0VZ, je Poskytovatel oprdvneny skontrolovat, & trvd tdto prekdzka, a to postupom uvedenym v Zmluve o poskytnuti
NFP, v pravnych predpisoch SR a Pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch. Na ten téel je Prijimatel povinny
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na poZiadanie Poskytovatela preukazat dodrziavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho z pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajlcich sa pinenia podia Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych
a inych vztahov s Doddvatelom.

15.  Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trvd prekazka, s ktorou su tieto Géinky spojené (§ 374 ods. 3 Obchodného
zdkonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel povinny jednoznatne preukdzat aoznamit
Poskytovatefovi.

Clanok 9 UETY PRUIMATELA

1. Ak Prijimatel nie je $titnou rozpoftovou organiziciou, Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi
bezhotovostne na nelro&eny Géet vedeny v EUR (dalej len ,uéet Prijimatela”). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v
Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Prijimatel je povinny udrziavat Gcet Prijimatefa otvoreny a
nesmie ho zrusit aZ do Finanéného ukoncenia Projektu. Ak je Prijimatel $tatnou rozpodtovou organizaciou, Poskytovatel
zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatefovi rozpo¢tovym opatrenim podla zékona o rozpoctovych pravidlach.

2. Ak ma Prijimatel poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatela je mozna az po pisomnom suhlase
Financujuceho subjektu. Pisomny sthlas Financujiceho subjektu podla predchddzajlicej vety musi Prijimatel dorudit
Poskytovatefovi do dia vykonania zmeny Uétu Prijimatela.

3.  Podrobnosti tykajluce sa Uftu Prijimatela, moZnosti a podmienky vyuZitia inych Uétov, zapojenie zriadovatelov do
finanénych tokov a iné stanovuje Pravny dokument (Priru¢ka k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie
2021 - 2027).

Clanok 10 PLATBY

1. Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jeho €asti vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatefom
po nadobudnuti uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb pre jednotlivé
spdsoby financovania (predfinancovanie, zalohové platba, refundécia alebo ich kombinacia) st upravené v Pradvnom
dokumente (napr. v Priru¢ke k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 - 2027).

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v €lanku 15 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost Gdajov uvedenych

v Ziadosti o platbu.

2. AkZiadost o platbu obsahuje vydavky, vo vztahu ku ktorym Poskytovatel nedisponuje vietkymi relevantnymi podkladmi
pre to, aby mohol Ziadost o platbu schvalit alebo existuje podozrenie na Nezrovnalost vo vztahu k vydavkom
prediofenym v Ziadosti o platbu, Poskytovatel je podla &lénku 74 nariadenia o spolognych ustanoveniach alebo podla
§ 10 ods. 7 zakona o prispevkach z fondov EU oprévneny pozastavit schvalovanie dotknutych vydavkov.

3. Den aktivacie rozpoétového opatrenia/pripisania platby na déet Prijimatela sa povaZuje za deri ¢erpania NFP, resp. jeho
Casti.
4. Na Uéely tejto Zmluvy sa za Ghradu Uétovnych dokladov mdze povazovat aj:
a) Uhrada U&tovnych dokladov postupnikovi, v pripade, e veritel posttpil pohladavku voti Prijimatelovi tykajiicu
sa Realizacie aktivit Projektu tretej osobe podla § 524 a7z § 530 Obcianskeho zakonnika;
b) dhrada zdloinému veritelovi na zéklade vykonu zdloiného prdva na pohladavku zaloZného veritefa voci
Prijimatelovi tykajlicu sa Realizacie aktivit Projektu podla § 151a aZ § 151me Obcianskeho zdkonnika;
¢) uhrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voéi veritelovi Prijimatela (napr. Doddvatelovi) podla
pravnych predpisov SR;
d} zapocitanie pohladdvok veritela (napr. Dodéavatela) a Prijimatela v sulade s § 580 aZ § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zakonnika;
e) ak Prijimatel neméze splnit svoj zavazok veritelovi, pretoZe veritel je nepritomny alebo je v omeskani alebo ak
Prijimatel ma odévodnené pochybnosti, kto je veritefom, alebo veritefa nepozna, nastavaju Géinky splnenia
zavdzku, ak jeho predmet Prijimatel uloZi do notarskej ischovy na ucely splnenia zaviazku. VynaloZené potrebné

naklady s tym spojené znasa veritel.

S. Ak veritel {napr. Dodavatel) postdpil pohladdvku voéi Prijimatelovi tretej osobe podla § 524 aZ § 530 Obdianskeho
zakonnika, Prijimatef vramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predioii aj dokumenty preukazujice postUpenie

pohladavky veritela (napr. Dodavatela) na postupnika.
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10.

V pripade Uhrady zavizku Prijimatela ziloZnému veritefovi pri vykone zdloZného prdva na pohladavku zdlozného
veritela voéi Prijimatelovi podla § 151a aZ § 151me Obéianskeho zdkonnika Prijimatel v rdmci Dokumentacie k Ziadosti
o platbu predlo?i aj dokumenty preukazujlice vznik zidloZného prava zaloZného veritela.

V pripade Uhrady zavizku Prijimatela opravnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia vogi veritelovi Prijimatela (napr.
Dodavatelovi) vzmysle pravnych predpisov SR Prijimatel vramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

V pripade uhrady zavizku Prijimatela oprdvnenej osobe (veritelovi) na zaklade uloZenia predmetu zavdzku medzi
Prijimatelom a veritelom do notérske]j dschovy v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci Dokumentacie k
Ziadosti o platbu predlo#i notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujlice vykonanie uloZenia predmetu zdvazku do
notarskej Uschovy.

V pripade zapoéitania pohladavok veritefa (napr. Dodavatela) a Prijimatela podla § 580 az § 581 Obtianskeho
zékonnika, resp. podla § 358 a# § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v ramci Dokumentécie k Ziadosti o platbu
predloZi doklady preukazujlce zapocitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto €lanku sa nevztahuji na Prijimatefa, ktory by sa pri aplikécii niektorého z vy$sie uvedenych postupov
dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpo¢tovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto
¢lanku sa zarover nevztahuju ani na pohladavku podla ¢élanku 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 11 LEHOTY PRI REALIZACII PLATIEB

1.

2.

3.

Lehoty v ramci systému predfinancovania:

a) po poskytnuti platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celu jej vy3ku zuctovat, a to predlozenim
Ziadosti o platbu (zG¢tovanie predfinancovania) Poskytovatelovi do 10 Dni odo dia pripisania tychto finanénych
prostriedkov na Ucet Prijimatela/aktivécie rozpoftového opatrenia;

b) Prijimatel je povinny vratit nezuétovany rozdiel poskytnutého predfinancovania (na ucet urceny

Poskytovatelom) podla podmienok definovanych v Prdvnom dokumente (napr. v Priru¢ke k finanénému
riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027), a to najneskdr do 10 Dni od uplynutia lehoty na
zuctovanie.
V pripade, ak je Prijimatefom $tdtna rozpoctova organizdcia a prostriedky prijaté rozpoétovym opatrenim alebo
dast z nich nevyerpala, §tdtna rozpoltova organizécia vracia nezidctovany rozdiel poskytnutého
predfinancovania na prvok $titneho rozpoétu ureny Poskytovatelom rozpoétovym opatrenim podia
podmienck definovanych v Prévnom dokumente {napr. v Priru¢ke kfinanénému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 —2027), a to najneskdr do 10 Dni od uplynutia lehoty na zi¢tovanie.

Lehoty v ramci systému zalohovych platieb:

a) po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel povinny poskytnutd zalohovt platbu priebeZne ziétovévat, a to
predkladanim Ziadosti o platbu {zlG¢tovania zalohovej platby), pricom najneskér do 12 mesiacov odo dha
pripisania platby na Uéte Prijimatela/aktivacie rozpottového opatrenia je Prijimatel povinny zi¢tovat 100 %
sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby podla podmienok definovanych v Pravnom dokumente (napr.
v Priru¢ke k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —2027);

b) ak Prijimatel nezi¢tuje 100 % poskytnute] zdlohovej platby do 12 mesiacov odo dia pripisania platby na Géte
Prijimatela/aktivicie rozpoétového opatrenia podla pism. a) tohto odseku, Prijimatel je povinny najneskér do
10 Dni po uplynuti 12-mesaénej lehoty vratit sumu neziétovaného rozdielu na ucet uréeny Poskytovatelom.
V pripade, ak je Prijimatefom $titna rozpo&tové organizicia a prostriedky prijaté rozpo¢tovym opatrenim alebo
¢ast 2 nich nevyéerpala, $tatna rozpoétova organizacia vracia neziétovany rozdiel poskytnutej zalohovej platby
na prvok $tatneho rozpoétu uréeny Poskytovatelom rozpo&tovym opatrenim podla podmienok definovanych
v Pravnom dokumente (napr. v Prirutke k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 -
2027), ato najneskdr do uplynutia lehoty na zuétovanie. Ak Poskytovatel v zuétovani zadlohovej platby
(predioZenej Prijimatelom) identifikoval Neoprdvnené vydavky ai po uplynuti 12-mesaénej lehoty na
zu&tovanie, Prijimatel je povinny vrétit sumu nezlétovaného rozdielu poskytnutej zdlohovej platby podla
podmiencok uvedenych v ¢lanku 18 VZP.

3

Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych tdajov ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel
je povinny vrétit takto vyplatené alebo schvalené prostriedky Bezodkladne odkedy sa o tejto skutocnosti dozvedel
v stlade s ¢lankom 18 VZP.
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€lanok 12 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE) DOKUMENTACIE

1. Ak je Prijimatel Gttovnou jednotkou podfa zdkona o Gtovnictve, zavizuje sa Uctovat o skutofnostiach tykajucich
sa Projektu v sulade s § 38 ods. 1 zakona o prispevkoch z fondov EU. Ak Prijimatel nie je G€tovnou jednotkou podla
zakona o Uétovnictve, zavizuje sa viest evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov tykajlcich sa Projektu podra
§ 38 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU v Gétovnych knihdch podla § 15 ods. 1 zékona o Gtovnictve.

2. Zaznamy v Ultovnictve alebo evidencii Prijimatefa musia zabezpetit Gdaje na Ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizécii aktivit Projektu, vytvorit zaklad pre nérokovanie platieb a ulahtit proces kontroly vydavkov
zo strany prislusnych organov.

3. Prijimatel uchovava a ochrafuje Gttovnl dokumentéciu alebo evidenciu podfa § 38 ods. 3 zdkona o prispevkoch
2 fondov EU tykajtice sa Projektu v silade so zakonom o Gétovnictve v zneni neskorich predpisov a v lehote uvedenej
v €lanku 20 VZP.

4. Ak sa podfa Vyzvy poskytuju finanéné prostriedky z NFP dalej ufivatelovi, Prijimatel je povinny zabezpetit, aby bol
uzivatel v zmluve alebo vinom dokumente upravujicom vztah medzi Prijimatefom a uZivatelom viazany zavazkami
vyplyvajucimi z tohto ¢lanku primerane.

Clanok 13 KONTROLA/ AUDIT

1.  Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu st najma:

a) Poskytovatel a nim poverené osoby;

b) Sprostredkovatelsky organ pre kontrolu VO;

c) Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského organu;

d) Najvy3si kontrolny urad SR a nim poverené osoby;

e) Orgén auditu podla § 12 zakona o prispevkoch z fondov EU, Urad viadneho auditu a Organom auditu poverené
osoby;

f) splnomocneni zdstupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov;

g) Organ zabezpetujuci ochranu finanénych zaujmov EU podla § 8 zékona o prispevkoch z fondov EU, Eurépsky
urad pre boj proti podvodom;

h) Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) aZ g} v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi SR a Pravnymi
aktmi EU.

2. Kontrolou/auditom Projektu sa rozumie siihrn &innosti 0sdb opravnenych na vykon kontroly/auditu a nimi prizvanych
0s6b, ktorymi sa overuje plnenie podmienck poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finanénych prostriedkov a ostatnych Udajov predloZenych zo strany Prijimatela a slvisiacej
dokumentacie s pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, d€innosti
a Ulelnosti poufitia poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizdcie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalsie povinnosti stanovené Prijimatelovi
v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola/audit Projektu si vykonavané v sdlade so zakonom o finanénej kontrole a audite,
a to formou administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby, pripadne aj finanénej kontroly na mieste, v pripade
auditu formou vladneho auditu. Kontrola stladu Projektu s pravidlami a postupmi Verejného obstardvania sa vykonava
podla zdkona o VO; ak sa vzhladom na charakter zakazky zdkon oVO neuplatni, kontrola sa vykonava podfa
aplikovateného pravneho zékladu vyplyvajiceho z pravnych predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU a/alebo Pravnych
dokumentov.

3, Prijimatel sa zavazuje, 7e umoini vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU, najmi zakona o prispevkoch z fondov EU, zakona o finan¢nej
kontrole a audite a Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny po¢as vykonu kontraly/auditu zabezpetit pritomnost
0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu.

4.  Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vykonat kontrolu/audit u Prijimatefa kedykolvek od G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP a# do uplynutia lendt podla €lanku 5 ods. 5.2 zmluvy. Poskytovatel je opravneny prerusit plynutie
lehdét vo vzfahu kwykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finantnej kontroly pred jej
uhradenim/zuétovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 74 ods. 1 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach.

5.  Prijimatel sa zavizuje informovaf Poskytovatela o zaZat! akejkolvek kontroly/auditu osobami podla ods. 1 pism. c} aZ h)
tohto &lanku a sucasne zaslat Poskytovatelovi na vedomie ndvrh spravy z kontroly/spravu z kontroly alebo iny

Strana 24 z 41



relevantny vysledny dokument z vykonanej kontroly/auditu/vysetrovania/konania tychto oséb. Poskytovatel ma pravo
pristupif k postupu Prebiehajliceho skimania. Prijimatel je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov a na
odstranenie pri¢in ich vzniku zistenych kontrolou/auditom vzmysle ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z
kontroly/€iastkovej spravy z auditu/spravy z auditu/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je povinny zaslat prislunej opravnenej osobe
na vykon kontroly/auditu vdanom pripade avidy aj Poskytovatelovi, ak nie je vkonkrétnom pripade osobou
vykonévajlicou kontrolu, pisomny zoznam opatreni prijatych na ndpravu nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku
(dalej len ,pisomny zoznam prijatych opatreni”) vlehote uvedenej v &astkovej sprave z kontroly/sprave
z kontroly/tiastkovej spréve z auditu/sprave z auditu/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu ana vyzvu
Poskytovatela/inych opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu predloZit Dokumentaciu preukazujicu spinenie
prijatych opatreni. Prijimatel je zAroven povinny prepracovat a predioZit v lehote uréenej opravnenou osobou na vykon
kontroly/auditu prepracovany pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnend osoba vyZadovala jeho prepracovanie

a predloZenie.

6. Prdvo o0s6b uvedenych vods. 1 tohto éldnku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym
ustanovenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly/auditu zo strany
opravnenych 0sdb nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo inych osdb uvedenych v ods. 1 tohto €lanku na vykonanie
opiatovnej kontroly/auditu tych istych skuto&nosti, bez ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pocas celej doby
trvania Zmluvy o poskytnuti NFP. Pri vykondvani kontroly/auditu si Poskytovatel alebo iné osoby uvedené v ods. 1
tohto €lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vak zavermi predchddzajuicich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti Prijimatela (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit prijaté
opatrenia) vyplyvajlce z predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost Prijimatela vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak této
povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykolvek poéas uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknutd vysledkom predchadzajlcej kontroly/auditu.

7.  Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informécii o Projekte vyuZiva aj osobitné nastroje vytvorené
ingtiticiami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to najma za Géelom plnenia svojej povinnosti ochrany
finanénych zéujmov. Prijimatel sahlasi s tym, aby Gdaje tykajuice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi, boli
sudastou systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani.

€lanok 14 ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve, v inom Pravnom dokumente alebo poéas téinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urdi, Ze Prijimatefl
je povinny zabezpedit budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa zavizuje takéto zabezpecenie
poskytnut vo forme, spdsobom aza podmienok stanovenych vo Vyzve, vZmluve o poskytnuti NFP a v Pravnych
dokumentoch. Nesplnenie povinnosti podfa prvej vety sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
v désledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho &ast podla élanku 18 VZP, ak uZ bol vyplateny.

2. Zabezpetenie pohladdvky podla ods. 1 tohto &lanku sa vykona prostrednictvom zriadenia zéloZzného prava alebo inym
vhodnym sp8sobom v sdlade s Pravnymi dokumentmi a pravnym poriadkom SR.

3. Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch odmietnut pontkané zabezpecenie, ak existuje zavazny dovod,
pre ktory zabezpeéenie nie je moZné akceptovat, a Poskytovatel tento dévod oznami Prijimatefovi.

4, Pre zriadenie a vznik zdloZného préava platia kumulativne vSetky nasledovné podmienky:

a) Zalohom méie byt majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prdva alebo majetkové hodnoty vo viastnictve
Prijimatela alebo tretej osoby, ktoré su spdsobilé byt predmetom zdloZného prava a ak osobitny zdkon
neustanovuje inak.

b) K hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zéloh, musi byt vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne
vysporiadané; to znamend, Ze je znamy vlastnik, resp. vietci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktord je zédlohom, je 1/1.

c) Zilohom mbzu byt:

(i)  veci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo vyluénom vlastnictve Prijimatela alebo

(ii)  veci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo vylucnom viastnictve tretej osoby alebo

(iii)  veci, prava alebo iné majetkové hodnoty v spoluvlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby za podmienky,
7e so zriadenim zaloZného prava suhlasia aj ostatni spoluvlastnici tak, ze musi byt dosiahnuty suhlas

d) Poskytovatel musi byt zaloZnym veritefom prvym v poradi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

e) Kzriadeniu zaloZného prava méze dojst aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania NFP.
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f) Ak st zdlohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi kazdi zmenu miesta, kde sa
nachadzaju, a to do troch kalendérnych dni po vykonani zmeny miesta uvedeného v zdloinej zmluve.

g) Hodnota zalohu musi byt rovna alebo vysiia ako suéet uz vyplateného NFP a tej éasti NFP, ktord Prijimatel Ziada
vyplatit na zaklade predlozenej ZoP.

5 Pre zriadenie a vznik zaloZného prava v Projekte, ktorého aspof ¢ast Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspori
¢ast Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom Uveru poskytnutého Financujicim subjektom
a Prijimatel poskytuje na zabezpeéenie svojich zavazkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy o tvere rovnaky zaloh
pre Poskytovatela aj pre Financujuci subjekt, platia okrem podmienok uvedenych v ods. 4 pism. a) aZ f) tohto &lanku
kumulativne aj véetky nasledovné podmienky:

a) Poskytovatel suhlasi stym, e Financujici subjekt zriadi zéloZné pravo ako prednostny zaloiny veritel a
Poskytovatel zriadi zaloZné pravo ako zaloiny veritel druhy v poradi. Financujlci subjekt si méze zriadit zdlozné
pravo aj v daléom poradi, za U€elom zabezpeéenia inych pohladavok Financujiceho subjektu, ako si pohladavky
z0 Zmluvy o Uvere.

b) Prijimatel sa zavizuje, ze bez udelenia predchadzajliceho pisomného sthlasu Poskytovatela a Financujiceho
subjektu nezataZi zaloh zriadenim dal3ieho zaloZného prava v prospech tretej osoby. Porudenie tejto povinnosti
sa bude povazovat za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v ddsledku ktorého je Prijimatel povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast podla €lanku 18 VZP.

c) Hodnota zalohu musi okrem splnenia podmienky uvedenej v ods. 4 pism. g) tohto &lanku zahifiat aj vysku
pohladavky Financujiceho subjektu na iny ako Preklenovaci Gver, t. ]. ktora sa automaticky nezniZuje v pripade
Uhrady NFP alebo jeho &asti o tito uhradenii sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spolupraci a
spoloénom postupe medzi Financujlcim subjektom a orgdnmi zastupujdcimi Slovensku republiku.

d) Ciselné oznadenie Gétu uvedeného v Zmluve o dvere alebo na inom doklade vystavenom Financujicim
subjektom, na ktory m3 byt vyplateny NFP, musi byt totozné s éiselnym oznadenim G€tu uvedeného v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP av Ziadosti o platbu Prijimatela. Bez predchddzajuceho pisomného sthlasu
Financujuceho subjektu nemdzZe ddjst k zmene &iselného oznadenia tohto Gctu.

e) Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim akychkolvek Udajov a informdcii tykajdcich sa
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmluv uzavretych medzi Prijimateflom a Poskytovatelom v nadvdznosti na
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych (dajov pozivajicich ochranu podifa osobitnych predpisov,
Financujucemu subjektu.

6.  Zmiuvné strany sa dohodli, Ze:
a) porusenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijimatela, alebo
b) odstdpenie Financujuceho subjektu od Zmluvy o dvere, alebo
c) vyhlasenie predéasnej splatnosti pohladdvky Financujiceho subjektu zo Zmluvy o Uvere, ktoré:
()  mé& alebo méie mat za nasledok spefiaZenie spoloéného zalohu Poskytovatela a Financujlceho subjektu
v ramci vykonu zaloZného prava alebo
(i)  spdsobi neschopnost Prijimatela preukazat zdroje financovania aspofi &asti Opravnenych vydavkov podla
schvalenej intenzity pomoci a/alebo sumy vietkych Neoprdvnenych vydavkov vzmysle Zmluvy
o0 poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v ddsledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP alebo
jeho &ast podla ¢lanku 18 VZP.

7.  Podrobnosti tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZného prava budu dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni
zélozného prava medzi Prijimatelom a Poskytovatelom.

8.  Akz Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatela vyplyva, Ze sa vyZaduje poistenie majetku vo vztahu k Projektu,
Prijimatel je povinny za podmienok uvedenych v ods. 9 tohto ¢lanku:
a) riadne poistit alebo zabezpetit poistenie Majetku nadobudnutého z NFP;
b) riadne poistit alebo zabezpetit poistenie majetku, ktory je zalohom zabezpefujucim zavazky Prijimatela zo
Zmiuvy o poskytnut! NFP, ak je tento odli$ny od Majetku nadobudnutého z NFP;
c) zabezpetif, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich osdb, ktory je zdlohom
zabezpedujucim pohladdvku Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

9. Pre poistenie majetku podla ods. 8 tohto ¢lanku platia kumulativne vietky nasledovné podmienky:
a) Povinnost poistenia sa nevztahuje na majetok, ktorého povaha to nedovoiuje.
b) Poistnd suma musi byt najmenej vo vyike obstaravacej ceny, resp. ceny zhodnotenia Majetku nadobudnutého
z NFP; v pripade poistenia zalohu, ak zdlohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byf
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d)

f)

8)

h)

najmenej vo vyske suctu u? vyplateného NFP a tej Casti NFP, ktor( Prijimatel Ziada vyplatit na zdklade
predlozenej ZoP.

Rozsah poistenia, t. j. uréenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie majetku vyZaduje, bude zavisiet od
druhu poisteného majetku, pricom poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskimat poistenie majetku a stcasne urcit dal3ie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje.
Poistenie musi trvat od nadobudnutia Majetku nadobudnutého z NFP alebo v pripade zalohu, ktory nie je
Majetkom nadobudnutym z NFP, od uzavretia zmluvy o zriadeni zdloZného prava a vidy aZ do uplynutia Obdobia
Udrzatefnosti Projektu. V pripade Majetku nadobudnutého z NFP, ktory sa nadobuda postupne, sa poistenie
mus{ vztahovat vidy na ti jeho East, vydavky na nadobudnutie ktorej st uplatnené v Ziadosti o platbu.
Prijimatel je povinny zabezpetit vinkulovanie poistného plnenia z poistenia Majetku nadobudnutého z NFP
a zalohu v prospech Poskytovatela po celd dobu trvania poistnej zmiuvy.

Ak poéas doby Realizicie Projektu alebo pogas Obdobia UdrZatelnosti Projektu déjde k zaniku poistnej zmluvy,
je Prijimatel povinny Bezodkladne uzavriet novu poistnt zmluvu tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila
a aby nova poistnd zmluva spifiala vietky podmienky uvedené v tomto &lanku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti, rozsah dosledkov poistnej
udalosti na Projekt, jeho schopnost dspesne Ukontit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spinit podmienky
Udrzatelnosti Projektu a si€asne vyjadrit rozsah sucinnosti, ktorii od Poskytovatela poZaduje, ak je mozné
nasledky poistnej udalosti prekonat, najmé vo vztahu k vyufitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované
v prospech Poskytovatela.

Prijimatel, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskdor do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy vznik zaloZného prava Poskytovatela v zmysle § 151mc ods. 2 Ob¢ianskeho zakonnika.
V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpe¢it plnenie vietkych povinnosti
uvedenych v tomto odseku zo strany tretej osoby. Z porusenia povinnosti podla predchddzajucej vety
Poskytovatelovi vyplyvaju rovnaké préva, ako by mal voéi Prijimatelovi, ak by poistenym bol sém Prijimatel.

10. Ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatela vyplyva, e sa vyZaduje poistenie majetku vo vztahu k Projektu
a doslo k poruseniu niektorej z povinnosti Prijimatela podla ods. 8 tohto ¢lanku, takéto porusenie sa povaZuje za
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v ddsledku ktorého je Prijimatel’ povinny vrétit NFP alebo jeho ¢ast
podla ¢lanku 18 VZP.

Clanok 15

OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu a ktoré spifiaji vietky
nasledujlice podmienky:

a)

b)

o

d)

e)

f)

g)

vznikli po¢as Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom)
v ramci opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2021 a boli uhradené
najneskor 31. decembra 2029;

v nadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravnené mdzu byt aj vydavky na podporné Aktivity, ktoré sa vecne
viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od
1. janudra 2021 alebo po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskor vSak do uplynutia 3 mesiacov
od Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zavereénej Ziadosti o platbu, podfa toho,
ktord skutocnost nastane skor;

patria do Skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoétu Projektu pri reSpektovani postupov pri zmenach Projektu
vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su vsulade sobsahovou strankou Projektu a prispievaju
k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu a su s nimi v sdlade;

spifiaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prisiuinej Vyzvy alebo iného Pravneho dokumentu
Poskytovatela, ktorym sa uréuji podmienky oprdvnenosti vydavkov avzadveroch z kontroly Verejného
obstardvania bolo skon3tatované, Ze je mozné vydavky pripustit do financovania, ak relevantné;

viaZu sa na Aktivitu Projektu v rozsahu, v akom bola Aktivita Projektu skuto¢ne realizovana (napr. v nadvaznosti
na rozpocet Projektu);

boli premietnuté do uttovnictva Prijimatela vzmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, bez ohladu na charakter Opravneného vydavkuy;

boli Prijimatefom uhradené (napr. Dodévatelovi, zamestnancom Prijimatela, v stvislosti s nimi), pricom ich
uhradenie musi byt dolozené najneskor pred ich predlozenim v Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31.12.2029;
podmienka Uhrady vydavkov nemusi byt spinend, ak ide o:

(i)  vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢ldnku 8 ods. 7 pism. c) VZP;
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(i} Vydavky vykazované zjednodusenym spésobom vykazovania alebo Vydavky vykazované formou FNLC;

(iii}  vydavky vynaloZené vo forme Vecného prispevku;

(iv) odpisy v rozsahu, v akom st Opravnenym vydavkom v Projekte;

(v)  vydavky, pri ktorych sa tato podmienka nevyzaduje s ohladom na konkrétny systém financovania v sulade
s podmienkami upravenymi v Pravnom dokumente (napr. v Priru¢ke k finanénému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 — 2027);

h) su identifikovatelné, preukazatelné a su dolozené Uétovnymi dokladmi, ktoré su riadne evidované u Prijimatela
v stlade s Pravnymi predpismi SR; preukazanie vydavkov fakttrami alebo Uétovnymi dokladmi rovnocennej
preukaznej hodnoty sa nevztahuje na Vydavky vykazované zjednoduenym spésobom vykazovania, Vydavky
vykazované formou FNLC, ani na poskytnutie zilohovej platby; pre Géely dhrady Preddavkovej platby, sa za
Uttovny doklad pova3uje aj doklad, na zéklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatelovi;

i} boli vynalozené v sdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, vratane
Pravidiel Statnej pomoci;

i) suvsulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, ¢innosti a Gcelnosti;

k) navzdjom sa ¢asovo a vecne neprekryvajd a neprekryvaju sa ani s inymi prostriedkami z verejnych zdrojov; su
dodrzané pravidla krizového financovania;

I} Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt zakupeny od tretich stran

2a trhovych podmienok na zdklade vysledkov Verejného obstardvania bez toho, aby nadobddatel vykonaval

kontrolu nad preddvajucim v zmysle €lanku 3 Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. 1.2004 o kontrole
koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuzidch) alebo naopak;

ak Prijimatelovi vznikd povinnost v suvislosti s Projektom vykonat Verejné obstaravanie podla pravneho

predpisu SR alebo Pravneho aktu EU alebo podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumentu,

vydavok je oprdvneny iba vtedy, ak bolo Verejné obstardvanie vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy

o poskytnuti NFP {(najma ¢lankom 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi

EU upravujlcimi oblast Verejného obstaravania, vidy za ceny, ktoré splfiaju kritérium hospoddarnosti, Ggelnosti,

ucinnosti a efektivnosti vyplyvajlce z Vyzvy, z €élanku 33 Nariadenia 2024/2509 a z § 19 zdkona o rozpodtovych

pravidlach;

n) s vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a Prijimatel s nim v minulosti Ziadnym
spdsobom nedisponoval, ak z obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu nevyplyva iny rezim.

m

Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podia ods. 1 tohto &dnku, takéto Neopravnené vydavky nie st spésobilé
na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto vyéislené Neopravnené vydavky bude znizend suma pozadovana na
preplatenie v rdmci podanej ZoP, ak vo zvyénej ¢asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podla ods. 1 tohto €lanku zisti opravnend osoba na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢élanku 13 ods. 1 VZP
alebo spravny organ, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast zodpovedajlcu takto vyCislenym Neoprévnenym
vydavkom v stllade s ¢lankom 18 VZP bez ohladu na skutoénost, Zze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako
Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajuce sa opatovnej kontroly/auditu
uvedené v ¢lanku 13 ods. 6 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych
vydavkov na Neopravnené vydavky.

€lanok 16 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli na spdsobe a podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré zahffiaju aj osobitné
dojednania tykajlce sa vykonania jej zmeny podla § 22 ods. 6 a 7 zdkona o prispevkoch z fondov EU.

Zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP mdZe iniciovat kazda Zmluvna strana. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu
samotného Projektu a z toho vyplyvajucich prdv a povinnosti Zmluvnych strén, pritom zmena Projektu sa nemusi
prejavit ako zmena zmluvného textu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v tomto €lanku sa pre zjednodudenie méze pouZit
iba pojem ,zmena“ bez dodatku ,Zmluvy o poskytnuti NFP“.

Vzhladom na inominatny charakter zmluvného vztahu zaloZzeného Zmluvou o poskytnuti NFP Zmluvné strany vyvinu
maximalne usilie na to, aby ich zmluvny vztah bol vidy aktudlny a svojim obsahom zodpovedal stavu Projektu. Za tym
ucelom je Prijimatel povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vietky skutonosti, ktoré predstavuju zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP, osobitne tie, ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie/udrZanie ciela Projektu podla &ldnku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek spdsobom tykaji alebo mézu
tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciefu Projektu podia éldnku 2 ods. 2.2
zmluvy.
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4. Aknie sd v jednotlivych odsekoch tohto &ldnku uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné dojednania, alebo ak tak
nevyplyva z § 22 ods. 6 alebo ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU, schvéalena zmena sa premietne do pisomného,
vzostupne ¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého ndvrh pripravi Poskytovatel v silade so schvdlenou
zmenou a zasle na odsuhlasenie Prijimatelovi. Osobitné dojednania Zmluvnych strén sa tykaju:

a)
b)
c)

d)

e)

vykonu préva Poskytovatela jednostrannym pravnym Gkonom zmenit Zmluvu o poskytnuti NFP podla § 22 ods.
& zakona o prispevkoch z fondov EU (dalej aj ako , plosna zmena*);

zmeny obsahu Zmiuvy o poskytnuti NFP podla § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU podla vysledku
postupu podla osobitného predpisu (dalej aj ako ,technickd zmena“);

formélnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako ,formdlna zmena“);

menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako ,,menej vyznamna zmena“), vratane zmeny Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktoru navrhol Prijimatel a Poskytovatel ju v pinom rozsahu akceptoval podfa § 22 ods. 7
zakona o prispevkach z fondov EU;

vyznamnejiej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako ,vyznamnejsia zmena“).

5. Zmenu, ktord ma charakter Podstatnej zmeny Projektu, nie je moiné schvélit. Projekt, ktory je zataZeny Podstatnou
zmenou Projektu {definovanou v élanku 1 ods. 3 VZP), nie je mozné financovat. Podstatnd zmena Projektu zaklada
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom a je vidy spojend s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo
jeho ¢ast podia €lanku 18 VZP (v spojeni s €lankom 2 ods. 2 VZP).

6.  Prijimatel suhlasi s tym, Ze Poskytovatel vykona prévo jednostranne zmenit Zmluvu o poskytnuti NFP prostrednictvom
plodnej zmeny (ods. 4 pism. a) tohto ¢lanku) takto:

a)

b)

<)

d)

e)

Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu zmien obsiahnutych v pravnom Ukone Poskytovatela, ktory sa
vramci zmien Zmluvy o poskytnuti NFP oznaduje ako ,Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP wvykonana
prostrednictvom plo3nej zmeny podla § 22 ods. 6 zakona ¢. 121/2022 Z. z.“ s uvedenim prislusného datumu
vykonania tohto prévneho ukonu Poskytovatefom; pravny Gkon zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej
prostrednictvom plodnej zmeny nahradza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa preto nevyhotovuje.
Zmluvu o poskytnuti NFP méze Poskytovatel zmenit v celom rozsahu zmluvnych dojednani obsiahnutych vo
VZP, v rozsahu &lanku 1, élanku 2 ods. 2.3 aZ 2.11, €ldnku 3 ods. 3.3 aZ 3.9, €lanku 4 ods. 4.2 a ¢élanku 5 ods. 5.1
aZ 5.12 zmluvy, €lanku 4 ods. 4.2 zmluvy a v Prilohe €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su rovnaké pre vietkych
rovnako dotknutych prijimatefov. Tymto spésobom realizuje Poskytovatel predovsetkym zavedenie opatreni
vyplyvajlcich z implementaénej praxe, majucich horizontélne uplatnenie, aktualizaéné zmeny v dosledku zmeny
Pravnych aktov EU, pravnych predpisov SR alebo Pravnych dokumentov. Tymto spdsobom nemozno menit
parametre Projektu podla § 3 pism. c) zakona o prispevkoch zfondov EU, ani nemo?no zuZif rozsah
opravnenosti uréeny podmienkami poskytnutia prispevku podla Vyzvy.

Poskytovatel je povinny informovat Prijimatela prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému
0 obsahu zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plo$nej zmeny najneskor v kalendarny
deri Zverejnenia takejto zmeny.

Ak v zmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plosnej zmeny nie je uvedeny neskorsi datum
Ucinnosti, zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana prostrednictvom plo3nej zmeny je U¢innda nasledujici Defi
po jej Zverejneni prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému.

Ak Prijimatel so zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanou prostrednictvom plosnej zmeny nesuhlasi, je
opravneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP do 20 Dni, odkedy sa dozvedel o zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP vykonanej prostrednictvom plosnej zmeny.

7. Prijimatel suhlasi s tym, Ze technickd zmena Zmluvy o poskytnuti NFP podfa ods. 4 pism. b) tohto ¢lanku, ku ktorej
dochddza automaticky podia § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU podla vysledku postupu podla osobitného
predpisu, sa vykona takto:

a)

b)

Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu ozndmenia Poskytovatela o zmene Zmiuvy o poskytnuti NFP, ku
ktorej doslo v désledku vykonania postupu podla zakona o VO a/alebo zdkona o financnej kontrole a audite
v ramci Projektu. Ozndmenie $pecifikuje konkrétny rozsah vykonanych zmien, vratane identifikdcie ¢asti Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktord sa meni. Takto vykonand zmena sa oznaluje ako ,Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
vykonana podfa vysledku postupu podla osobitného predpisu podla § 22 ods. 7 zdkona ¢&. 121/2022 Z. z.“
s uvedenim datumu odoslania ozndmenia Poskytovatefom podla pism. b) tohto odseku; pravny Ukon zmeny
Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej podla vysledku postupu podlia osobitného predpisu nahradza dodatok
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa preto nevyhotovuje.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu oznamenia Poskytovatela podla pism. a) tohto odseku nadobuda
Gcéinnost odoslanim oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi prostrednictvom Informaéného monitarovacieho
systému. Poskytovatel je povinny takdto zmenu Zverejnit v Informaénom monitorovacom systéme.
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¢) Ak je obsahom ozndmenia Poskytovatela podfa pism. a) tohto odseku zmena v jednotlivych poloZkdch rozpoctu
Projektu a/alebo ich blizsia 3pecifikacia (pri¢om v tomto pripade nejde o zmenu technickych parametrov, t. j. o
zmenu technickej $pecifikacie), a to podla vysledkov kontroly Verejného obstaravania, postupuje sa tak, Ze
Poskytovatel zapracuje zmeny v polozkdch rozpottu, vratane tych, ktoré sdvisia s Potvrdenou ex ante finantnou
opravou, podla vysledku kontroly Verejného obstaravania do elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so
siivztazne upravenou vyikou vydavkov), takto aktualizovany rozpolet Projektu nahrd do Informatného
monitorovacieho systému k Projektu a jeho koneénd upravenu podobu ozndmi Prijimatelovi prostrednictvom
Informaéného monitorovacieho systému. V désledku takto vykonaného ozndmenia Poskytovatela dochadza
kzmene Zmluvy o poskytnuti NFP aktualizéciou rozpoétu Projektu , vratane dotknutej Casti Celkovych
opravnenych vydavkov. Z hladiska opravnenosti vydavkov st technickou zmenou dotknuté Celkové opravnené
vydavky opravnené, odkedy skuto¢ne vznikli, alebo ak je to uvedené v ozndmeni Poskytovatela podla pism. a)
tohto odseku, v neskorgi def, pritcom vyska a rozsah opravnenosti dotknutych Celkovych oprévnenych vydavkov
vyplyva z ozndmenia podla pism. a) tohto odseku. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou dotknutych
Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpoZet Projektu vykonany opisanym
spdsobom na podklade vysledkov prislusnej kontroly Verejného obstaravania.

Zmluvné strany sa dohodli, 7e k automatickej zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza aj vtedy, ak ma Prijimatelom
ozndmena zmena formalny charakter (ods. 4 pism, c) tohto ¢lanku). Zmena md formalny charakter, ak je vysledkom
postupu alebo konania podla osobitného predpisu odlisného od zakona o VO a/alebo zakona o financnej kontrole
a audite a vysledok tohto postupu alebo konania je pre Zmluvné strany zavézny (napr. zmeny v obchodnej spolo¢nosti
podla Obchodného zékonnika, zmeny podla zakona ¢. 530/2003 Z. z. o obchodnom registri a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov). K zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v pripade formalnej zmeny
dochadza na zéklade ozndmenia zmeny Prijimatefom od kalendarneho diia, kedy nastali pravne u€inky zmeny podla
osobitného predpisu a ak ho nie je mozné uréit, od kalendarneho da, kedy zmena skutocne nastala. Dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP z dévodu formalnej zmeny sa nevyhotovuje. Formdlna zmena sa zapracuje do Zmluvy o poskytnuti
NFP v ramci jej dalsich zmien, ak sa dalSie zmeny riedia prostrednictvom vyhotovenia pisomného dodatku. Formaina
zmena sa premietne do Informaéného monitorovacieho systému v tej ¢asti Udajov, ktoré sa v dosledku formdinej zmeny
zmenili.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky zmeny, ktoré navrhne Prijimatel a ktoré nie je moZné podradit pod niektord zo
zmien podla ods. 4 pism. a) aZ c¢) alebo e) tohto €lanku, ak nie je dohodnuté inak, sa riesia tak, Ze Prijimatel ozndmi
zmenu Poskytovatelovi a dalej sa postupuje takto:

a) Ak Poskytovatel ndvrh Prijimatela v plnom rozsahu a bez akejkolvek daliej zmeny alebo modifikdcie tykajticej
sa koneéného znenia zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (vrdtane zmeny Projektu) akceptuje, su splnené
podmienky na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU. K zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP dochddza ozndmenim Poskytovatela Prijimatelovi otom, Ze plne akceptoval
navrhnutli zmenu, s Gginnostou od kalendarneho diia, kedy zmena skutoéne nastala alebo od neskorSieho
kalendarneho dfia, ktory je uvedeny v ndvrhu zmeny predloZenom Prijimatelom. Pravny tkon ozndmenia
Poskytovatela Prijimatelovi podla predchéddzajuce] vety musi byt Zverejneny v informaénom monitorovacom
systéme a nahradza sa nim dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa preto nevyhotovuje.

b) Realizicii postupu a pravnym nasledkom podla prvej vety pism. a) tohto odseku nebrdni, ak za Géelom
podrobnejieho preskimania obsahu navrhovanej zmeny prebehne medzi Zmluvnymi stranami pred
akceptaciou zmeny Poskytovatefom komunikdcia, vritane vymeny pisomnych podkladov. Prijimatel je
opravneny pdvodne predloZeny ndvrh zmeny upravit bez toho, aby bol povinny predkiadat novy navrh.

c) Ak Poskytovatel ndvrh Prijimatela na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP akceptuje inak, nez je uvedené v pism. a)
tohto odseku, akceptovanim ndvrhu zmeny Poskytovatelom dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP
v rozsahu akceptacie menej vyznamnej zmeny Poskytovatelom, s i¢innostou od kalendarneho dria, kedy zmena
skutoéne nastala, ak z akceptovaného ndvrhu na zmenu nevyplyva iny ddtum Uéinnosti zmeny. Podla prvej vety
tohto pism. c) sa postupuje aj v pripade zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoru Poskytovatel pine akceptuje,
aviak z obsahu ktorej vyplyva skorsi datum Gcinnosti zmeny ako tri mesiace pred prvym moznym Zverejnenim
zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP v Informagénom monitorovacom systéme. Zmeny podla prvej a druhej vety
tohto pism. c) sa zrealizuju prostrednictvom pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi
najneskor pred Ziadostou o platbu (s priznakom ,zavereéna”), pricom takyto dodatok méze zahriiat aj iné
akceptované alebo schvéalené zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z hladiska opravnenosti vydavkov pre priebezne
predkladané ZoP je relevantnym podkladom pravny Gkon ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi o akceptacii
menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP.

d) Poskytovatel je opravneny preklasifikovat zmenu ozndment Prijimatelom z reZimu menej vyznamnej zmeny na
vyznamnejiiu zmenu, ak ma za to, Ze skutoény rozsah zmeny, jej dopad alebo jej Ucinky na prava alebo
povinnosti Zmluvnych stran podla Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo na vztahy vyplyvajlce z poskytnutia NFP na
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11.

12.

zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP az nich vyplyvajlce prava alebo povinnosti (napr. z hladiska dodrZania
pravidiel Verejného obstardvania a Pravidiel $tatnej pomoci) a/alebo na oprévnenost vydavkov, je potrebné
posudit z komplexného hladiska v ramci postupov, ktorymi sa riesi vyznamnejsia zmena. Poskytovatel oznami
Prijimatelovi preklasifikovanie druhu zmeny a je povinny o nej ndsledne riadne konat. Kzmene Zmluvy
o poskytnuti NFP dochddza podfa pravidiel vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo zo zdkona
o prispevkoch z fandov EU pre preklasifikovany druh zmeny.

e} Poskytovatel je oprdvneny zmenu ozndmenl Prijimatelom neakceptovat. Dévody neakceptdcie zmeny
Poskytovatel zahrnie do ozndmenia o neakceptovani zmeny, ktoré doruéi Prijimatelovi prostrednictvom
Informaéného monitorovacieho systému, ¢im sa rieSenie navrhu zmeny konéi. Poskytovatel vidy neakceptuje
zmenu, ktora je Podstatnou zmenou Projektu.

f) Vzhladom na skutoénost, Ze zmenu méie navrhovat kazdd Zmluvna strana (ods. 2 tohto €lanku) a vzhfadom na
zberny charakter menej vyznamnej zmeny podla predvetia tohto odseku 9, sa Zmluvné strany dohodli, Ze menej
vyznamnu zmenu moZe navrhn(t aj Poskytovatel. V takom pripade sa postupuje primerane podla pism. ¢) tohto
odseku s tym, Ze navrh zmeny zasiela Poskytovatel Prijimatefovi. Zmluvné strany sa zaroven dohodli, Ze tymto
spbsobom sa prejednajd aj zmeny navrhované Poskytovatelom, ktoré by z vecného hladiska podla svojho
obsahu spadali pod vyznamnejsiu zmenu ex-post podlia odseku 18, ak by ich navrhol Prijimatel prostrednictvom
Ziadosti 0 zmenu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyznamnejsie zmeny podliehaju schvéleniu Poskytovatefom. Navrh vyznamnejsej zmeny
predklada Prijimatel Poskytovatefovi na schvélenie. Zmiuva o poskytnuti NFP vtomto clanku stanovuje, kedy je
Prijimatel povinny predloZit Poskytovatelovi ndvrh zmeny pred vykonanim samotnej vyznamnejsej zmeny alebo pred
tym, ako vyznamnejsia zmena nastala (dalej ako ,ex-ante vyznamnejsia zmena“) a kedy je Prijimatel opravneny
navrhndt zmenu aj po uskutoéneni vyznamnej$ej zmeny alebo po tom, ako vyznamnejsia zmena nastala (dalej ako ,,ex-
post vyznamnejsia zmena“). Ak zmena spociva v procesnom deji, Prijimatel je pri ex-ante vyznamnejsej zmene povinny
predloZit Poskytovatelovi ndvrh zmeny pred zadiatkom plynutia procesného deja. Ak ide o jednorazovu skutoénost, je
tak povinny urobit pred vznikom, pripadne zdnikom skuto&nosti, ktord sa ma prostrednictvom vykonania ex-ante
vyznamnej$ej zmeny povolit alebo odvratit.

Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP tykajlca sa vyznamnejiej zmeny musi byt riadne odévodnend a musf
obsahovat informacie/ldaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP a Pravny dokument, inak je Poskytovatel
opravneny ju bez dalSieho posudzovania neschvalit. Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o
zmenu vyhoviet, aviak rovnako nie je opravneny sthlas so zmenou bezdévodne odopriet, ak Ziadost o zmenu spiiia
vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice z prislusného Pravneho dokumentu
(napr. usmernenia kzmendm, ktoré moéiZe vydat a Zverejnit Poskytovatel na svojom webovom sidle) a Ziadnej
z podmienok sa nepriedi, ak nie je vyslovne dohodnuté inak. KaZdé neschvalenie vyznamnejsej zmeny musi byt
oddvodnené. Poskytovatel' vidy neschvdli zmenu, ktord je Podstatnou zmenou Projektu. Ak ddjde k neschvaleniu
Ziadosti 0 zmenu, Prijimatel nie je opravneny realizovat predmetni zmenu v rdmci Realizdcie aktivit Projektu; ak by k
realizacii zmeny doslo, budd vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopriavnenymi vydavkami. O vysledku rieSenia
podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-ante vyznamnejsou zmenou je:

a) zmena miesta realizécie Projektu;

b} zmena miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zéloh, ak nie je zdloh stdasne aj Predmetom Projektu;

c) zmena Prijimatela;

d) zmena Partnera, ak sa Projekt realizuje za Utasti Partnera a ak Vyzva alebo Pravny dokument alebo zmluva
o partnerstve, ktord Poskytovatel schvalil, vyslovne nevylucuje schvalovanie zmeny Partnera Poskytovatelom;

e) zniZenie ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu podla podmienok dohodnutych v ods. 16 tohto
¢lanku;

f) zmena poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit Projektu
podstatne odliSnych od tych, ktoré vyplyvali z opisu spésobu realizacie Projektu podla Schvélenej Ziadosti o NFP;

g) zmena majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP;

h) zmena priamo sa tykajtca iného spdsobu spinenia podmienky poskytnutia prispevku, ktora sa podla obsahu
Vyzvy vztahuje aj na obdobie Realizicie aktivit Projektu alebo Obdobie UdrZatelhosti Projektu;

i} zmena pouzivaného systému financovania;

j) ind zmena, ktord je ako vyznamnej$ia zmena oznaéend v Zmluve o poskytnuti NFP, v Priru¢ke pre Prijimatela,
alebo v inom Pravnom dokumente.
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14.

15.

16.

Vyznamnejsia zmena ex ante nadobuida Géinnost, vratane jej dsledkov z hiadiska opravnenosti vydavkov, v kalendarny
defi odoslania Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvdlend, alebo v neskorsi
kalendarny def vyplyvajuci zo schvélenia Ziadosti o zmenu.

Zmeny podla ods. 12 pism. a) a b} tohto &ldnku nie je moZné schvalit najmi vtedy, ak by v désledku zmeny doslo
k premiestneniu mimo opravnené Gzemie/miesto vymedzené vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie
zalohu, ktory nie je si¢asne aj Predmetom Projektu, a nie su tym dotknuté osobitné pravidld vyplyvajlce z Pravidiel
Statnej pomoci.

Poskytovatel je opravneny schvélit zmenu Prijimatefa podla ods. 12 pism. ¢) tohto &ldnku, ak st splnené vietky nizsie
uvedené podmienky, pricom Poskytovatel je opravneny odmietnut schvalenie zmeny Prijimatela aj vtedy, ak si tieto
podmienky spinené. Podmienky, ktoré musia byt spinené kumulativne, su nasledovné:

a) Vdésledku zmeny Prijimatela neddjde k poruseniu iadnej z podmienok poskytnutia prispevku a/alebo dalej
skuto&nosti podla § 14 ods. 3 zdkona o prispevkoch z fondov EU, ktoré sa podla obsahu Vyzvy a/alebo Pravneho
dokumentu a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP aplikuju na pravny vztah zalozeny Zmluvou o poskytnuti NFP pri
predloZeni Ziadosti 0 zmenu Prijimatelom; to znamena, Zze novy prijimatel spifia iba takto existujdci, teda zdzeny
rozsah podmienok poskytnutia prispevku a/alebo dalSich skutoénosti uvedenych vo Vyzve.

b) Je preukazané, Ze zmena Prijimatela nespdsobi Ziaden z nasledovnych nésledkov:

(i)  vznik vyhody akémukolvek subjektu v sivislosti s Projektom;

(i) ukonéenie alebo redlne existujtica hrozba ukonienia Einnosti tretej osoby, ktord ma byt novym
prijimatelom, v oblasti, ktord sGvisi s Realizdciou Projektu a jeho ciefmi;

(iii) presun vyrobnej ¢innosti alebo redlne existujica hrozba presunu vyrobnej tinnosti v rdmci Projektu mimo
regiénu Grovne NUTS2, v ktorom bola pévodnému Prijimatelovi Schvalend Ziadost o NFP;

(iv) negativny vplyv alebo redlne existujliica hrozba negativneho vplyvu na ciele Projektu v 3irSom zmysle
vyjadrenom v ods. 16 tohto élanku vo vzfahu k Géelu, ktory sa realizéciou Projektu sleduje z hladiska ciefov
Programu Slovensko 2021 — 2027 alebo jeho éasti, alebo negativny vplyv alebo redlne existujlca hrozba
negativneho vplyvu na ciel Projektu podla clanku 2 ods. 2.2 zmluvy;

c) Prijimatel zabezpe¢i, aby tretia osoba, ktord méa byt novym prijimatefom, osobitnym pravnym tkonom, ktorého
Uéastnikom bude Poskytovatel, vstipila do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela v rovnakom rozsahu
prav a povinnosti, ako mal povodny Prijimatel. Takyto osobitny tkon sa vyZaduje aj v pripade, ak vzmysle
osobitného pravneho predpisu je novy prijimatel univerzalnym pravnym nastupcom pdvodného Prijimatefa.

Poskytovatel je opravneny schvalif zmenu Partnera podla ods. 12 pism. d) tohto &ldnku, ak si splnené vietky nizsie
uvedené podmienky. Poskytovatel je oprdvneny odmietnut navrh zmeny Partnera aj v pripade, ak sa tieto podmienky
splnené, okrem pripadu, ak je zmena Partnera vysledkom realizicie vopred stanoveného mechanizmu zmeny Partnera
obsiahnutého vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente alebo v zmluve o partnerstve, ktort Poskytovatel schvalil. Pre
zmenu Partnera platia nasledovné podmienky:

a) Ak k vyberu nového Partnera déjde v désledku realizacie vopred stanoveného mechanizmu zmeny Partnera
obsiahnutého vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente alebo v zmluve o partnerstve, ktorl Poskytovatel
schvalil, novym Partnerom sa stane takto vybraty subjekt, ak je nepochybné, ie mechanizmus bol
zrealizovany spravne a nevykazuje Ziadne podstatné nedostatky.

b) Ak zmena Partnera nie je vysledkom realizicie vopred stanoveného mechanizmu podfa pism. a) tohto
odseku, navrhovana zmena Partnera musi spifiat vietky podmienky pre zmenu Prijimatela podla ods. 14
pism. a) a b} tohto &lanku, ktoré sa na zmenu Partnera pouZiju primerane.

c) Prijimatel zabezpedi, aby v pripade postupu podla pism. a) alebo podla pism. b} tohto odseku novy Partner
osobitnym Gkonom vstupil do zmluvy o partnerstve namiesto pdvodného Partnera v rovnakom rozsahu prav
a povinnosti ako mal pdvodny Partner; podrobnosti bude obsahovat zmluva o partnerstve. Takyto ukon sa
vyzaduje aj vtedy, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je novy Partner univerzdlnym prdvnym
nastupcom Prijimatela.

Zmena v cielovej hodnote Meratelného ukazovatela podfa ods. 12 pism. e) tohto €lanku sa riesi podla dalej uvedenych
pravidiel v zavislosti od toho, o aky typ Meratelného ukazovatela ide. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych
pravidlach:

a) Pravidla tykajlce sa znizenia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku:

() Ak zkomplexného posudenia zniZenia vyiky ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku
navrhovaného Prijimatelom vyplynie, Ze dévody poZadovaného zniZenia su spdsobené v prevaZnej miere
faktormi, ktoré Prijimatel objektivne nemohol ovplyvnit a si€asne novi cielovéd hodnota Meratelného
ukazovatela vysledku nie je neprimerand z éasového, finanéného a vecného hladiska v porovnani so
stavom a o¢akavaniami, ktoré vyplyvajl zo Schvalenej Ziadosti o NFP, Poskytovatel zmenu schvali, €im
dochadza k akceptovaniu znizenej vysky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku zo strany
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18.

Poskytovatela bez vplyvu na vy3ku NFP. Ak nie je splnend o i len jedna Zast z podmienok podla prvej vety
tohto bodu (i), Poskytovatel je opravneny schvalit zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela
vysledku s tym, Ze automatickym désledkom takéhoto schvélenia je zniZenie vySky NFP na zdklade
aplikacie sankéného mechanizmu podla ¢élanku 18 ods. 1 pism. h) VZP.

(if)  Bez ohladu na splnenie podmienok podla prvej vety bodu (i) tohto pism. a) Poskytovatel zniZenie cielovej
hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku neschvdli, ak by v désledku zniZenia cielovd hodnota
Meratelného ukazovatela vysledku klesla pod hranicu vyjadrend v élanku 4 ods. 4.3 zmluvy oproti vyske
ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku, ktord bola uvedend v Schvalenej Ziadosti o NFP.

(iii) Ak Projekt spftia podmienky uvedené v druhom pododseku élanku 4 ods. 4.3 zmluvy (vynimka pre
projekty, ktoré nepredstavuji ani investiciu do vyroby, ani investiciu do infrastruktury podla ¢lanku 65
nariadenia o spoloénych ustanoveniach a stG&asne su splnené dohodnuté podmienky podla druhého
pododseku ¢lanku 4 ods. 4.3 zmluvy):

1. nedochadza k znizeniu vy$ky NFP v dbsledku znizenia vySky cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela vysledku, bez chladu na to, &i su splnené podmienky podla prvej vety bodu (i) tohto
pism. a) a

2. neuplatni sa pravidlo uvedené v bode {(ii} tohto pism. a).

b) Cielova hodnota Meratefného ukazovatela vystupu je zavazna z hiadiska dosiahnutia jej ciefovej hodnoty podla
Schviélenej Ziadosti o NFP. Nedosiahnutie cielove] hodnoty Meratefného ukazovatela vystupu automaticky
spdsobuje znizenie vy$ky NFP na zéklade aplikacie sank&éného mechanizmu podla €lanku 18 ods. 1 pism. h) VZP.
Samotné schvalenie zniZenia cielovej hodnoty Meratefhého ukazovatela vystupu nemd Ziadne Gginky vo vztahu
k ndslednému uplatneniu sankéného mechanizmu. Prijimatel’ preto na zéklade schvélenia zniZenia cielovej
hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu nenadoblda Ziadne legitimne oCakdvanie tykajlce sa vy$ky NFP,
ktora mu bude vyplatend. Poskytovatel zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu neschvali,
ak by v désledku zniZenia cielovd hodnota Meratelného ukazovatela vystupu klesla pod hranicu vyjadrend
v €lanku 4 ods. 4.3 zmluvy oproti vyike Meratefného ukazovatela vystupu, ktora bola uvedend v Schvalenej
Ziadosti o NFP.

¢) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel zniZi vy3ku poskytovaného NFP primerane k dosiahnutiu nizsej
hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu oproti planovane] cielovej hodnote Meratefného ukazovatela
vystupu uvedenej v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP pri dodrZani minimalinej hranice a ostatnych pravidiel
uvedenych v predchéddzajucich pismendch tohto odseku {vratane vynimky z tohto postupu uvedenej v pism. a)
vysdie), a to podla ¢lanku 18 ods. 1 pism. h) VZP. Ak dochddza k znizeniu vy$ky NFP len v svislosti s niektorymi
Aktivitami alebo ich ¢astami v nadvéznosti na uplatnenie postupu podla ¢lénku 18 ods. 1 pism. e} VZP,
Poskytovatel vykona zodpovedajtice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity Projektu.

d) Zmluvné strany sa dohodli, Ze znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela sa riesi podla pravidiel
obsiahnutych vtomto odseku vidy, ak schvdlenim zmeny méZe byt (v pripade Meratelného ukazovatela
vysledku) alebo bude (v pripade Meratelného ukazovatela vystupu) znizend vyska NFP po ukoncenych
Verejnych obstardvaniach z aktudlne platného rozpoftu k Zmluve o poskytnuti NFP uvedeného v ITMS
upraveného v zmysle ¢lanku 16 ods. 4 pism. b) VZP v ddsledku aplikacie sankéného mechanizmu. Ak je aplikdcia
sankéného mechanizmu v ddsledku zniZenia cielovej hodnoty Merateiného ukazovatela vylGcend, zniZenie
Meratelného ukazovatela sa zaznamend vhodnym spdsobom v rdmci monitorovania Projektu a zmena Zmluvy
0 poskytnuti NFP sa z tohto dévodu nevykona.

e) Vo vzfahu k znizeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu bez prekro€enia nepovolenej odchylky
od cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela podla Schvélenej Ziadosti o NFP podla ¢lanku 4 ods. 4.3 zmluvy
sa Zmluvné strany dohodli, Ze Poskytovatel je oprdvneny pri rieeni zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP postupovat
podla ods. 9 pism. a) a b) tohto ¢lanku.

Zmenu podla ods. 12 pism. f} tohto ¢ldnku nemozno schvilit, ak by posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa €innost,
na ktort sa ma NFP poskytnut po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za spinenia ktorych bol Projekt schvéleny (rozdiel
medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti o NFP a v ¢ase po uskutoéneni{ zmeny), alebo sa dosiahne ciel
Projektu len ¢iastoéne. Ciefom podla tohto odseku sa rozumie celkové zameranie Projektu, preto ma 3irsi vyznam, nez
len zohladnenie ciefov podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Na dosiahnutie ciela Projektu mdze mat vyznamny negativny
vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom
bol Projekt schvaleny a stavom v priebehu jeho skutotnej realizacie. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania
Projektu v Obdobi UdrZatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu &innosti alebo podmienky jej
vykondvania, ma urdity rozsah, ktory mozno povaZovat za vyznamny a takymto vyznamnym spésobom negativne vplyva
na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zéklad na to, aby takdto zmena bola povaZovana za Podstatnu zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-post vyznamnej$ou zmenou je najma:
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a)

b)

c)

Prederpanie vramci jednej zo Skupin vydavkov v rozsahu vdéSom ako 15 % kumulativne na tito Skupinu
vydavkov za cell dobu Realizacie Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nésledok zvySenie vydavkov uréenych
na podporné Aktivity Projektu.

Odchylka v rozpoéte Projektu tykajlca sa Opravnenych vydavkov, okrem zniZenia vysky Opravnenych vydavkoyv,

ak takéto znizenie nemad vplyv na dosiahnutie ciela Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy.

Sucastou Ziadosti 0 zmenu Prijimatela v tomto pripade st aj nasledovné informacie:

(iy  vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena v rozpocte Projektu,
preukdzanie suladu takejto zmeny sreZimom zmien dohodnutych vzmluve medzi Prijimatelom
a Dodavatelom a so zdkonom o VO,

(i) vopripade zmeny vecného pinenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena v rozpolte Projektu,
uvedenie ddvodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j.
ak nepredstavuje zlepSenie oproti povodnému stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia uréitého vecného pinenia, v dbsledku €oho sa navrhuje zniZit rozpocet Projektu,
oddvodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne s ohfadom na naplnenie podmienok podla
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v &ldnku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo
podmienky realizacie Projektu).

Doplnenie novej Skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy.

19. Vo vztahu k ex post vyznamnejéim zmenam sa Zmluvné strany dohodli na nasledovnom:

a)

b)

<)

Ak zmeny, ktoré vecne zodpovedaji zmendm podla pism. a) a b) ods. 18 tohto ¢élanku, spifiaji podmienky na
ich rieSenie ako technické zmeny podla ods. 7 tohto élanku, postup ich rieSenia ako technickych zmien ma
prednost pred postupom ich riesenia ako ex-post vyznamnejsich zmien.

Ex-post vyznamnej$ia zmena, ktord bola schvalend, nadobdda uéinnost, vratane jej dosledkov z hfadiska
opravnenosti vydavkov, v kalendarny der, kedy ex-post vyznamnej$ia zmena nastala, alebo v neskorsi
kalendarny den uvedeny v Ziadosti o zmenu, ak ju Poskytovatel schvalil.

Schvalena ex-post vyznamnejSia zmena sa zrealizuje prostrednictvom pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskér pred ZoP, ktora ako prva zahffia aspofi niektoré vydavky, ktoré
su poZadovanou ex-post vyznamnejSou zmenou dotknuté, pricom takyto dodatok mézie zahfrat aj iné
akceptované alebo schvalené zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z procesnych dévodov tykaijticich sa riesenia ZoP
sa Zmluvné strany dohodli, Ze Prijimatel je povinny poZiadat o ex-post vyznamnejsiu zmenu najneskér 30 dni
pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktord ako prva zahfiia aspofi niektoré vydavky, ktoré si pozadovanou ex-
post vyznamnejsou zmenou dotknuté. Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajdce mu zo zakona o
finanénej kontrole a audite tykajlce sa vykonavania zakladnej finanénej kontroly. Ak Prijimatel predlozi Ziadost
o platbu obsahujucu aspori niektoré vydavky dotknuté navrhovanou ex-post vyznamnejsou zmenou skor ako 30
dni po predlozeni takejto Ziadosti o zmenu, je Poskytovatel opravneny v takto skor predlozene] Ziadosti o platbu
zamietnut vietky vydavky, ktoré s dotknuté Prijimatelom navrhovanou zmenou. V pripade zamietnutia
vydavkov podla predchadzajlicej vety je Prijimatel opravneny do daléej Ziadosti o platbu po uplynuti procesnej
lehoty a po splnenfi vietkych aplikovateinych podmienok opravnenosti, zahrnut aj takéto poévodne zamietnuté
vydavky.

20. Zmluvné strany sa dohodli, ze pri prediZovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny podfa ods. 9 tohto
¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im viak nie st dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP
tykajuice sa ¢asového aspektu Realizécie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lanku 8 a 17 VZP):

a)

b)

c)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad ramec maximalnej doby, ktoré pre realizaciu
hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedend pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu
véldnku 1 ods. 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut 31.12.2029. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre
realizaciu hlavnych aktivit projektov je mozné individualne stanovend dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlZovat na zdklade ozndmenia zmeny zo strany Prijimatela.

Ak Prijimatel neoznami predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej uplynutim, vydavky, ktoré
realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu do akceptacie predizenia doby Realizacie
hiavnych aktivit Projektu, si Opravnenymi vydavkami, ak Poskytovatel nasledne akceptuje alebo schvali
predmetni zmenu. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje pocas obdobia medzi
uplynutim poévodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a oznamenim
o predlzeni doby Realizcie hlavnych aktivit Projektu.

Poskytovatel neakceptuje predienie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujlcich dokladov,
ktorych relevantnost je nepochybna, vyplyva, Ze doba od oznamenia zmeny aZ do uplynutia maximéinej doby,
ktord pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedenad pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v ¢lanku 1 ods. 3 VZP, je kratsia ako doba nevyhnutna na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom
pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy a €lanku 17 ods. 7
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21.

22.

pism. g) VZP. Existujucimi dokladmi podla prvej vety tohto pism. c} s najméa znalecky posudok vypracovany
znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne
spdsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

Na schvédlenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP bez
predchadzajuceho schvélenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, nie je
pravny narok.

Zmiuvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju
préva a povinnosti alebo ich zmeny, su pre Prijimatela zdvazné, a to odo dfia nadobudnutia ich i¢innosti za predpokladu
ich Zverejnenia.

€lanok 17 UKONCENIE ZMLUVY

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukondit riadne alebo mimoriadne. Zmluvné strany tiez
dohodli rozvizovaciu podmienku podfa éldnku 5 ods. 5.3 zmluvy, pri¢om st si vedomé toho, Ze naplnenim rozvdzovacej
podmienky G&innd Zmluva o poskytnuti NFP zanikne a odpadne pravny d6vod na jej pinenie.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP podla &lanku 5
ods. 5.2, zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP méZe nastat dohodou Zmiuvnych stran, odstdpenim od Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela alebo Poskytovatela alebo vypovedou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatefa.

0d Zmluvy o poskytnuti NFP méZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstupit v pripadoch podstatného porudenia Zmluvy

o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou
stranou a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo pravne predpisy SR a Pravne akty EU.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia véeobecné ustanovenia Obchodného
zakonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodného zdkonnika), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené
osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju zakonné ustanovenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak Zmluvna strana porusujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v €ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto &ase bolo rozumné predvidat s
prihliadnutim na Géel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvnd strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takom porusen{
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa v stlade s ods. 4 tohto &ldnku dohedli, e Poskytovatel je opravneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti
NFP najma:

a) v pripade vzniku takych okolnosti na strane Prijimatela, v ddsledku ktorych bude zmarené dosiahnutie Gcelu
Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a siéasne nep6jde o OVZ;

b) v pripade zistenia Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmiuve o poskytnuti NFP
(najmi v &lanku v Eldnku 1 ods. 3, v €lanku 2 ods. 2 a 3, v éldnku 6 ods. 4 a v ¢lanku 16 VZP) ako aj v zmysle
nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej
zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia, ak
boli Zverejnené;

c) vpripade nesplnenia alebo porudenia podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo Vyzve a ktoré
podla obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu musia byt spinené aj po€as trvania Zmluvy o poskytnuti NFP;
to neplati v pripade, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hladiska spinena,
ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP;

d) vpripade poru$enia oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla €lanku 16 ods. 3 VZP, ak udalost alebo
skutoénost, ktoru Prijimatel’ neoznamil, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo
Udrzatelnost Projektu a/alebo téel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit;

e) vopripade poskytnutia nepravdivych alebo zavddzajlcich informacii alebo neposkytnutia informdcii
Poskytovatelovi v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP podas Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase
od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym zakladom je skutoénost, Ze Prijimatel’ nekonal
dobromyselne alebo v suvislosti s tymito informaciami Prijimatel vykonal Ukon v stvislosti s Projektom, ktory
by v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol opravneny vykonat, alebo by
ho musel vykonat inak, alebo na zdklade takto poskytnutych informacii resp. v dosledku ich neposkytnutia
Poskytovatel vykonal dkon v sdvisiosti s Projektom, ktory by inak nevykonal;
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f)

g)

h)

i

k)

m

p)

q)

r)

s)
t)

ak Prijimatel neza&ne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od terminu uvedeného
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujliceho zatiatok prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu
po akceptovani zmeny podla ¢lanku 16 VZP;

v pripade neukonéenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v predizenej lehote po akceptovani alebo
schvaleni zmeny tykajticej sa prediZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu; to neplati v pripade, ak Prijimatef
oznamil predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia, boli splnené podmienky
na jej prediZenie v zmysle &lanku 16 ods. 19 VZP a Poskytovatel v primeranej lehote nie dlhdej ako 30 dni na
ozndmenie Prijimatela nereagoval; dévod na odstlpenie od Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto pismena je
dany vidy, ak déjde k neakceptovaniu alebo k neschvéleniu prediZenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
Poskytovatelom;

v pripade porusenia zavazkov tykajlcich sa vecnej a/alebo éasovej stranky Realizacie aktivit Projektu, ktoré maju
podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizécie, a/alebo ciel Projektu alebo na dosiahnutie Uéelu
Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najmi o zastavenie alebo preru$enie Realizacie aktivit Projektu z dévodov na
strane Prijimatela, ak ho nie je moZné podradit pod dévody uvedené v &lanku 8 VZP, poru$enie povinnosti pri
pouZiti NFP v zmysle &ldnku 2 ods. 2.6 zmluvy, nedodrzanie skutoénosti, podmienok alebo zdvézkov tykajucich
sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP;

ak Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny orgén uvedeny v €lanku 13 VZP v ramci vykondvanej kontroly
alebo auditu identifikuje podstatné poruienie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky NFP
Prijimatelovi poskytnuté; k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto pismena méze ddjst kedykolvek
pocéas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na vykonanu kontrolu alebo audit, bez ohladu na vysledok
predchdadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo
iného opravneného organu;

ak Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v élanku 13 VZP v rdmci vykonavanej kontroly
alebo auditu identifikuje porusenie zavazkov tykajucich sa Verejného obstardvania v ramci Projektu uvedenych
vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zdkone o VO alebo v pravnych predpisoch a Pravnych dokumentoch, ak
nedéjde k aplikacii postupu podla § 41 zékona o prispevkoch z fondov EU; k odsttpeniu od Zmluvy o poskytnuti
NFP podla tohto pismena mézie dbjst kedykolvek poéas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti na
vykonanu kontrolu, bez ohladu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo
vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného orgénu;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim prisluiného organu preukaZe porusenie pravnych predpisov tykajucich sa
Verejného obstardvania v ramci Projektu;

ak Prijimatel svojim zavinenim nezacne Verejné obstaravanie na vyber Dodavatela najneskdr do 3 mesiacov od
nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani zmeny podla &ldnku
16 VZP alebo do 45 dni od zrusenia predchddzajuceho Verejného obstardvania alebo do 45 dni od ukonéenia
zmluvy s Doddvatelom z predchidzajuceho Verejného obstaravania alebo do 45 dni od dorudenia Ciastkovej
spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatefa vztahujlicej sa k bezprostredne predchadzajicemu
Verejnému obstaravaniu, ktora obsahuje oznamenie Poskytovatela podla ¢lanku 3 ods. 7 pism. b) VZP;

ak Prijimatel v lehote do 30 Dni odo dfia dorucenia oznamenia o sulade alebo nestlade predloZenych
dokumentov so zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch nezverejni oznamenie o
zalati Verejného obstardvania vo Vestniku verejného obstaravania, ani nepoZiada o prediZenie tejto lehoty
s riadnym oddvodnenim;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v suvislosti s Projektom;

ak bude ako opodstatnena vyhodnotend staznost smerujica k ovplyviiovaniu konania o Schvélenej Ziadosti o
NFP alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvfiovanie alebo porusovanie
skonstatuju aj bez staZnosti alebo podnetu na to opravnené kontroiné orgény;

v pripade poru$enia povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je konstatované v rozhodnuti
Eurdpskej komisie vydanom v nadviznosti na &ldnok 108 Zmluvy o fungovani EU;

v pripade takého konania alebo opomenutia konania Prijimatela alebo inych oséb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle €lanku 2 ods. 1 VZP, v stvislosti so0 Zmluvou o poskytnuti
NFP alebo s Realiziciou aktivit Projektu alebo s Udrzatelnostou Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost
v zmysle nariadenia o spoloénych ustanoveniach a Poskytovatel stanovi, Ze takdto Nezrovnalost sa povaZuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

v pripade vyhlasenia konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenia konkurzného konania/konkurzu pre
nedostatok majetku alebo v pripade vstupu Prijimatela do likvidacie;

v pripade opakovaného nepredloZenia Ziadosti o platbu v lehote podfa élanku 4 ods. 4.1 zmluvy;

v pripade porusenia ¢lanku 4 ods. 10 VZP, ¢lanku 13 ods. 3 VZP alebo ¢lanku 18 ods. 1 VZP;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

u) v pripade vykonania takého Ukonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sihlas
Poskytovatefa v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého dkonu zo strany
Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas;

v) ak je Prijimatel ku diiu nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP podnikom v tazkostiach, hoci
z Pravnych aktov EU vyplyva, ze podpora z prisluéného fondu alebo na prislu$nom pravnom zaklade je vylicena
pre podniky v taZkostiach; tento dévod odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP sa uplatni, ak je podmienka
nebyt podnikom v tazkostiach relevantna vo vztahu k Projektu a ak k zisteniu, Ze tato podmienka bola poruSend,
doslo po uplynuti obdobia, ku ktorému sa viaZze rozvizovacia podmienka podla ¢ldnku 5 ods. 5.3 zmluvy;

w) v pripade kazdého porusenia povinnosti Prijimatela, ktoré je vZmluve o poskytnuti NFP oznacené ako podstatné
poruienie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v kazdom takom pripade, pre
ktory bolo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP dohodnuté pravo odsttipit od Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porudenia Zmiluvy o poskytnuti NFP, ako aj v pripadoch uvedenych v predchédzajicom odseku
tohto €lanku, ma Poskytovatel prévo od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit okamzite po tom, ako sa o porudeni
povinnosti, resp. o dévode podla predchadzajiceho odseku tohto Clanku dozvedel alebo kedykolvek v priebehu
plynutia preml¢acej doby podla prisluinych ustanoveni Obchodného zdkonnika, nariadenia Rady (ES, EURATOM) ¢&.
2988/95 o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev a podla ¢lanku 5 ods. 5.9 zmluvy.

V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Poskytovatel opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP
odstupit, ak Prijimatel nesplni svoju povinnost ani v primeranej dodatoénej lehote, ktord mu na to bola poskytnutd. Ak
dodatoéné splnenie zdvizku nie je mozné, mdZe Poskytovatel od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit aj bez poskytnutia
dodatoénej primeranej lehoty. Aj v pripade podstatného poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP je Poskytovatel opravneny
poskytnut Prijimatelovi dodatoénu lehotu na spinenie poru$enej povinnosti, pri¢om ani poskytnutie takejto dodato¢nej
lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

QOdstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G&inné ddom doruéenia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doru€ovanie sa vztahuje ¢lanok 19 VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvne] strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP
odstdpit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoi jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny
zanik predmetu Projektu a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany si opravnené
postupovat podla prisiudnych ustanoveni Obchodného zdkonnika a podporne Obéianskeho zdkonnika.

V pripade odstdpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava a povinnosti Poskytovatela, ktoré
podla svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmé pravo a povinnost poZadovat
vratenie poskytnutej sumy NFP, pravo na ndhradu $kody, ktord vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj dalSie
ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel dostane do ome$kania s pinenim Zmluvy o poskytnuti NFP v ddsledku porusenia, resp. nesplnenia
povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany sihlasia, e nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Prijimatelom.

V pripade odsttpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zaklade Ziadosti Poskytovatela vratit NFP
alebo jeho ¢ast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom €lanku Zmluvy o poskytnuti NFP
oznacujucom podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvddza, Ze Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho &ast, ako aj pri poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP nepodstatnym spdsobom, v ddsledku ktorého doslo
k odstdpeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP pre jej nepodstatné porusenie.

Prijimatel je oprdvneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny realizovat Projekt tak, ako sa
na Realizéciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je schopny dosiahnut ciel Projektu. Prijimatel
sthlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznikd povinnost vratit uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢lénku 18 VZP
za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov. Po doru€eni vypovede moie
Prijimatel tuto vziat spat iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dfia, kedy je
vypoved dorucend Poskytovatefovi. Poéas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony smerujice
k vysporiadaniu vzadjomnych prav a povinnosti, najmd Poskytovatel vykond dkony vztahujice sa k finanénému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatef je povinny poskytnit
vietku potrebnu siéinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v désledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstupeni od zmluvy podla ods. 12 tohto ¢ldnku.
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Clanok 18

1.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel sa zavdzuje:

a)

b)

<

d)

e)

f)

8)

h)

vratit NFP alebo jeho €ast, ak ho nevyéerpal podfa podmienck Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ak nezuétoval
celt sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma
neprevysujica 100 EUR podfa § 35 ods. 2 zdkona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na Ghrnnd sumu
celkového nevyterpaného NFP alebo jeho Easti z poskytnutych zélohowych platieb alebo z poskytnutych
predfinancovani, pritcom Poskytovatel mdZe tieto &astkové sumy kumulovat a pri prekro€eni sumy 100 EUR
vymahat priebeine alebo a# pri poslednom zu&tovani zélohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania;
vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevy3ujtca 100 EUR podla § 35 ods. 2 zékona o prispevkoch
z fondov EU sa v tomto pripade neuplatfiuje;

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP a porusenie povinnosti
znamend porusenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a), b) alebo ¢) zdkona o rozpoctovych pravidlach;
suma neprevysujlca 100 EUR podla § 35 ods. 2 zékona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP
alebo jeho East systémom refundécie alebo na Ghrnnd sumu celkového NFP alebo jeho Cast nezdétovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani;

vratif NFP alebo jeho ¢ast, ak v sUvislosti s Projektom bolo poru$ené ustanovenie pravneho predpisu SR alebo
Pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) a toto porusenie
znamena Nezrovnalost a nejde o porusenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a), b) alebo c) zdkona o
rozpoftovych pravidldch; vzhladom k skuto&nosti, Ze za Nezrovnalost sa povaiuje také poruSenie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost vratenia NFP alebo jeho €asti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP
alebo jeho Zast nevréti postupom stanovenym v ods. 3 aZ 7 tohto ¢lanku, bude sa na toto porusenie podmienok
Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona o rozpoc¢tovych pravidlach; suma
neprevyiujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na dhrnnd sumu
Nezrovnalosti;

vratit NFP alebo jeho éast, ak Prijimatel porusil pravidld a postupy verejného obstaravania a toto porusenie
malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného obstardvania alebo pravidld a postupy vztahujice sa na
obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespadd pod zékon o VO; suma
neprevysujlica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo
jeho Cast;

vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel porusil zakaz nelegdlneho zamestndvania podla § 35 ods. 3 zdkona
o prispevkoch z fondov EU; suma neprevy$ujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov E0
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast;

vrétit NFP alebo jeho &ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, alebo ak doslo k zaniku
Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle &lanku 17 VZP z dévodu mimoriadneho ukonéenia Zmluvy o poskytnuti NFP;
suma neprevyujlica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zdkona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho Cast;

ak to urdi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast v pripade, ak Prijimatel nedosiahol ciefovd hodnotu
Meratelného ukazovatela Projektu uvedent v Schvdlenej Ziadosti o NFP s odchytkou presahujlicou znizenie
oviac ako 5 % oproti schvalene]j cielovej hodnote, ato Umerne so znizenim ciefovej hodnoty Meratelhého
ukazovatela Projektu. ZniZenie sa vykona na Grovni Celkovych opravnenych vydavkov Projektu; to neplati, ak
bola nedosiahnuta ciefova hodnota iba niektorého Meratelného ukazovatela vystupu, ku ktorej podia obsahu
Projektu prispievaju iba niektoré hlavné Aktivity alebo ich €asti, kedy sa znizenie bude aplikovat iba vo vztahu
ktym hlavnym Aktivitam alebo ich castiam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného
ukazovatefa vystupu. Ak sa vritenie NFP alebo jeho &asti aplikuje na nedosiahnutie cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela vysledku podla &ldnku 16 ods. 16 VZP, uplatni sa pravidlo podla predchéadzajlcej vety
primerane. Vo vztahu knedosiahnutiu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku Projektu
k uplatneniu sankéného mechanizmu podfa tohto ustanovenia neddjde, ak st splnené podmienky na uplatnenie
vynimky uvedenej v druhom pododseku &ldnku 4 ods. 4.3 zmluvy. Ak je dosiahnutie ciefovej hodnoty
Meratefného ukazovatela vysledku logicky vecne podmienené dosiahnutim cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela vystupu a ak déjde k nedosiahnutiu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu, uplatni sa
vratenie NFP alebo jeho €asti iba raz, a to vo vztahu k nedosiahnutiu cielovej hodnoty Meratefného ukazovatela
vystupu. Spdsob vypoétu sumy, ktord ma Prijimatel vrétit podla tohto ustanovenia (tzv. kalkulacka), bude
obsiahnuty v Pravnom dokumente, ktory Poskytovatel zverejni na svojom webovom sidle; Suma neprevySujica
100 EUR podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast;
vratit preplatok vzniknuty na zaklade zdétovania Preddavkovej platby najneskér spolu s predloZenim dokladu
k preukazaniu dodania predmetu plnenia v suvislosti s Preddavkovou platbou; suma neprevy3ujica 100 EUR
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podla § 35 ods. 2 zdkona o prispevkoch zfondov EU sa uplatni na Ghrnnd sumu celkového preplatku
Preddavkove] platby;
j) vrétit NFP alebo jeho ¢ast, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku iniciativne zo strany Prijimatela, sumu
vratenia NFP alebo jeho tasti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktoru zadle Prijimatelovi elektronicky prostrednictvom
Informacného monitorovacieho systému K zdvaznému uplatneniu ndroku Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho
&asti na zaklade ZoV dochddza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej ¢asti Informa&ného monitorovacieho
systému. Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej ¢asti Informaéného monitorovacieho systému informovany
automaticky generovanou notifikaénou elektronickou spravou z Informaéného monitorovacieho systému na e-mailovi
adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma Prijimatel vratit a zaroven identifikuje prvok
SR/ur¢i ¢isla Gctov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat.

Prijimatel sa zavazuje vratit NFP alebo jeho €ast uvedend v ZoV do 90 Dni odo dia dorugenia ZoV Prijimatelovi vo
verejnej ¢asti Informacného monitorovacieho systému. Del dorucenia vo verejnej Casti Informaéného monitorovacieho
systému je totozny s dfiom prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diZnikovi“ v Informaénom monitorovacom systéme.
V pripade nedostupnosti relevantnej funkcionality Informagného monitorovacieho systému sa za defi doruéenia ZoV vo
verejnej ¢asti Informaéného monitorovacieho systému povaiuje kalenddrny deri, kedy bola ZoV zverejnend
prostrednictvom evidencie Komunikacia vInformaénom monitorovacom systéme. Driom nasledujucim po dni
spristupnenia ZoV vo verejnej tasti Informaéného monitorovacieho systému zaéina plynit 90-diiova lehota splatnosti.

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet. Prijimatel, ktory je $tatnou rozpoctovou
organizaciou, realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na et alebo formou rozpoctového opatrenia
v stlade so ZoV. Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho ¢asti formou platby na tet je Prijimatel povinny uviest variabilny
symbol, ktory je automaticky generovany Informaénym monitorovacim systémom a je dostupny vo verejnej éasti
Informacného monitorovacieho systému. Vratenie NFP alebo jeho Easti formou rozpoctového opatrenia vykond
Prijimatel, ktory je Statnou rozpodétovou organizéciou, prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému.

Pohfadavku Poskytovatela voéi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho ¢asti a pohfaddvku Prijimatela vodi
Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je moZné vzajomne zapodéitaf podla podmienok §
42 zakona o prispevkoch z fondov EU; ak k vzajomnému zapoditaniu neddjde z dévodu nesthlasu Poskytovatela,
Prijimatel je povinny vratit sumu uréenu v ZoV u? doruéenej Prijimatelovi podia ods. 2 a# 4 tohto &lanku do 15 Dni od
dorudenia oznamenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzajomného zapoditania nesthlasi alebo do uplynutia doby
splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktord okolnost nastane neskdr. Ustanovenia ods. 2 aZ 4 tohto ¢lanku sa pouZiju
primerane. Zmluvné strany sa sulade s élankom 19 ods. 2 VZP dohodli, Ze oznamenie Poskytovatela o vykonani
vzdjomného zapocitania pohladavky z prispevku vodi pohladavke Prijimatela na poskytnutie prispevku alebo jeho Casti
podlia § 42 ods. 4 zakona o prispevkoch z fondov EU doruéi Poskytovatel Prijimatelovi prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy podla § 32 ods. 5 zékona €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti orgénov
verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zidkonov (zékon o e-Governmente) v znenf neskorsich predpisov.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost slvisiacu s Projektom, zavdzuje sa :
a) Bezodkladne tuto Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,
b) predlo?it Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti a
c) vysporiadat tato Nezrovnalost postupom podla ods. 2 a7 5 tohto &lanku.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 5 rokov od 31. decembra roka, v ktorom doslo k Finanénému ukonéeniu Projektu.
Tato doba sa prediZi ak nastanu skuto¢nosti uvedené v élanku 82 ods. 2 nariadenia o spolo&nych ustanoveniach, a to
o ¢as trvania tychto skutoénosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho €asti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred realizovanim Uhrady oznami
Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej €asti Informacného monitorovacieho systému, ato
zaevidovanim dokladu vlastnej iniciativy (z dévodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatefa). Nasledne pri
realizacii uhrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany Informaénym monitorovacim
systémom, ktory je dostupny vo verejnej asti Informaéného monitorovacieho systému.

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho Cast na spravne (éty alebo pri uskutoéneni Ghrady neuvedie sprévny variabilny
symbol automaticky generovany Informaénym monitorovacim systémom, prislusny zévazok Prijimatefa zostdva
nesplneny a finanéné vztahy voéi Poskytovatelovi sa povaZuju za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladdavkam Poskytovatela vodi
Prijimatefovi vzniknutych z akéhokolvek prévneho dévodu Prijimatel nie je oprdvneny jednostranne zapocitat
akukolvek svoju pohladavku.
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10. V pripade nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality Informaéného monitorovacieho systému Prijimatel’ po
dohode s Poskytovatefom méze vysporiadanie finanénych vztahov realizovat alternativnym spdsobom.

Clanok 19 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

1.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre svoju zavaznost vyZaduje
pisomni formu v elektronickej podobe. Zmluvné strany komunikuju preferovane prostrednictvom Informaéného
monitorovacieho systému podia ods. 2 tohto &lanku. V rdmci komunikécie st Zmluvné strany povinné uvédzat kéd
Projektu a ndzov Projektu podla &lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vynimocnych pripadoch a so
sihlasom Prijimatela modZe mat takato komunikéacia pisomnu formu v listinnej podobe. Vtakomto pripade
budi Zmluvné strany pouzivat postové adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ozndmeniu
zmeny adresy spdsobom podla éldnku 16 VZP. Pri dorufovani pisomnych zasielok v listinnej podobe osobne alebo
prostrednictvom kuriéra je takéto dorucenie Poskytovatelovi moiné vyluéne v uradnych hodinach do podatelne
Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

2, Pod elektronickou podobou komunikécie podla ods. 1 tohto ¢lanku sa okrem preferovaného spdsobu prostrednictvom
Informaéného monitorovacieho systému (netyka sa elektronického podania v Informaénom monitorovacom systéme,
ktoré je pova’ované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy) rozumie najmi beZna
komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) alebo komunikécia prostrednictvom Ustredného portdlu
verejnej spravy {pri¢om zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujicich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu).

3.V pripade ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako , pisomnost”) sa za deri doruéenia pisomnosti
Zmluvnej strane povaZuje kalendarny deri:

a) kedy bola pisomnost odoslana v Informa&nom monitorovacom systéme Zmluvnou stranou prostrednictvom
evidencie Komunikacia v informaénom monitorovacom systéme; v pripade doruovania Spravy o zistenej
nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému, sa bude této povazovat
za dorufeni momentom zverejnenia Sprdvy o zistenej nezrovnalosti vo verejnej Casti Informaéného
monitorovacieho systému; v pripade dorucovania ZoV Prijimatelovi prostrednictvom Informaéného
monitorovacieho systému, sa bude tato povazovat za dorucen momentom zverejnenia ZoV vo verejnej ¢asti
Informacného maonitorovacieho systému;

b) wyplyvajlici z § 32 ods. 5 zdkona ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej
moci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o e-Governmente) v zneni neskorsich predpisov, ak
k dorugovaniu pisomnosti dochddza prostrednictvom Ustredného portélu verejnej spravy podfa ods. 2 tohto
¢lanku;

c) kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie
elektronickej poity Zmluvnej strany, ktora je adresdtom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je
odosielatefom pride potvrdenie o Uspesnom doruéeni zdsielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov
moziné nastavit automatické potvrdenie o Uspednom doruéenf zasielky, ako vyplyva z ods. 5 pism. c} tohto
¢lanku, Zmluvné strany vyslovne sihlasia stym, Ze zésielka dorufovana elektronicky bude povaZovana za
dorucend momentom odoslania elektronickej spravy Zmiuvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala
automaticku informaciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za doru¢end povazuje
zasielka doru¢ovand v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial sa ju Poskytovatel pokusi doruéit aj v listinnej
podobe.

4.  Pisomnost zasieland druhej Zmluvnej strane v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP, sa povaZuje pre ucely
Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéend, ak ddjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP (pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy v stlade s €ldnkom 16 VZP, na takto ozndmend
adresu), a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pri¢om za defi doru€enia pisomnosti sa povazuje kalendarny
den, kedy doslo k:

a) uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej po$tou druhou Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej
vrateniu podfa pism. c);

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost dorufovanu postou alebo osobnym
doruéenim;

c) vréteniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu na pripadnu poznamku ,adresdt
neznamy").

5. Zaucelom realizacie doruéovania prostrednictvom e-mailu, sa Zmluvné strany zavazuju:
a) vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy komunikdcie zavdzne
pouzivat, aich aktualiziciu, priéom nesplnenie tejto povinnosti bude zataZovat tu Zmluvnu stranu, ktord
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ozndmenie aktudlnych Udajov nevykonala aj v tom zmysle, Ze zasielka doruéena na neaktudlnu e-mailovd adresu
sa bude povaZovat na léely tejto Zmiuvy o poskytnuti NFP za riadne dorucenu;

b) vzdjomne si pisomne oznamit vietky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob dorucovania;

c) zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiiiat vietky parametre pre
splnenie poZiadavky tykajlcej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov;
ak to nie je objektivne mozné z technickych ddvodov, Zmluvnd strana, ktord ma tento technicky problém, jeho
existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v ddsledku éoho sa na fiu bude aplikovat vynimka z pravidla
o momente dorutenia uvedena za bodkociarkou v ods. 3 pism. c) tohto ¢lanku.

6.  Prijimatel je zodpovedny za riadne oznaenie po3tovej schranky na uéely pisomnej komunikacie Zmluvnych stran.

7.  Zmluvné strany sa zavdzujd, Ze vzajomna komunikicia bude prebiehat v slovenskom jazyku. Vietka dokumentdcia
predkladand Prijimatefom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP a/alebo s Projektom bude predkladana
v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre Gcely Projektu
a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP je potrebny Gradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovne
newyliéi vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente, méze byt predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby uradného
prekladu. Poskytovatel méze vo Vyzve alebo v Prévnom dokumente umoznit predkladat uvedent dokumentdciu aj
v inom jazyku bez potreby uradného prekladu do slovenského jazyka.

¢lanok 20 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentéciu k Projektu do uplynutia leh&t podla ¢lanku 5 ods. 5.2 zmiuvy a do tejto doby
strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb pod|a ¢lanku 13 VZP. Stanovena doba podfa prvej vety tohto ¢lanku
mdZe byt automaticky prediZend (t. j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na
zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢ldnku 82 nariadenia
o spoloénych ustanoveniach o &as trvania tychto skutodnosti. Porudenie povinnosti vyplyvajdcich ztohto clanku je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.
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“

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1.

Nazov projektu:
Kod projektu:
Kéd ZoNFP:

Program:

Spolufinancovany z:

Priorita:

Specificky ciel:

Opatrenie:

Kategdrie regiénov:

Zakladné udaje o projekte

Rekonstrukcia bytového domu pre potreby projektu prestupného byvania v meste Sladkovi¢ovo

401406B631

NFP407406B631

401000 - Program Slovensko - SK - EFRR/KF/FST/ESF+

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

401406 - 4P6 Aktivne zaglenenie rémskych komunit

401406R403 - RS04.3 Podpora socialno-ekonomického za&lenenia marginalizovanych komunit, domacnosti s nizkym
prijmom a znevyhodnenych skupin vratane oséb s asobitnymi potrebami prostrednictvom integrovanych akcii vratane
byvania a socialnych sluzieb (EFRR)

401406R40300 - 401406R40300

MRR - Menej rozvinuty region

Kategorizacia za Specifické ciele

Specificky ciel:

ITMS

401406R403 - RS04.3 Podpora sacidlno-ekonomického za&lenenia marginalizovanych komunit, domécnosti s nizkym
prijmom a znevyhodnenych skupin vratane oséb s osobitnymi potrebami prostrednictvom integrovanych akcif vratane
byvania a socialnych sluzieb (EFRR)

Predmet podpory
28.1.2026 9:24



Oblast intervencie:

Forma podpory:

Uzemny mechanizmus
realizacie a izemné
zameranie:

Hospodarska ¢innost:
Rodova rovnost:

Makroregiondlne stratégie a
stratégie pre morské oblasti:

Projekt so Specifickym
urcenim pre MRK:

154 - Opatrenia na zlepenie pristupu k vzdelavaniu a zamestnaniu pre marginalizované skupiny, napriklad pre
Romov, a podpora ich socialneho zacienenia

01 - Grant

33 - Iné pristupy - Ziadne (zemné zameranie

23 - Socialna pomoc, komunitné, socidlne a osobné sluzby

03 - Rodovo neutralny

11 - Ziadny prispevok k makroregionainym stratégiam alebo stratégiam pre morské oblasti

Ano

2. Financovanie projektu

Forma financovania:

4.

Predfinancovanie:

Zalohové platby:

Refundacia:

IBAN
SK2602000000004278414951
IBAN
$K2602000000004278414951

IBAN

SK2602000000004278414951

Banka
Vieobecna uverova banka, a.s.
Banka
V§eobecna (verova banka, a.s,
Banka

Veobecna Gverova banka, a.s.

Miesto realizacie projektu

Lokalita Stat

Domaci (SK)

Slovensko

Region
(NUTS I)

Zapadné Slovensko

Popis cielovej skupiny

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Vyssi Gzemny celok Okres
(NUTS itl) (LAU 1)
Trnavsky kraj Galanta

Zaciatok realizicie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

ITMS
21+

Predmet podpory
28,1,2026 9:24

Platnost od Platnost do
19.12. 2025 31.12, 2029
Platnost od Platnost do
19, 12.2025 31.12.2029
Platnost od Platnost do
19.12. 2025 31.12. 2029

Obec

(LAU 2)

Sladkovicovo

5.2026



5.1 Hlavné aktivity projektu

Subjekt: i MESTO SLADKOVIEOVO Identifikétor (160): 00306177

Hlavné aktivity projektu

Specificky ciel’: 401406R403 - RS04.3 Padpora socialno-ekonomického zadlenenia marginalizovanych komunit, doméenosti's nizkym
prijmom a znevyhodnenych skupin vrétane 0sob s osobitnymi potrebami prostrednictvom integrovanych akeil vratane
byvania a socidinych sluzieb (EFRR)

Kategodria regiénov: MRR - Menej rozvinuty regién

Typ akcie: 401406R40300031 - Rekonstrukcia a vystavba vyhovujucich foriem byvania pre socidlne odkazané skupiny obyvatel'stva

s dérazom na MRK
Zacdiatok realizicie

Nézov hlavnej aktivity projektu: 401B63100001 - Rekonstrukcia bytového domu 5.2026
Cukrovarska

Podporné aktivity projektu

Zaciatok realizacie

Podporné aktivity: Podporné aktivity 5.2026

6. Meratelné ukazovatele projektu

6.A Meratelné ukazovatele vystupu

Koniec realizicie

12.2029

Koniec realizacie

12.2029

Koéd Néazov Merna jednotka Specificky ciel Kategéria regionov Cas plnenia Ciel'ova hodnota
PSKPRCO65 Kapacita nového osoby 401406R403 MRR - Menej K - koniec realizacie 30,0000

alebo rozvinuty regién projektu

modernizovaného

dostupného,

udrZatelného a
socialneho byvania

6.B Meratelné ukazovatele vysledku

Kéd Nazov Merna jednotka Specificky Kategdria Cas plnenia Vychodiskova Cielova hodnota
ciel regionov hodnota
PSKPRCR67 Pouzivatelia pouZivatelia /rok  401406R403 MRR - Menej U - v ramci 2,0000 24,0000
nového alebo rozvinuty region udrZatefnosti
modernizovanéh projektu

o dostupného,
udrzatelného a
socialneho

byvania za rok

ITMS Predmet podpory
21+ 28.1.2026 9:24




Kéd

Nazov Mern3 jednotka

Specificky
ciel

Kategoéria
regionov

Vychodiskova
hodnota

Cas plnenia

Ciefova hodnota

PSKPSRI08

T

ITMS
21+

Pocet pocet
domacnosti,
ktorym sa
zlepiili, alebo
ktorym sa
vytvorili
podmienky na
zlepsenie
hygienickych
Standardov
byvania

Predmet podpory
28.1.2026 9:24

401406R403

MRR - Menej
rozvinuty region

Iné udaje na arovni projektu

K- koniec
realizacie
projektu

6,0000



Subjekt:
Kod

DOPSKO03

DPSKO031

DPSK032

DPSK033

ITMS
21+

MESTO SLADKOVICOVO

Nazov

Potcet osdb z MRK
zamestnanych cez
uplathovanie socidlneho
aspektu vo verejnom
obstardvani

Pocet identifikovanych
bariér braniacich
pristupnosti fyzického
prostredia pre osoby so
zdravotnym postihnutim

Pocet odstranenych
bariér braniacich
pristupnosti fyzického
prostredia pre osoby so
zdravolnym postihnutim

Pocet nastrojov
zabezpecujucich
pristupnost pre oschy
50 zdravotnym
postihnutim

Predmet podpory
28.1.2026 9:24

Merna jednotka

pracovné miesto

pocet

pocet

Identifikator (IC0):

Specificky ciel’

401406R403 - RS04.3
Podpora socialno-
ekonomického
zaclenenia
marginalizovanych
komunit, domacnostf s
nfzkym prijmom a
znevyhodnenych skupin
vratane osdb s
osobitnymi potrebami
prostrednictvom
integrovanych akcii
vratane byvania a
socidlnych sluzieb
(EFRR)

401406R403 - RS04.3
Podpora socialno-
ekonomického
zadlenenia
marginalizovanych
komunit, domécnosti s
nizkym prijmom a
znevyhadnenych skupin
vratane oséb s
osobitnymi potrebami
prostrednictvom
integrovanych akcif
vratane byvania a
socialnych sluzieb
(EFRR)

401406R403 - RS04.3
Podpora socialno-
ekonomického
zaclenenia
marginalizovanych
komunft, domacnostl s
nizkym prfjmom a
znevyhodnenych skupin
vréatane osdb s
osobitnymi potrebami
prostrednictvom
integrovanych akeif
vratane byvania a
socialnych sluzieb
(EFRR)

401406R403 - RS04.3
Podpora socidlno-
ekonomického
zatlenenia
marginalizovanych
komunit, domacnost( s
nizkym prijmom a
znevyhodnenych skupin
vratane oséb s
osobitnymi potrebami
prostrednictvom
integrovanych akcil
vratane byvania a
socialnych sluzieb
(EFRR)

Kategéria regiénov

MRR - Menej rozvinuty
region

MRR - Menej rozvinuty
region

MRR - Menej rozvinuty
regién

MRR - Menej rozvinuty
region

00308177

Cas plnenia

K - koniec realizacie
projektu

K- koniec realizécie
projektu

K - koniec realizacie
projektu

K - koniec realizacie
projektu



Koéd

DPSK034

DPSKO035

DPSK047

DRPSK007

ITMS
21+

Nazov

Priemerna hruba
mesaéna mzda
financovana z projektu
zarok

Median priemernych
hrubych mesacnych
miezd financovanych z
projektu za rok

Dalia skuto&nost DNSH
overovana v ¢ase
implementacie a
udrzatefnosti projektu

Pocet obyvateiov 2
MRK, ktorym sa
realizaciou projektu v
oblasti byvania zlepsili
podmienky byvania

Predmet podpory
28.1.2026 9:24

Merna jednotka

EUR/rok

EUR/rok

¢iselna konvencia

vykazovania

pocet

Specificky ciel

401406R403 - RS04.3
Podpora socialno-
ekonomického
zaclenenia
marginalizovanych
komunit, domacnosti s
nizkym prijmom a
znevyhodnenych skupin
vratane osob s
osobitnymi potrebami
prostrednictvom
integrovanych akcii
vratane byvania a
socialnych sluzieb
(EFRR)

401406R403 - RS04.3
Podpora socialno-
ekonomického
zaclenenia
marginalizovanych
komunit, domécnosti s
nizkym prijmom a
znevyhodnenych skupin
vratane osdb s
osobitnymi potrebami
prostrednictvom
integrovanych akeif
vratane byvania a
socialnych sluzieb
(EFRR)

401406R403 - RS04.3
Podpora socialno-
ekonomického
zaélenenia
marginalizovanych
komunit, domacnosti s
nizkym prijmom a
znevyhodnenych skupin
vratane osdb s
osobitnymi potrebami
prostrednictvom
integrovanych akcif
vratane byvania a
socialnych sluZieb
(EFRR)

401406R403 - RS04.3
Podpora socialno-
ekonomickéha
zaclenenia
marginalizovanych
komunit, domacnost( s
nizkym prijmom a
znevyhodnenych skupin
vratane os6b s
osobitnymi potrebami
prostrednictvom
integrovanych akcii
vratane byvania a
socialnych sluzieb
(EFRR)

Kategéria regiénov

MRR - Menej rozvinuty
region

MRR - Menej rozvinuty
region

MRAR - Menej rozvinuty
regién

MRR - Menej rozvinuty
region

Cas plnenia

K - koniec realizacie
projektu

K - koniec realizacie
projektu

K - koniec realizacie
projektu

U - v rdmci udrzatelnosti
projektu

U - v ramci udrzatelnosti
projektu



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

D : . slugieb®EFRR) 8
Opatrenie: 401406R40300 - 401406R40300
Typ akeie: 401406R40300037 - Rekon3trukela a vystavba vyhovujdcich foriem byvania pre socidlne 540 937,86 €
odkazané skupiny obyvatelstva s dérazom na MRK
Hlavné aktivity projektu: 1. 401863100001 - Rekonstrukcia bytového domu Cukrovarska 540 937,86 €
Oprévneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 487 891,00 €
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkovd suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Stavebné prace Prajekt 1 479 028,96 € 479 028,96 €
1.1.2 - Stavebny dozor Projekt T 886204 € 886204 €
Skupina vydavku: 1.2 - 930 - Rezerva na nepredvidané vydavky 1197572 €
Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.2.1 - Rezerva na nepredvidané Projekt 1 1197572 € 1197572 €
préce
Skupina vydavku: 1.3-112-Z4asoby 405714 €
Memad jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.3.7 - Interiérové vybavenie - Projekt 1 190692 € 190692 €
chiadnicka s mraznickou (6ks)
1.3.2 - Interiérové vybavenie - spordk  Projekt 1 215022 € 215022 €
s rrou (6ks)
Skupina vydavku: 1.4 - 521-C - Mzdové vydavky - krizové financovanie 37 014,00 €
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.4.1 - Asistent byvania Projekt 1 3701400 € 3701400€

ITMS Predmet podpory 728
21+ 28.1.2026 9:24




Nepriame vydavky

Specificky ciel:

Kategéria regidnov:
Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

401406R403 - RS04:3 Fadpora socidlno-ckonomickéhn zadlenenia marginalizovanyeh. 27 046,89 €
Komunit, damacnost s nizkym prjmam a znevghodrienych skupih vidtane osob's

osobitnymi polrebami prostrednfctvam integravanyoh akeif iratane byvahia a sozfélnych

sluzieb (EFRR)

MRR - Menej rozvinuty region

1. 401B631P0001 - Podporné aktivity 27 046,89 €
Oprdvneny vydavok
1.1 - 907 - Paudalna sadzba na nepriame vydavky podla ¢lanku 54 pism. 27 046,89 €
a)NsSU
Mernd jednotka Mnoistvo Jednotkovd suma Suma
1.1.1 - Nepriame vydavky Projekt 1 25196,19 € 25196,19€
dekiarované na zsklade pauséinej
sadzby 907
1.1.2 - Nepriame vydavky Projekt 1 1850,70 € 185070 €
deklarované na zdklade pausélnej
sadzby 907-C

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 567 984,75 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 100,0000 %
Vyska nendvratného financného prispevku: 567 984,75 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 0,00 €

ITMS Predmet podpory 8z8
21+ 28.1.2026 9:24
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- Europskou diniou w5 @" SLOVENSKO | S
Priloha €. 4 k Zmluve o poskytnuti NFP

Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO a obstaravania

Ur€ovanie sadzby finanénej opravy v nadviznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. Vietky percentudlne sadzby
sa tykaju pripadov, ked' konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného obstaravania/obstaravania.

Vyhlésenie verejného obstardvania, 3pecifikicia v sitaznych podkladoch .
Nedodrzanie  postupov  zverejiiovania | Verejny obstaravatel® neposlal oznamenie o vyhldseni verejného obstaravania | 100 %
zakazky alebo neopravnené poutitie | publikaénému Gradu a UVO podla § 27 ZVO za Ucelom jeho zverejnenia v eurdpskom
priameho rokovacieho konania vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel' neposlal vyzvu na predkladanie ponik na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade bezného postupu pre podlimitné zakazky.

Verejny obstaravatel zadal zékazku priamo, bez splnenia povinnosti postupovat podfa
ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena nedodrianie postupov povinnosti
zverejiiovania zdkazky, nakolko verejny obstaravatel neaplikovanim zdkonnych
1. postupov sG¢asne nedodrZi povinnost adekvatneho zverejnenia zaddvania zakazky.
Tieto pripady st napr.: neopravnenost pouzitia vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 a7
14 ZvO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim konanim podla § 81 ZVO bez splnenia
podmienok na jeho poutzitie, nespravne zaradenie zdkazky do prilohy € 1 k ZVO
a uplatnenie postupu zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo podlimitnej
zakazky, pricom mal byt pouiity postup pre nadlimitnl zakazku a zarover zikazka
nebola zverejnena cez funkcionalitu elektronickej platformy.

Pre uplatnenie financnej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit podmienku, Ze
zdkazka nebola vObec zverejnend podla pravidiel uréenych ZvO amala byt
zverejnena.

! Oznatenie ,Verejny obstaravatel” sa vztahuje aj na obstaravatela podla § 9 ZVO a osobu podla § 8 ZvO
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Verejny obstaravatel vyhlasil nadlimitni zékazku, pri¢om oznamenie o vyhlaseni | 25%
verejného obstaravania nebolo zverejnené v eurépskom vestniku, ale zadavanie
zakazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny obstaravatel nespravne
pouZil podlimitny formular).

Prijimatel vyhldsil od 31.03.2022 do 31.7.2024 zikazku s nizkou hodnotou niziieho
rozsahu do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluZieb, do 180 000 eur bez DPH
v pripade stavebnych préac a do 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podla prilohy
€. 1 kZVO (dalej len ,zékazky s nizkou hodnotou nizsieho rozsahu“) a nebolo
preukazané vyhnutie sa pouZitiu pravidiel a postupov podla ZVO, ale prijimatefl v
pripade zakazky s nizkou hodnotou nizieho rozsahu neoslovil prostrednictvom

funkcionality elektronicke] platformy minimélne troch zdujemcov.

Prijimatel vyhlasil od 01.08.2024 podlimitnii zikazku s oslovenim ziujemcov, ale
neoslovil prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy minimalne tri
hospodarske subjekty. Finanéna oprava sa neuplatfiuje, ak ide o vynimog&ny pripad,
kedy ide o jedinecny predmet zékazky, v désledku &oho prijimatel oslovil menej ako
troch potencidlnych dodavatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatela riadne
zddvodnena a vypracovand eSte pred vyhlasenim zékazky a dékazné bremeno
preukdzania skuto€nosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako 1 alebo 2
dodavatelia znasa prijimatel.

Finanéna oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak prijimatel oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk iba dvoch vybranych zdujemcov, pri¢om na relevantnom trhu
bolo moZné oslovit/identifikovat min. troch zdujemcov.

Verejny obstaravatel postupoval v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked na nie beine
dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuZil dynamicky nakupny systém.

Verejny obstaravatel postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. a) ZVO,
ked zakazky na nie beZne dostupné tovary, nie beZzne dostupné sluzby alebo stavebné
prace zadaval s vyuZitim elektronického trhoviska {od 31.03.2022 s uplatnenim
zjednoduSeného postupu pre zdkazky na bezne dostupné tovary a sluzby).
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Nedovolené rozdelenie predmetu zékazky

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s ciefom vyhn(it sa pouZitiu postupu zadavania
nadlimitnej zékazky alebo postupu zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia nadlimitnej
zdkazky rozdelil predmet zadkazky a realizoval tak napr. niekolko podlimitnych
zdkaziek, ktoré neboli zverejnené.

100 % vztahuje sa na kaidy
z rozdelenych zakaziek

Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked' namiesto vyhlasenia nadlimitnej
zdkazky rozdelil predmet zdkazky a vyhlasil podlimitné zakazky, ktoré boli korektne
zverejnené vo vestniku UVO alebo prostrednictvom funkcionality elektronickej
platformy.

Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia nadlimitnej
alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil do 31.07.2024 z3kazky s nizkou hodnotou, ktorych
vyzva na predkladanie ponuk bola zverejnend prostrednictvom funkcionality
elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 pism. b) ZVO, ked namiesto vyhlasenia
beiného postupu pre podlimitné zikazky, vyhlasil od 01.08.2024 niekofko
podlimitnych zakaziek s oslovenim min. 3 hospodarskych subjektov.

Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 pism. c) ZVO, ked od 01.08.2024 namiesto
vyhldsenia podlimitnej zakazky na stavebné prace s PHZ vy$3ou ako 1 500 000 eur bez
DPH, vyhlasil niekolko podlimitnych zakaziek na stavebné prace s PHZ niZ8ou ako 1
500 000 eur bez DPH, na zdklade ¢oho sa vyhol podaniu ndmietok.

25 % vztahuje sa na kazdu z
rozdelenych zakaziek

Neod6vodnenie nerozdelenia zakazky na
Casti

Verejny obstaravatel porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked' neuviedol v ozndmeni
o vyhlaseni verejného obstaravania alebo sutainych podkladoch oddvodnenie

5%
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nerozdelenia zdkazky na €asti v pripade nadlimitnej zakazky a zékazka mala byt podfa
zdverov kontroly rozdelena na Casti.

Tento typ porusenia sa vtahuje aj na pripady, ak odévodnenie nerozdelenia zakazky
na ¢asti nebolo dostato¢né.

Nedodrzanie minimalnej zdkonnej lehoty
na predkladanie ponuk?

alebo

Nedodrzanie minimainej zakonnej lehoty
na predloZenie Ziadosti o Gcast?

alebo

Nepredi’enie lehoty na predkladanie
ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti
oucast vpripade podstatnych zmien
v podmienkach zaddvania zdkazky

Lehota na predkladanie pontk (alebo na predloZenie Ziadosti o ti¢ast) bola kratsia ako
minimalna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je potrebné zohladnit
zverejnenie predbeiného oznamenia a predkladanie ponik elektronickymi
prostriedkami (ak relevantné).

V pripade, Ze skréatenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 85 % zo zékonnej lehoty
alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 dni a mene;j.

100 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo viésie ako 50 % zo zakonnej lehoty,
ale menSie ako 85%.

25%

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo viaésie ako 30 % zo zékonnej lehoty,
ale mensie ako 50%.

Verejny obstaravatel nepredi#il lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o Gi¢ast v pripade podstatnych zmien v podmienkach zadavania
zdkazky (napr. Uprava podmienok Uc€asti, ktora zabezpeduje %ir§iu hospodérsku sutaz)
alebo nepredi?il dostatoéne lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na predkladanie
Ziadosti o ucast v pripade podstatnych zmien v podmienkach zaddvania zakazky.

10 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zakonne]j lehoty.

5%

2 Uvedeny typ porusenia sa primerane vztahuje aj na minimdlne lehoty na predkladanie pontk upravené v Prirucke k procesu a kontrole VO/obstaravania
3 Lehoty su stanovené pre uzsiu sutaZ, rokovacie konanie so zverejnenim a sutazny dialog.
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Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti | Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o stta?né podklady je rovnaka alebo kratsia | 25 %

osltainé podklady/sitainé podmienky | ako 5 dni, &im sa vytvira neopodstatnena prekazka k otvorenej sutaZi vo verejnom

(vztahuje sa na verejnd sGtaz, suta? | obstardvani.

ndvrhov alebo beZny postup pre podlimitné

zakazky) Verejny obstaravatel neposkytol bezodplatne neobmedzeny, Uplny a priamy pristup
prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitainym podkladom alebo inym

alebo dokumentom, ktoré s potrebné na vypracovanie Ziadosti o tcast/ponuky odo dfia
uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného obstarévania, ozndmenia pouZitého

obmedzenie pristupu k sitainym | ako vyzva nasuta?, ozndmenia o vyhlaseni sitaZe navrhov alebo ozndmenia o koncesii

podkladom alebo inym dokumentom, ktoré | v eurépskom vestniku. *

si potrebné na vypracovanie Ziadosti

0 Ucast/ponuky V pripade, Ze sutainé podklady alebo iné dokumenty, ktoré si potrebné na

5. vypracovanie Ziadosti o Ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na predkladanie

ponuk zverejnené v profile averejny obstaravatel k nim poskytol bezodplatne
neobmedzeny, Uplny a priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov,
financna oprava sa neuplatriuje.
V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sutaZné podklady je menej ako 50 % | 10 %
lehoty na predkladanie ponuk (v sulade s prisluinymi ustanoveniami ZVO).
V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sttazné podklady je menej ako 80 % | 5%
lehoty na predkladanie ponuk (v sulade s prislusnymi ustanoveniami ZVQ).

Nedodrianie  postupov  zverejiovania | Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o aéast) bola | 10 %

opravy oznamenia o vyhldseni verejného | prediena (jej povodne uriend lehota bola vsilade so ZVO), pricom verejny

6. obstardvania/vyzvy na predkladanie pontk | obstaravatel nezverejnil tuto skutoénost formou redakénej opravy v eurdpskom
v pripade vestniku/vo vestniku UVO.

* Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie
Ziadosti o Gcast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celd dobu od odo diia uverejnenia oznamenia o vyhldseni verejného obstaravania, oznamenia
pouZitého ako vyzva na sUtaZ, oznamenia o vyhldseni sitaZe navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk,
uplatni sa financna oprava 25 %, 10 % alebo 5 % podta obdobnych pravidiel, ako v pripade uréenia lehoty na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady.

Strana 5z 15



L7 .
Spolufinancovany ; .':"'30:'. PROGRAM URAD VLADY
K SLOVENSKE] REPUBLIKY
- Eurépskou Gniou ':E:E::' +*%" SLOVENSKO I !

- prediZenia lehoty na predkladanie
pontk

- preditenia lehoty na #iadosti o
Udast®

alebo

nepredizenie lehoty na predkladanie pontk

Verejny obstaravatel neprediil lehotu na predkladanie pontik/lehotu na
predkladanie Ziadosti o Ulast, ked neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
zdujemcu najneskér 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostatoéne vopred (v pripade
nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na predkladanie
ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiada zdujemca dostatoéne vopred (v
pripade podlimitnych zakaziek).

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o U&ast) bola
predizena (jej pévodne uréend lehota bola v silade so ZVO), pricom verejny
obstaravatel nezverejnil tito skutocnost formou redakénej opravy v eurdpskom
vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpe¢ené inym spdsobom (napr.
ako vieobecné oznamenie hospodarskym subjektom, ktord sd registrované v ramci
zdkazky zadavane] svyuZitim elektronického prostriedku), ktoré zaruluje, Ze
informaciou o prediZenej lehote na predkladanie ponik mohli disponovat aj
zaujemcovia z inych ¢lenskych $tatov EU.

5%

Neopravnené poufitie rokovacieho konania
so zverejnenim alebo sdtazného dialdgu

Verejny obstaravatel zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so zverejnenim
alebo postupom satazného dialégu, aviak takyto postup nie je opravneny aplikovat
podla dotknutych ustanoveni ZVO.

25%

Verejny obstaravatel nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho konania
so zverejnenim a sutazného dialdgu, ale v rdmci pouZitého postupu bola zabezpeéend
transparentnost, sic¢astou dokumentacie k zdkazke bolo odévodnenie tohto postupu,
nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli vyzvani na predlozenie ponuky a pocas
rokovania bolo zabezpefené rovnaké zaobchadzanie so vietkymi uchadzacmi.

10%

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikacie pri zadavani nadlimitnych a
podlimitnych zadkaziek VO po 18.10.2018
a nedodrzanie pravidiel pre centralizovanu
¢innost vo verejnom obstardvani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicki komunikéciu v
pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitne] zdkazky v sulade s § 20 ZVO alebo
porusil pravidla pre centralizovani ¢innost vo verejnom obstardvani, ¢o malo vplyv
na vysledok VO.

Uvedeny typ porudenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani zakaziek
cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd®, elektronickych

25%

* Lehoty st stanovené pre uZsiu sutaz a rokovacie konanie so zverejnenim.

6 napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujlce 4 roky, pricom nejde o vynimocny pripad od6évodneni predmetom ramcovej dohody
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aukcidch, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaji vo forme elektronického
katalégu.

alebo

zdkazky azmluvnych podmienok
v sttaznych podkladoch

chybajuce pravidld uplatnenia kritérii na

vyhodnotenie
uplatnenia

ponuk, resp.
kritérii 1]

pravidla
upravené

nedostatocne, neurcito

neurdito.

Vysvetlenie alebo doplfiujice informacie k podmienkam ucasti alebo kritéridam na
vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vietkym zaujemcom alebo neboli zverejnené.

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinni elektronickd komunikaciu v | 10 %
8. pripade zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v sdlade s § 20 ZVO alebo
porusil pravidla pre centralizovanu ¢innost vo verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat
vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené pochybenie mohlo odradit potencidlnych
uchdadzacov/zaujemcov od predloZenia ponuky/Ziadosti o Géast.
Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani zakaziek
cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani rdmcovych dohéd?, elektronickych
aukciach, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaji vo forme elektronického
kataldgu.
Neuvedenie: Podmienky ucasti a/alebo kritérid na vyhodnotenie pontk, vratane vahovosti nie su | 25 %
- podmienok Ucasti voznameni | uvedené v oznameni o vyhldseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch.
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve na
redkladanie ponuk, p - — e — = =
: S 3 . ) Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sutazné podkiady neobsahuju technické Specifikacie | 10 %
- kritérii na vyhodnotenie pontuk (a ) . .
i e . . | predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.
vah kritérif) v ozndmeni
ovyhlaseni VO, resp. vyzve na , , ., v v . o, .
v ) p’ bl V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sutaznych podkiadoch absentuje detailny popis
predkladanie ponuk alebo o . . .. i - .
v sitaznych podkladoch kritérii na vyhodnotenie ponik a/alebo absentuju pravidla uplatnenia kritérii na
g _  sechnickjehspecifikdell predeto vyhodnotenie ponuk, resp. pravidld uplatnenia kritérii si upravené nedostatocne,

7 napr. ak je ramcova dohoda uzavretd na obdobie presahujlice 4 roky, pricom nejde o vynimo¢ny pripad odovodneni predmetom ramcovej dohody
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alebo

vysvetlenie alebo doplfiujuce informacie k
podmienkam Ucasti alebo kritéridam na
vyhodnotenie pondk neboli poskytnuté

v sutaznych pokladoch alebo oznameni
ovyhlaseni VO/vyzve na predkladanie
ponuk

urcenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych poZiadaviek pre
ucely splnenia podmienok G¢asti, poZiadaviek na predmet zakazky alebo kritérii na
vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia s predmetom zdkazky, ¢im sa nezabezpeéi

vSetkym  zaujemcom  alebo  neboli
zverejnené
Nezdkonné a/alebo diskriminaéné | Ide o pripady, ked' zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia ponuk | 25 %
podmienky Ucasti a/alebo kritéria na | z dévodu nezakonnych a/alebo diskriminaénych podmienok déasti a/alebo kritérii na
vyhodnotenie pontk a/alebo technické | vyhodnotenie pontk stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni VO/vyzve na predkladanie
$pecifikdcie predmetu zdkazky stanovené | ponlk alebo v sutaznych podkladoch, napr.
v sutaznych pokladoch alebo ozndmeni | - povinnost hospodarskych subjektov mat u? zriadenu spolocnost alebo zastupcu v
ovyhlaseni VO/wyzve na predkladanie | danej krajine, regiéne alebo meste/obci alebo
ponuk, ktoré su zaloZzené na | - povinnost uchadza¢a mat skdsenost v danej krajine, regidne alebo meste/obci alebo
neodbvodnenej ndrodnej, regionalnej | - povinnost uchadzada disponovat materidlno-technickym vybavenim v danej krajine,
10 alebo  miestnej preferencii  uréitych | regidne alebo meste/obci alebo
" | hospodarskych subjektov - pouZitie kritérii na vyhodnotenie pondk, ktoré st nezdkonné a diskriminaéné a su
zaloZené na neoddvodnene] narodnej, regionalnej alebo miestne] preferencii uréitych
hospodarskych subjektov.
Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol predlozeny | 10 %
vy33i pocet (viac ako dve ponuky) ponik uchadzadov, ktori splnili podmienky Géasti
a poziadavky na predmet zékazky.
Iné nezakonné afalebo diskriminagné | Ide o pripady, ked uréené nezakonné alebo diskriminaéné podmienky Gé¢asti a/alebo | 25 %
podmienky Ucasti a/alebo kritéria na | poZiadavky na predmet zdkazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponudk znamenajd,
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické | Ze ponuku je spdsobily predloZit iba jeden hospodarsky subjekt a uvedend situacia nie
1 $pecifikacie predmetu zdkazky stanovené | je oddvodnitefna jedineénym predmetom zakazky alebo

Strana 8z 15




> .
Spolufinancovany o .020"-}:-. PROGRAM URAD VLADY
. R LERRY A SLOVENSKE| REPUBLIKY
- Eurépskou tniou @ v SLOVENSKO ] !

rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané poZiadavky vytvaraju neopodstatnené
prekdzky kotvorenej hospodarskej sutaZzi vo verejnom obstardvani, napr.
neprimerané poziadavky viaZuce sa k predlofeniu zoznamu dodavok tovaru,
poskytnutych sluZieb alebo uskutocnenych stavebnych prac pre Géely splnenia
technickej alebo odbornej spdsobilosti.

Technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetu zdkazky odvolavaju na konkrétneho
vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast alebo miesto
pévodu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak
predmet zakazky nebolo moZné uréit/opisat inym spésobom) a uvedené pochybenie
sa tyka nadlimitnych zakaziek.

Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup zad&vania
nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v dosledku zahrnutia takej dodévky tovaru
alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie si nevyhnutné pri plneni zdkazky na stavebné
prace do PHZ.

Ostatné pripady nedovoleného spéjania réznorodych zakaziek, ktoré mohlo ocbmedzit
hospodarsku sutaZ, ked iba jeden hospodarsky subjekt bol spdsobily predloZit
ponuku, ktord by splfiala poZiadavky na predmet zikazky.

Ide o pripady, ked zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predioZenia ponukz | 10 %

dévodu nezdkonnych a/alebo diskriminacnych podmienck ucasti a/alebo kritérif na

vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhldseni VO/vyzve na predkladanie

ponlk alebo v sutaznych podkladoch, napr.

- urCenie minimalnych poZiadaviek pre zdkazku (tyka sa minimalnych

poziadaviek pre Uéely splnenia podmienok Gcasti, poziadaviek na predmet
zdkazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice suvisia s
predmetom zikazky, ale nie sG primerané (napr. neprimeranost
minimalnych poZiadaviek pre G¢ely splnenia podmienok Gcasti s ohfadom na
vysku predpokiadanej hodnoty zdkazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup
pre uchadzafov alebo dané poZiadavky vytvdraju neopodstatnené prekazky
k otvorenej hospodarskej sutaZi vo verejnom obstaravani
podmienky Géasti boli uréené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,
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- technické poZiadavky sa v ramci opisu predmetu zdkazky odvoldvaji na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ,
oblast alebo miesto pévodu alebo vyroby bez moiZnosti predloZenia
ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo mozné urcit/opisat
inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka inych ako nadlimitnych
zakaziek.

Ostatné pripady nedovoleného spdjania réznorodych zakaziek, ak viacero
hospodarskych subjektov na trhu bolo spésobilych predloZit ponuku.

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyisie, ale bol predloZeny | 5%
vy3si pocet pontk uchadzacov {viac ako dve ponuky), ktori spinili podmienky G¢asti a
poziadavky na predmet zdkazky.

NedostatoCne opisany predmet zakazky® Opis predmetu zakazky v sttazinych podkladoch je nedostatocny, nejasny, neurdity, | 10 %
opisany vieobecne, resp. neobsahuje rozhodujlce informéacie pre uchadzacov
12. rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, &o méze ovplyvnif ich rozhodnutie
predloZit ponuku/Ziadost o G&ast.

Obmedzenie mozZnosti pouZit | Podmienky sitaze obmedzujui moZnost vyuzit subdodavatela, ktory by realizoval ¢ast | 5%
subdodavatelov predmetu zékazky, resp. podmienky sttaZze umoZfiuja vyuit kapacity subdodavatela
iba do urtitého % z hodnoty zakazky, pri¢om nie je dostatoéne oddvodnené, aby
13. verejny obstaravatel pri zadavani zdkazky na uskutoénenie stavebnych prac, zakazky

na poskytnutie sluzby alebo zdkazky na dodanie tovaru, ktora zahffia aj &innosti
spojené s umiestnenim a montaZou vyZadoval, aby uréité podstatné dlohy vykonal
priamo uchadzac alebo ¢len skupiny dodavatelov.

Vyhodnocovanie pontik/ZFiadosti o tiéast

Podmienky Utasti alebo pozZiadavky na | Podmienky Gasti alebo poZiadavky na predmet zdkazky (technické 3pecifikacie) boli | 25 %
14. | predmet zdkazky (technické 3pecifikdcie) | upravené pocas vyhodnotenia ponuk/Ziadosti o U&ast, €o malo za nasledok prijatie
pontik/Ziadosti o tfast uchddzaov/ziujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté

8 netyka sa postupov zadavania zakazky, ked predmet zakazky mdZe byt upraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialégu {priame rokovacie konanie, rokovacie
konanie so zverejnenim, sutazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodatoZne upraveny spésobom, ktory je dostatoény
a doplneny opis predmetu zakazky bol zverejneny pre vietkych potencidlnych zaujemcov a uchadzacov
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boli upravené po otvoreni ponuk/Ziadosti
o Ucast

alebo

Podmienky UGcasti alebo poZiadavky na
predmet zakazky (technické Specifikacie)
boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o
vyhlaseni verejného obstaravania/vyzvou
na predkladanie pondk a sdtainymi

alebo vylugenie uchadzatov/zdujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa
postupovalo podfa zverejnenych podmienok Uéasti alebo poZiadaviek na predmet
zakazky.

Podmienky ucasti alebo poZiadavky na predmet zakazky (technické 3pecifikacie) boli
vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhldseni verejného obstaravania/vyzvou na
predkladanie ponitk a sGtaznymi podkladmi, ¢o malo za ndasledok prijatie
ponuk/Ziadosti o G€ast uchadzacov/zdujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté
alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa
postupovalo podfa zverejnenych podmienok Gcasti alebo poZiadaviek na predmet

podkladoch

vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uziej sutazi
alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy kritérii)
definované v ozndmeni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie
ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie ponuk v
rozpore s ozndmenim/vyzvou a sttaznymi podkladmi a nespravne uréenie tispe$ného
uchadzaca.

podkladmi zakazky.
Vyhodnocovanie pontk uchaddzatov v | Podas hodnotenia ponlk uchadzacov/zdujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %
rozpore s kritériami na vyhodnotenie | vyhodnotenie pontk/kritéria na vyber obmedzeného poétu zaujemcov v uziej sutaZi
ponuk/kritériami na vyber obmedzeného | alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy kritérii)
pottu zadujemcov v uzlej sttazi a pravidlami | definované v ozndmeni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie
na ich uplatnenie, ktoré boli zverejnené v | ponuk alebo v sutaznych podkladoch, €o malo za nasledok vyhodnocovanie ponuk v
oznameni o  vyhlaseni  verejného | rozpores ozndmenim/vyzvou a sitaznymi podkladmia nespravne uréenie Gspe$ného
obstaravania/vyzve na predkladanie ponuik | uchadzaéa.
a sutaznych podkladoch
Pocas hodnotenia ponuk uchddzacov/zaujemcov boli uplatnené doplfiujice kritérid
alebo na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uziej
sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhldseni verejného obstaravania/vyzve
15 Vyhodnocovanie ponik uchadzacov na | na predkladanie ponuk a sufainych podkladoch.
© | zéklade doplnujacich kritérif na
vyhodnotenie pondk/kritérii  na vyber | Finanéna oprava 25 % sa uplatni, ak vy3sie uvedené nedostatky mali diskrimina¢ny
obmedzeného poctu zdujemcov v uZlej | charakter zaloZeny na narodnej, regiondinej alebo miestnej preferencii uréitych
sutaii, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni | hospodarskych subjektov.
o vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve
na predkladanie pondk asatainych | Podas hodnotenia pontk uchadzaov/zaujemcov neboli dodriané kritéria na | 10 %
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Potas hodnotenia ponlk uchadzaéov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujtce kritéria
na vyhodnotenie ponuik/kritéria na vyber obmedzeného poétu zdujemcov v uziej
sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhldseni verejného obstaravania/vyzve
na predkladanie ponuk a sutainych podkladoch.

16.

Nedostatky v dokumentacii k zadavaniu
zakazky alebo chybajuca dokumentacia
alebo jej ¢ast

Verejny obstardvatel opakovane vurfenej lehote nepredio?il kompletnu
dokumentéciu k postupu zaddvania zdkazky, na zaklade &oho nie je moiné overit
dodrZiavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.

100 %

Dokumentacia k postupu zaddvania zdkazky je nedostatoénd na posudenie, {i
ponuky/Ziadosti o Uast boli spravne vyhodnotené, &o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje alebo proces
tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kaidd ponuku je
nejasny/nedostatoény z hfadiska transparentnosti alebo neexistuje.

25%

17.

alebo
pocas

sutaze
ponuky

Rokovanie v priebehu
modifikacia  (zmena)
hodnotenia ponuk

Verejny obstardvatel umozini uchadzafovi/zdujemcovi modifikovat (zmenit) jeho
ponuku/Ziadost o G&ast pofas hodnotenia ponuk/Ziadosti o G¢ast, o ma za nasledok
prijatie ponuky/Ziadosti o Géast tohto uchadzada/zaujemcu.

Vo verejnej sGtazi alebo wuZ3ej sataZi verejny obstardvatel rokuje
s uchadzaémi/zdujemcami pocas hodnotiacej fazy, €o vedie k podstatnej modifikacii
(zmene) povodnych podmienok uvedenych voznameni o vyhlaseni verejného
obstardvania/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutainych podkladoch.

Vramci zadadvania koncesie verejny obstaravatel umozni uchidzacovi/zaujemcovi
pocas rokovania zmenit predmet zakazky, kritérid na vyhodnotenie pontk alebo iné
podmienky zadavania koncesie, na zdklade &oho je zadand koncesia tomuto
uchadzacovi/zaujemcovi.

25%

18.

Pripravné trhové konzultacie alebo
predbeiného zapojenia zaujemcov alebo
uchadzacov, pri ktorych doslo k naruSeniu
hospodarskej sifaze

Verejny obstaravatel pred zacatim postupu verejného obstaravania uskutoénil
pripravné trhové konzultécie za ic¢elom jeho pripravy a informovania hospodarskych
subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania, pricom na tento Ucel
najma poZiadal o radu alebo prijal radu od nezavislych odbornikov, nezavislych
indtitucii alebo od ucastnikov trhu, ktori mozno pouiit pri planovani alebo realizdcii

25%
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postupu verejného obstaravania, aviak pri vedeni pripravnych trhovych konzultacii
dodlo k naruSeniu hospodérskej sutaie a porudeniu principu nediskriminacie
a transparentnosti, nakotko neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa Gcastou
daného zdujemcu alebo uchddzaca nenarusila hospodarska sataz.

Ide aj o pripady, ak bolo identifikované zistenie, kedy zainteresovana osoba je na
strane hospodarskeho subjektu, ktory vypracoval sitazné podklady alebo ich &ast
(napr. vypracoval projektovd dokumentaciu) a zaroven uspel v postupe zadavania
zdkazky, v ramci ktorej boli pouZité tieto sutainé podklady, pricom uvedend
skuto¢nost mohla mat vplyv na vysledok zadavania zakazky.

Rozhodnutie UVO, podfa ktorého mal
prijimatel postupovat podla § 40 ods. 8
pism. d) ZVO a nepostupoval

zaddvania zdkazky, ktory je predmetom kontroly. Zdrovei musi byt splnend
podmienka, Ze Gi¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.

V. ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zdkazky boli podstatnym | 25 %
zverejnenim nastala podstatna modifikacia | spésobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na vyhlasenie novej zakazky a/alebo

19. | {zmena) podmienok uvedenych v oznameni | zmenou podmienok zdkazka prestala spifiat podmienky oddvodfiujlice pousitie
o vyhlaseni verejného obstaravania alebo | rokovacieho konania so zverejnenim.
v sttaznych podkladoch
Neodbvodnené odmietnutie mimoriadne | Ak sa pri urlitej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo vztahu k tovaru, | 25 %
nizkej ponuky stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstardvatel pred vylicenim takejto

20 ponuky pisomne nepoZiada uchddzada o vysvetlenie tykajlce sa tej Casti ponuky,

’ ktoré su pre jej cenu podstatné alebo ak verejny obstaravatel vylG&i ponuku
uchadzaca, ktory na zdklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky dostatoéne
odoévodnil nizku Groven cien alebo nakladov.

Konflikt zdujmov s vplyvom na vysledok | Konflikt zAujmov medzi zainteresovanou osobou verejného obstaravatela/prijimatefa | 100 %
21 verejného obstaravania a UspeSnym uchadzacom, vramci ktorého neboli prijaté primerané opatrenia a
’ vykonana naprava.
Dohoda obmedzujlica sutaz potvrdend | Ide o pripady, ak bol Géastnikom dohody obmedzujicej sataZ (dalej len ,kartelova | 100 %
Protimonopolnym tGradom SR alebo sidom | dohoda”) aj verejny obstardvatel alebo osoba vykonavajuca kontrolu postupu
zaddvania zakazky a ucastnik kartelovej dohody sa stal Uspesnym uchadzacom.
alebo
22. Ide o pripady, ak iba Gcastnici kartelovej dohody predloZia ponuku do postupu | 25 %
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Ide o pripady, ak okrem (¢astnikov kartelovej dohody predloZil ponuku do postupu
zadavania zdkazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je Gcastnikom
kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, Ggastnik kartelove] dohody sa stal
Uspednym uchadzatom. Zaroveri musi byt splnend podmienka, e Ucastnikom
kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel alebo osoba vykonavajuca kontrolu
postupu zadavania zakazky.

10%

Realizdcia zakazky

23.

Zmena zmluvy (dodatok), ktord nie je
v stlade s pravidlami ustanovenymi v ZVO

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajlce sa povahy a rozsahu préc, lehoty na realizaciu predmetu
zmluvy, platobnych podmienok a 3pecifikacie materialov, alebo ceny. Je nevyhnutné
vidy posGdit od pripadu k pripadu, & sa danom pripade ide o ,podstatni” zmenu.
Podstatna zmena zmluvy, rémcovej dohody alebo koncesnej zmluvy je upravend v §
18 ods. 2 ZVO.

Ide aj o pripady, ked' uzavretd zmluva, rémcova dohoda alebo koncesna zmluva je v
rozpore so stitaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentéciou alebo s ponukou
predloZenou Uspeinym uchadzatom alebo uchadzaémi a pripady, ked bol znizeny
rozsah zakazky.

Zérovei ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy, ramcovej
dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism. d) ZVO.

Ide aj o pripady, ked neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18 ods. 1
pism. b) ZVO alebo podla § 18 ods. 1 pism. c) ZVO, ale zérover jednou zmenou zmluvy
(dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pévodne;j
zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Financna oprava sa v pripade zdkaziek realizovanych podla ZVO neuplatfiuje, ak

v zmysle § 18 ods. 3 ZVO

a) hodnota vietkych zmien je niZsia ako finanény limit pre nadlimitnd zdkazku a
zaroven je nizsia ako

b) 15 % hodnoty povodnej zmluvy alebo rdmcovej dohody, ak ide o zdkazku na
uskutocnenie stavebnych prac,

25 % z ceny zmluvy

a25% z hodnoty
dodatoénych vydavkov
vychadzajlicich zo zmien
zmluvy.
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c) 10 % hodnoty povodne] zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zdkazku na
dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluiby, alebo

d) 10 % hodnoty p6évodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroved nesmie menit charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je moZné vykonat s ciefom vyhn(t sa pouZitiu postupov
podla ZvVO.

Ide o pripady, ked zmenou zmluvy (dodatkom) doglo k navy3eniu hodnoty pinenia o | 25 % z ceny zmluvy

viac ako 50 % z hodnoty pévodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy. | a 100 % hodnoty
dodatotnych vydavkov
vychadzajacich zo zmien
zmluvy.
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NAMESTIE 5LOBODY 1
813 70 BRATISLAVA
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’ SLOVENSKE] REPUBLIKY SEKCIA EUROPSKYCH PROGRAMOV

27290/6464/2025/00-SEP
PLNOMOCENSTVO

Urad vlady Slovenskej republiky
Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rémske komunity
so sidlom: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
ICO: 00 151 513
v mene ktorého kona Mgr. Alexander Dagko, splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre rémske
komunity
(d'alej aj ako ,,splnomocnitel)

tymto
v zmysle § 31 aZ § 33 zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov v spojitosti s
§ 24 ods. 14 zakona &. 575/2001 Z. z. o organizacii &innosti vlady a organizcii Gstrednej Statnej spravy
v zneni zakona €. 334/2022 Z. z. (d'alej len ,,zakon & 575/2001 Z. z.) a v spojitosti s § 11 ods. 2 aZ 5
zékona &. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurépskej tnie a o0 zmene a doplneni niektorych zédkonov
v zneni neskorsich predpisov

splnomociiuje

Mgr. Roderika Klindu
generédlneho riaditela sekcie eurépskych programov
Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rémske komunity
Urad vlady Slovenskej republiky
Néamestie slobody 1, 813 70 Bratislava
osobné ¢&islo: 67400
(d’alej aj ako ,,splnomocnenect)

aby v mene Uradu splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rémske komunity ako organiza¢nej zlozky
splnomocnitela vykondval iilohy Sprostredkovatelského orginu pre operaény program Slovensko,
realizovanych v stlade s uznesenim vlady Slovenskej republiky &. 641 zo diia 3. novembra 2021, ktorym bol
splnomocnitel’ uréeny ako sprostredkovatel'sky organ pre Operacny program Slovensko, a v sulade so
zmluvou o povereni na vykondvanie asti tiloh riadiaceho organu sprostredkovatel'skym orgdnom a o
zodpovednostiach stvisiacich s tymto poverenim & 690/2023, ato vietky pravne tkony
sprostredkovatel'ského organu v rozsahu:
a) podpisovania a uzatvarania zmlav o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, zmeny zmlav o
poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, ukonéenia zmliv o poskymuti nendvratného

finanéného prispevku,
b) vydévania a podpisovania rozhodnuti v sprivnom konani v prvom stupni, a to:

1. rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku,

il rozhodnuti o neschvéleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku,

ii. rozhodnuti o zastaveni konania o Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného
prispevku,

iv. rozhodnut{ o zmene pravoplatného rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku,

v. rozhodnuti/opatreni 0 oprave chyb v pisani, v poétoch a in zrejmych nespravnosti

v pisomnom vyhotoveni rozhodnutia vydaného v prvom stupni,
c) vyddvania povereni pre vykon finanénej kontroly na mieste v rozsahu pdsobnosti
sprostredkovatelP'ského organu,
d) pravnych tkonov a/alebo podpisovania vietkych dokumentov a pisomnosti stvisiacich
s vykonavanim tloh uvedenych v pismene a) alebo b).

Urad viédy S| ke) republiky | Né lobody 1 | 813 70Bratislava | Slovenshd republika
tel.: 14212 209 25 513 | www.vlada.gov.sk




Splnomocnenec je povinny pri konani vmene splnomocnitefa postupovat s naleZitou odbornou
starostlivostou a v sulade so vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike
a internymi predpismi Uradu vlady Slovenskej republiky.

V Bratislave, dila NOQZ“ZS

Mgr. Alexander Dasko
splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre rémske
komunity

Plnomocenstvo prijimam vo vy§sie uvedenom rozsahu.

Magf. Roderik Klinda
iaditel’ sekcie eur6pskych programov







